PROJEKTNA ORGANIZACIJA: D.0.0. ,,NIK COM“ NIKSIC

INVESTITOR: OPSTINA BUDVA

GLAVNI PROJEKAT

IZGRADNJA CRPNE STANICE “LAZI”

UrbanistiCka parcela broj: k-1, Blok broj: 25,
Katastarska parcela: dio 693 KO Budva

REZERVOAR
"PODOSTROG"

HS. "LAZI

==

Niksi¢, April 2019. godine



- LT
NiL: Com NIK COM d.o.0.

OBRAZAC 1
elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
INVESTITOR OPSTINA BUDVA
OBJEKAT HIDROSTANICA ,LAZI"
LOKACIA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT
PROJEKTANT ~NIK COM" D.0.0. NIKSIC
Broj licence UPI 107/7-1483/2

ODGOVORNO LICE VLADIMIR NIKOLIC

GLAVNIINZENJER ALEKSANDAR POT, Spec. Sci. grad.
UPI 107/7-1482/2
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GENERALNI SADRZAJ PROJEKTA

OPSTA DOKUMENTACIJA
ZBIRNA REKAPITULACIJA PROJEKTA
PROJEKTNI ZADATAK

ARHITEKTONSKO - GRADJEVINSKI PROJEKAT
PROJEKAT HIDROTEHNIKE
PROJEKAT KONSTRUKCIJE
PROJEKAT ELEKTROTEHNICKIH INSTALACIJA
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OPSTA DOKUMENTACIJA

Ugovor izmedju investitora i projektanta
RjeSenje o upisu u sudski registar
Licenca preduzeca za projektovanje

RjeSenje o imenovanju ovlaS¢enog inzenjera koji rukovodi izradom tehnicke
dokumentacije u cjelini (Glavni inzenjer) i ovlaséenih inzenjera koji rukovode
izradom pojedinih djelova tehnicke dokumentacije (Odgovorni inzenjeri)
Spisak ovlasé¢enih (Odgovornih inZzenjera) za pojedine djelove tehnicke
dokumentacije

Licenca ovlas¢enog inzenjera koji rukovodi izradom tehnicke
dokumentacije u cjelini (Glavni inzenjer) i licence ovlascenih inzenjera
(Odgovorni inzenjeri) za pojedine djelove tehniCke dokumentacije

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti projektant
Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi

Izjave odgovornih inzenjera

Izjava o0 medusobnoj usaglasenosti svih djelova tehnicke dokumentacije
Podaci za potrebe statistike
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1. DOO ,VODOVOD 1 KANALIZACIJA. Budva, Trg Sunca brl. Budva
PIB:02005573 |, koje zastupa izvrini dircktor Jasna Doki¢ u daljem tekstu: korisnik

usluga i,

2. Ponuda¢ Doo ,, NIK COM ,, Niksi¢, PIB:02369621, adresa sjedista: Milana Papica
bb Niksi¢ koje zastupa izvidni direktor Vladimir Nikoli¢, u daljem tekstu: davalac usluga
s druge stranc, nakon sprovedenog postupka vrednovanja ponuda po otverenom pozivu
broj: 01-7442/1 oglaSen dana 31.10.2018. godine na portalu Uprave za javne nabavke |,

zakljudili su:
UGOVOR
0
pruzanju ahitektonskih i inZenjerskih usluga izrade glavnih projekata hidrotehnitkih
objekata po specifikaciji
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je pruZanje ahitektonskih i inZenjerskih usluga izrade
glavnih projekata po specifikaciji, od strane od strane IzvrSioca usluge, a koje se sastoje
u izradi sledecih glavnih projekata po specifikaciji:

- Glavni projekat hidrostanice “Lazi";

- Glavni projckat vodovoda i dijela kanalizacije kroz nasclje Lazi;

- Glavni projekat rezervoara “Podostrog™;

- Glavni projekat sanacije i zavrietka rezervoara “Aqua Park
prema pozivu i tenderskoj dokumentaciji broj 01-7442/1 od 31.10.2018. godine, kao i
odluci o izboru najpovoljnije ponude broj 01-8672/1 od 20.12.2018. i ponudi broj 01-
7992/1 od 22.11.2018. godine.

Ukupan iznos ugovorenog posla po ponudi iznosi 24.200,00 € sa PDV-om,
slovima:(dvadesetéetirihiljadedvijestotineeura)

Clan 2
PruZalac usluga se obavezuje da ¢e ugovoreni posao, pruzanje ahitektonskih i
inZenjerskih usluga izrade glavnih projekata hidrotehni¢kih objekata po specifikaciji,
uraditi u skladu sa pravilima struke i vaZeéim propisima.

PROJEKTANT se obavezuje:
— da projektnu dokumentaciju izraduje u skladu sa vaZeéim zakonom, propisima,

normativima i standardima koji se primjenjuju u Croj Gori i koji su usaglageni sa

cvropskim standardima, a kada takvih tehnickih propisa i standarda nema, da se
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poziva na evropske standarde ili medunarodno priznate standarde, tehnitke
propise ili norme, ukoliko nije drugaéije zahtijevano projekinim;

— da tehnitku dokumentaciju uradi kvalitetno postujuéi savremena dostignuca
tehnologije gradnie, uz primjenu racionalnih i funkcionalnih tehni¢kih rjeSenja;

—  da revidovanu tehnicku dokumentaciju u clektronskom obliku, obradenu u skladu
sa projektnim zadatkom i urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, osim sa zakljutanim,
dostavi, u tri primjerka, i sa otvorenim datotckama;

~  da otkoni nepravilnosti utvrdene revizijom predmetne tehnicke dokumentacije. i u
ostavljenom roku;

~ da na zahtjev Revidenta odnosno Narulioca obezbijedi dopunske dokaze o
ispravnosti i taénosti tehnicke dokumentacije:

- da usluge pruzaju kvalifikovani struéni kadrovi sa potrebnim iskustvom za ovu
vrstu posla;

~  da obezbijedi svom osoblju sva potrebna finansijska, tehnitka i druga sredstva i
uslove neophodne za efikasno izvrSenje usluga koje su predmet ugovora;

~  da obezbijedi usaglasenost svih djelova tehnicke dokumentacije;

- da obezbijedi kompletnu dokumentaciju po kojoj je izveo usluge;

-~ da ima osiguranu svoju odgovornost za Stetu koja bi mogla da nastupi Narugiocu
ili tre¢im licima u vezi sa izradom predmetne tehnicke dokumentacije: ovo
osiguranje mora da pokrije rizik odgovomosti za Stetu prouzrokovanu licima, za
3tetu na objektima i za finansijski gubitak:

—  da, ukoliko izvodaé radova ne bude mogao da izvodi radove po revidovanom
glavnom projektu zbog gresaka i propusta PROJEKTANTA u izradi tehnicke
dokumentacije, u skladu sa zakonom, a o svom trosku, izvrsi izmjenu glavnog
projekta;

~  da nadoknadi svu §tetu Narudiocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nekvalitetnim radom na izradi tehni¢ke dokumentacije.

Naruéilac se obavezuje:
~ da imenuje Revidenta
~  da izvrsi dospjela placanja u skladu sa Ugovorom.

Clan 3
Ugovor stupa na snagu na datum potpisivanja istog od strana potpisnica.
Rok izvrsenja ugovora je 30 dana od dana zakljulivanja ugovora za glavne
projekte za koje je obezbjedena ncophodna dokumentacija (urbanisti¢ko-tehnicki uslovi),
a za izradu glavnih projekata za koje ne postoje izdati urbanisti¢ko-tehnicki uslovi, rok

izvr¥enja je 30 dana od dana uvodenja u posao. Pod uvodenjem u posao podrazumjeva se
datum kada izabrani ponuda¢ preuzme od narutioca neophodnu dokumentaciju tj.
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urbanisti¢ko-tehni¢ke uslove ili odluku da je objekat od opiteg interesa sa elementima
urbanisticko-tehnickih uslova,

Odgovornost za kompletnost dokumentacije iz prethodnog stava je na strani
PROJEKTANTA.

Trodkovi dostave odnosno preuzimanje predmetne tehnicke dokumentacije nece
sc posebno obralunavati i placati.

Clan 4

Ako Projcktant tj. Izabrani ponudaé bez krivice Narutioea i/ili krivice Revidenta
ne izradi tehnicku dokumentaciju iz &lana 1 ovog ugovora u ugovorenom, duZan je
Narutiocu platiti na ime ugovorene kazne, za svaki dan prekoradenja ugovorenog roka za
izradu tehnitke dokumentacije, iznos u vrijednosti od 0,50 % ugovorene cijene sa
uraéunatim PDV-om.

Ukupni iznos ugovorene kazne ne moZe pre¢i 20% (dvadeset) od ukupne
ugovorene cijene sa uraunatim PDV-om.

Placanje ugovorene kazne (penala) ne oslobada PROJEKTANTA od izvrienja
ugovorenih obaveza.

Clan 5
Korisnik usluga se obavezuje da ugovoreni iznos iz ¢lana 1. ovog ugovora uplati
na Ziro ratun pruzaoca usluga koji bude naveden u fakturi prema uslovima i na¢inu
placanja iz tenderske dokumentacije | ovog ugovora,
Placanje ¢e se vrsiti na Ziro ratun davaoca usluga najkasnije u roku od 60 dana
od dana ispostavljanja ratuna naru¢iocu, za izvriene usluge.

Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe doéi ako
ugovorne strane ne budu izvriavale svoje obaveze u rokovima i na nalin predvidjen
Ugovorom,

Ugovome strane mogu kada nastupe razlozi za to, traZiti u pisanoj formi raskid
Ugovora.

Druga strana je duZna da u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva iz stava 2
ovog ¢lana izvrSi svoju ugovornu obavezu.

Ukoliko ugovorna strana koja je kriva za ncispunjenje ugovorne obaveze, ne
izvrii obavezu u roku iz stava 3 ovog Clana, Ugovor se smatra raskinutim istekom roka
od 30 dana od dana prijema zahtjeva za raskid Ugovora.

Clan 7.
Pruzalac usluge sc obavezuje da korisniku usluge u trenutku potpisivanja ovog
Ugovora preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, za
dobro izvrienje ugovora na iznos 5 % od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti



NIK COM d.o.0.

3 (tri) dana duzZim od ugovorenog roka iz ¢&lana 3 ovog Ugovora i koju korisnik moze
aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba biti izdata od poslovne banke koja s¢ nalazi u Crnoj Gori ili
strane banke preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost
davaoca usluge.

Korisnik se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na natin i pod
uslovima iz ovog ugovora, vrati pruZaocu usluga garanciju za dobro izvrienje Ugovora.

Za sve 3to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima.

Clan 8.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuten uz krsenje antikorupeijskog pravila, u
smislu ¢lana 15 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG* br. 42/11, 57/14,
28715 i 42/17), nidtavan je.

Clan 9.

Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora
rjedava nadleZni sud u Podgorici.

Clan 10.
Uvaj ugovor je saCinjen u Sest primjeraka istovjetnog teksta od kojih svaka
ugovorna strana zadrZava po tri primjerka,

Clan 11.

Obje strane e postovati zahtjeve iz poziva i tenderske dokumentacije,
predmetnog nadmetanja i Ugovora ,

PRUZALAC USLUGE PRIMALAC US

Doo »Nik Come« Niksié Doo »V@i kanali
Y \ th 7:. | '\L Ot’/\
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE
Registarski broj 5-0156102 /012 Datum registracije: 17.01,2003.
PIB: 02369621 Datum promjene podataka: 17.02.2014.

DRUSRVO ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU | USLUGE EXPORT-IMPORT "NIK COM"

D.0.0. NIKSIC
Broj vaZele registracije: /012
Skradeni naziv: NIK COM
Telefon:
eMail:
Datum zakljudivanja ugovara: 14,01.2003.
Datum donosenja Statuta: 14.01.2003. Datum promjene Statuta: 13.02.2014,

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem slulbene podte: UL, MILANA PAPICA BB. NIKSIC

Adresa sjedista: UL. MILANA PAPICA BB. NIKSIC

Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro {Nov&ani Euro, nenovéani Euro )

OSNIVALL:

VLADIMIR NIKOLIC 1605983260015

Uloga: Osnivad

Udio: 100% Adresa: STUBICKA 6/1 NIKSIC CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:

VLADIMIR NIKOLIC 1605983250015

Adresa:  STUBICKA 6/1 NIKSIC

Uloga:  Ovlaséeni zastupnik
Ovlaifenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlaicen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

VLADIMIR NIKOLIC 1605983260015

Adresa: STUBICKA 6/1 NIKSIC

Uloga:  lzvrini direktor

Ovlascenja u prometu: Neograniceno { )
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ([ )

lzdato: 24.06.2016 godine u 11:26h

., Nagelnik
("<

Milo Paunovié |
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CANA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR | LICENCIRANJE
Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak

Broj: UP1 107/7-1483/6

Podgonca,. 20.02.2019. godine

» NIK COM« D.0.O.

Ulica Milana Papica bb

NIKSIC
U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rnesenje, broj i datum gornji.
o\
/OVLASCENO ‘SLUZBENO LICE

Pav/x‘ﬁ'eye Natasa
/

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorca
Tel. (+382)20 446 270 (+382)20 446 316 (+382); Fax: {+382)20 446-215
Web: www mn gov. me
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licence, registar i drugostepeni postupak
Broj: UPI1 107/7-1483/6

Podgorica, 20.02.2019. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja | turizma, riesavajuci po dopuni zahtjeva » NIK COM «
D.0.0.Niksi¢, za izmjenu licence za izdavanje licence projektanta i izvodaéa radova, br.
UP| 107/7-1483/4 od 31.10.2018.godine, na osnovu &lana 135 st. 1 i 2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (*Sluzbeni list Crne Gore " br. 84/17) i &lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. Mijenja se rieSenje, br. UPI 107/7-1483/4 od 31.10.2018.godine i » NIK COM «
D.0.0.Niksi¢, IZDAJE LICENCA projektanta i izvodaca radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina,
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1483/5 od 14.02.2019.godine, » NIK COM » D.0O.0O.Niksi¢, obratilo
se ovom ministarstvu dopunom zahtjeva za izmjenu licence projektanta i izvodada
radova, broj: UPI 107/7 -1483/4 od 31.10.2018.godine, na nacin to ¢e se iz obrazloZenja
citiranog rieSenja, shodno sporazumnom raskidu radnog odnosa, izostaviti licenca
ovlascenog inzenjera broj:UPI 107/7-25/2 od 16.02.2018.godine, kojim je Dragomiru
O Miljanicu, diplomiranom masinskom inZenjeru, proizvodnog smijera iz Niksiéa, izdata
licenca ovlasenog inZenjera za izradu tehnicke dokumnetacije i gradenje objekta.
Nadalje, obrazloZenje citiranog rjesenja treba dopuniti pored postoje¢ih sa licencama
ovlascenih inzenjera i to: RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-
2189/2 od 25.06.2018.godine, kojim je Emil Novaku, diplomiranom inZenjeru masinstva,
smjer: energetika, iz Podgorice, izdata licenca ovlad¢enog inZenjera za obavijanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekata; Rjesenje Ministarstva
odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-1307/2 od 14.05.2018.godine, kojim je Ratku
Batakovic, diplomiranom inZenjeru elektrotehnike — energetski smjer, iz Nik$ica, izdata
licenca ovlad¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekata i RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 101/2175-
172/2 od 02.02.2018.godine, kojim je Nikéevic Veselinu, diplomiranom inzenjeru
arhitekture — odsjek: arhitektonsko-urbanisticki, iz Niksica, izdata licenca ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekata.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledece
dokaze:
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RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-1289/2 od
27.04.2018.godine, kojim je Nikoli Ciprani¢, diplomiranom inZzenjeru gradevinarstva —
smjer konstruktivni, iz Podgorice, izdata licenca ovlas¢enog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu, zakljucen
izmedu poslodavca D.0.0.« NIK COM » Nik&ié, broj: 01/1802 od 18.02.2014 godine i
zaposlenog: Nikola Cipranic, diplomirani inZzenjer gradevinarstva — smjer konstruktivni, iz
Podgorice kao zaposlenog, gdje je u &. 1, 2 i 3 Ugovora, imenovani ovim Ugovorom
zasnovao radni odnos u navedeno privredno drustvo na neodredeno vrijeme, sa punim
radnim vremenom u trajanju od 40 ¢asova sedmicno, potev od 18.02.2014.godine, na
radno mjesto: gradevinski inZenjer; Rjesenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj
UPI 107/7-1482/2 od 24.04.2018.godine, kojim je Pot Aleksandru, diplomiranom
inZenjeru gradevinarstva, Stepen specijaliste ( Spec. Sci), gradevinarstvo- smjer
hidrotehniéki, iz Podgorice, izdata licenca ovlaséenog inzenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu, zakljucen izmedu
poslodavca D.0.O.« NIK COM » Niksi¢, broj 01/1611 od 16.11.2015.godine i
zaposlenog: Pot Aleksandar, diplomirani inZenjer gradevinarstva, Stepen specijaliste
(Spec. Sci). gradevinarstvo- smjer hidrotehniéki, iz Podgorice, gdje je u &. 1, 21 3
Ugovora, imenovani ovim Ugovorom zasnovao radni odnos u navedeno privredno
drustvo na neodredeno vrijeme, sa punim radnim vremenom u trajanju od 40 asova
sedmicno, potev od 16.11.2015 godine, na radno mjesto: gradevinski inzenjer; Rjesenje
Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-2189/2 od 25.06.2018.godine,
kojim je Emil Novaku, diplomiranom inZenjeru masinstva, smjer: energetika, iz Podgorice,
izdata licenca ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekata, Ugovor o radu, zakljuten izmedu poslodavca
D.0.0.« NIK COM » Niksi¢. broj: 06/0102 od 01.02.2019.godine i zaposlenog: Emil
Novaka, diplomirani masinski inZenjer, smjer: energetika, iz Podgorice, gdjejeudl. 2, 3
i 4. Ugovora, imenovani ovim Ugovorom zasnovao radni odnos u navedeno privredno
drustvo na neodredeno vrijeme, sa punim radnim vremenom u trajanju od 40 ¢asova
sedmicno, potev od 01.02.2019.godine, na radno mjesto: masinski inZenjer; Rjesenje
Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-1307/2 od 14.05.2018.godine,
kojim je Ratku Batakovié, diplomiranom inZenjeru elektrotehnike — energetski smjer, iz
NikSica, izdata licenca ovlas¢éenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu, zakljuéen izmedu poslodavca
D.0.0.« NIK COM » Niksi¢, broj: 04/0111 od 01.11.2018.godine i zaposlenog: Ratka
Batakovi¢, diplomiranog inZenjera elektrotehnike — energetski smjer, iz Niksi¢a, gdje je
u €l 2, 3 4. Ugovora, imenovani ovim Ugovorom zasnovao radni odnos u navedeno
priviedno drustvo na neodredeno vrijeme, sa punim radnim vremenom u trajanju od 40
Casova sedmiéno, pocev od 01.11.2018.godine, na radno mjesto. elektro inZenjer;
Rjesenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj UPI 101/2175-172/2 od
02.02.2018.godine, kojim je Nikéevi¢ Veselinu, diplomiranom inzenjeru arhitekture -
odsjek: arhitektonsko-urbanisticki, iz Nik3ica, izdata licenca oviascenog inZenjera za
obavijanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu,
zakljuten izmedu posiodavca D.0.O.« NIK COM » Nikdi¢, broj; 01/3003 od
30.03.2018.godine i zaposlenog: Nikéevié Veselina, diplomiranog inZenjera arhitekture -
odsjek: arhitektonsko-urbanisticki, iz Niksiéa, gdje je u &l. 2, 3 i 4. Ugovora, imenovani
ovim Ugovorom zasnovao radni odnos u navedeno privredno drudtvo na neodredeno
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viijeme, sa punim radnim vremenom u trajanju od 40 Gasova sedmiéno, pocev od
30.03.2018.godine, na radno mjesto: diplomirani inzenjer arhitekture; lzvod iz Centralnog
Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano privredno drustvo,
Registarski broj: 5-0156102/012 od 29.08.2017 godine, sa 3ifrom pretezne djelatnosti:
7211: InZenjerske djelatnosti i tehniéko savjetovanje.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao
u dispozitivu ovog rjesenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, Clanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Cme Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje
tehni¢ku dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat
(izvodaé radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije
dijela tehnicke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovladéeni
inZenjer moZe da bude fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehniéke dokumentacije
odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje
jednog zaposlenog ovla§¢enog inzenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski,
gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na
osnovu tih projekata. Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih
poslova iz stava 1 ovog Elana, projektant, odnosno izvodaé radova moze da obezbijedi
na osnovu zakljuéenog ugovora sa drugim privrednim drudtvom koje ima zaposlenog
ovladéenog inzenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 ta¢ka 3 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaéa radova, koja se izdaje privrednom
drustvu za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije | gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 taé. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: 1) da li podnosilac zahljeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovla&éenog inzenjera i licencu ovlagcenog inZenjera.

Clanom 137 stay 2 Zakona. propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu él. 122
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1
tac. 1 i €l. 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZenom, rijedeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjedenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

Va Y
OVLASCENQ/SLUZBENG LICE
' Natasa Paviceyi¢

/
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Na osnovu statuta drusStva i Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata objekata
("Sluzbeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018, 063/18 od
28.09.2018), donosim

RJESENJE
O IMENOVANJU GLAVNOG | ODGOVORNIH INZENJERA

Za izradu tehnicke dokumentacije:

GLAVNI PROJEKAT IZGRADNJE CRPNE STANICE “LAZI”

Za ovlas¢enog inzenjera koji rukovodi izradom tehnicke dokumentacije u cjelini (Glavni inzenjer),
imenuje se:

Aleksandar Pot, spec.sci.grad.

Za ovlas¢ene inZenjere koji rukovode izradom pojedinih djelova tehnicke dokumentacije
(Odgovorni inzenjeri), imenuju se:

ARHITEKTONSKO GRADJEVINSKI PROJEKAT - Veselin Nikcevi¢, dipl. inz. arh.

PROJEKAT HIDROTEHNIKE - Aleksandar Pot, Spec. Sci. Grad.

PROJEKAT KONSTRUKCIJE — Nikola Cipranié, dipl. inZ. grad.

PROJEKAT ELEKTROTEHNICKIH INSTALACIJA — Ratko Batakovié, dipl. inZ. el.

Imenovani ispunjavaju uslove u skladu sa ¢lanom 123. Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018, 063/18 od
28.09.2018), zaizradu predmetne tehnicke dokumentacije.

U Niksiéu,
April 2019. NIK COM d.o.o., Niksi¢
Izvrsni direktor:

Mp.

Vladimir Nikoli¢



: e
Nik Com
=i |

NIK COM d.o.0.

OBRAZAC 2

PODACI O OVLASCENIM INZENJERIMA

NAZIV OBJEKTA PROJEKTANT GLAVNI INZENJER
»NIK COM” D.O.O. ALEKSANDAR POT,
IZGRADNJA NIKSIC Spec. Sci. grad.
CRPNE STANICE ,LAZI* . . . .
Licenca broj: Licenca broj:

UPI 107/7-1483/6

UPI 107/7-1482/2

DJELO

VI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

PROJEKAT

PROJEKTANT

ODGOVORNI INZENJER

»NIK COM” D.O.O.

VESELIN NIKCEVIC,

ARHITEKTONSKO - GRADJEVINSKI NIKSIC dipl. inZ. arh.
PROJEKAT _ _
Licenca broj: Licenca broj:
UPI 107/7-1483/6 UPI 101/2175-172/2
PROJEKAT PROJEKTANT ODGOVORNI INZENJER

PROJEKAT HIDROTEHNIKE

.NIK COM” D.0.0.
NIKSIC

Licenca broj:
UPI 107/7-1483/6

ALEKSANDAR POT,
Spec. Sci. grad.

Licenca broj:
UPI 107/7-1482/2

PROJEKAT PROJEKTANT ODGOVORNI INZENJER
,NIK COM” D.0.0. NIKOLA CIPRANIC,
PROJEKAT KONSTRUKCIJE NIKSIC dipl. Inz. grad.
Licenca broj: Licenca broj:
UPI 107/7-1483/6 UPI 107/7-1289/2
PROJEKAT PROJEKTANT ODGOVORNI INZENJER

»NIK COM” D.O.O.

RATKO BATAKOVIC,

PROJEKAT ELEKTROTEHNICKIH NIKSIC dipl. In. el.
INSTALACIJA _ .
Licenca broj: Licenca broj:
UPI 107/7-1483/6 UPI 107/7-1307/2
PROJEKAT PROJEKTANT ODGOVORNI INZENJER
»FLAMING” D.O.O. RATKO BATAKOVIC,
ELABORAT ZASTITE OD POZARA PODGORICA dipl. Inz. el.
Licenca broj: Licenca broj:

UPI 107/7-1483/6

UPI 107/7-1307/2
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

Direktorat za inspekcijske poslove
i licenciranje
Direkcija za licence

Broj: UPI 107/7-1482/2
Podgorica, 24.04.2018.godine

ALEKSANDAR POT

PODGORICA
Dajbabe, bb

U prilogu dopisa dostavljamo vam rieSenje, broj i datum gornji.

OVLASGENO SLUZBENO LICE

Dostavljeno:

-~ Naslovu:
- ala

V Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 264 (+382)20 446 335 (+382)20 446 339; Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



NIK COM d.o.0.

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1482/2

Podgorica, 24.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuci po zahtjevu ALEKSANDRA POTA
stepen specijaliste (Spec.Sci) — gradevinarstvo — smjer hidrotehni¢ki iz Podgorice, za
izdavanje licence za ovlas¢enog inZenjera, na osnovu &lana 135 st. 1i2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE ALEKSANDRU POTU stepen Specijaliste  (Spec.Sci) -
gradevinarstvo — smjer hidrotehnicki iz Podgorice, LICENCA ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1482/1 od 21.03.2018.godine, ALEKSANDAR POT stepen
specijaliste (Spec.Sci) — gradevinarstvo — smijer hidrotehniéki iz Podgorice, obratio se
ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlas¢enog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

= Uvjerenje o zavr§enim postdiplomskim specijalistickim akademskim studijama na
Gradevinskom fakultetu Univerziteta Crne Gore- stepen specijaliste (Spec.Sci) -
gradevinarstvo — smjer hidrotehnicki, br.890 od 02.03.2015.godine;

— Ovjerena fotokopija radne knjizice;

— Ovjerena kopija licne karte:

- Uvjerenje o obavljenom struénom osposobljavanju,  br.10/1313 od
13.01.2016.godinine, izdato od strane »NIK COM« DOO iz Niksiéa;

— Referenc lista za ALEKSANDRA POTA stepen specijaliste (Spec.Sci) -
gradevinarstvo — smjer hidrotehnigki iz Podgorice, izdata od strane »NIK COM«
DOO iz Niksi¢a, br.01/1303 od 13.03.2018.godine;

- Uvjerenje Ministarstva pravde, od 24.04.201 8.godine, kojim se potvrduje da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog;
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Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlagéeni inZenjer moze da bude fizigko lice
koje obavija poslove izrade tehni¢ke dokumentaciie odnosno gradenje objekta,
odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehnigke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (» luzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovlaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 tac. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlascenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da i je izvreno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da Ii podnosilac zahtjeva ima
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke
dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje
kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan
za krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
¢lana, fizikom licu koje posjeduije licencu za izradu tehni¢ke dokumentacije i gradenje

objekata, izdatu po propisima koji su vazili do donosenja ovog propisa, radno iskustvo

neodredeno vrijeme.

ReSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 123
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tat. 1 i ¢l. 4 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu
vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne u roku od 20 dana od dana prijema istog. /
e
OVLASCENO SLUZBENO Lice
/ Na?q_éq?ﬁ(:jééﬁé
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
I TURIZMA

DIREKTORAT zA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 101/2175-172/2

Podgorica, 02.02.2018. godine

NIKCEVIC VESELIN

UL.49 bb Rudo Polje
NIKSIC

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rieSenje, broj i datum gornji.

ICE
' Natasa Paviéevig

T 7N\
OVLASCEN(a S_LUZ'BQO‘L

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 279 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UP1 101/2175 — 172/2

Podgorica, 02.02.2018. godine

RJESENJE

1. IZDAJE SE NIKCEVIG VESELINU, dipl. inZenjeru arhitekture — odsjek
arhitektonsko-urbanistiéki. iz Niksiéa, LICENCA ovlas¢enog inzenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 101/2175-172/1 od 22.12.2017.godine, NIKCEVIC VESELIN, iz Niksica,
dipl.inZenjer arhitekture — — odsjek arhitektonsko-urbanisticki, iz Niksica, obratio se ovom

ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio slede¢e dokaze:

Diplomu o zavréenom studiju za sticanje visoke struéne spreme na Arhitektonskom
fakultetu

izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte, projekata instalacija vodovoda i
kanalizacije, projekata enterijera i projekata uredenja slobodnih prostora, izdato od strane
InZenjerske Komore Crne Gore, Registarstki broj: AP 03256 0171 od 31. maja
2006.godine; Spisak projekata za period od 2014.godine i za period od 2006 do
2013.godine, izdat od strane » Arhiline » D.O.0.Niksi¢ ; Akt Ministarstva pravde, br.05/2-
72-756/18/7 od 23.01 .2018.godine, kojim je izdato uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne
postoje podaci o osudivanosti za imenovanog; ovjerenu fotokopiju radne knjizice i
ovjerenu kopiju liéne karte.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, Glanom 123 stav 1 Zakona o planiranju  prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/1 7), propisano je da ovladéeni inZenjer moze da bude
fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje
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objekta, odgovarajuée struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom
VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehnicke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3 stay 1 tacka 1 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i

koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tagka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog ¢&lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
Clana, fizickom licu koje posjeduije licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vazili do donosenja Ovog propisa, radno iskustvo
moZe dokazati na osnovy uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, Propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajugi po predmetnom zahtjevu, a na osnhovu uvida u dostavljene dokaze, ovo

Saglasno izlozenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog rjeSenja.
PRAVNA POUKA: Protiv 0vog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASEENO SLUZBENO LicE

S
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

Direktorat za inspekcijske posiove
i licenciranje
Direkcija za licence

Broj: UPI 107/7-1289/2
Podgorica, 27.04.2018.godine

NIKOLA CIPRANIC

PODGORICA
Ul.Blaza Jovanoviéa, br.15

U prilogu dopisa dostavijamo vam rjeSenje, broj i datum gornji.

e

OVLASCENO SLUZHENO LicE

: N N - 4
Dostavijeno: B
- Naslovu:
-~ ala

V Proleterske brigade broj 19, 81000 Pedgorica
Tel: (+382)20 446 264 (+382)20 446 335 (+382)20 446 339; Fax: (+382)20 445215
Web: www mrt gov me
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1289/2

Podgorica, 27.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeavajuéi po zahtjevu NIKOLE CIPRANIC,
diplomiranog inZenjera gradevinarstva — smjer konstruktivni iz Podgorice, za izdavanje
licence za oviad¢enog inZenjera, na osnovu ¢&lana 135 st. 11 2 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Cme Gore " br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku (“SluZbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. 1IZDAJE SE NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smjer
konstruktivni iz Podgorice, LICENCA oviad¢enog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije | gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme,
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/71289/1 od 13.03.2018.godine, NIKOLA CIPRANIC, diplomirani
inZenjer gradevinarstva — smjer konstruktivni iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu
zahtjevom za izdavanje licence ovla$¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade
tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledece dokaze:

- Ovjerenu fotokopiju diplome o stecenom visokom obrazovanju, steéenom na
Gradevinskom  fakultetu — Univerziteta u Podgorici diplomirani gradevinski
inZenjer — odsjek za konstrukcije, br.649 od 24.12.2010.godine;

- Ovjerena fotokopija radne knjizice;

-~ Ovjerena fotokopija li¢ne karte;

- Rjesenje InZenjerske komore Crne Gore, br.01-552/3 od 22.07.2013.godine,
kojim je NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdata licenca za izradu projekata gradevinskih
konstrukcija za objekte visogradnje, objekte hidrotehnike i objekte sacbracaja i
projekata organizacije i tehnologije gradenja, kao djelova tehnicke
dokumentacije;

- Rjesenje InZenjerske komore Crne Gore, br.01-552/4 od 22.07.2013.godine,
kojim je NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdata licenca odgovornog inZenjera za rukovodenje
izvodenjem gradevinskih | gradevinsko - zanatskih radova na objektima
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visokogradnje, radova na konstrukcijama na objektima hidrotehnike i objektima
saobrac¢aja, radova na instalacijama, uredajima i postrojenjima vodovoda i
kanalizacije iradova na uredenju terena;

- Rjedenje InZenjerske komore Crne Gore, br.01-1445/3 od 28.12.2015.godine,
kojim je NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smijer
konstruktivni iz Podgorice, izdata licenca odgovornog projektanta za izradu
projekata gradevinskih konstrukcija za mostove i tunele i podzemne objekte;

- Rjedenje InZenjerske komore Crne Gore, br.01-1445/4 od 28.12.2015.godine,
kojim je NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smijer
konstruktivni iz Podgorice, izdata licenca odgovornog inZenjera za izvodenje
gradevinskih i gradevinsko - zanatskih radova na mostovima, tunelima i
podzemnim objektima;

- Rjedenje Inzenjerske komore Crne Gore, br.01-1284/7 od 06.02.2017.godine,
kojim je NIKOLI CIPRANIC, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smijer
konstruktivni iz Podgorice, izdata licenca odgovornog projektanta — za izradu
elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu | projekata zastite Zivotne sredine;

- Uvjerenje Ministarstva pravde, od 27.04.2018.godine, kojim se potvrduje da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odiucilo kao
u dispozitivu ovog rieenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, élanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»SluZbeni
list Crne Gore » br. 84/17), propisano je da ovlaséeni inZzenjer moze da bude fizicko lice
koje obavija poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje objekta,
odgovarajuée struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehnicke dokumentacije | gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tadka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (, SluZbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovladcenog inZenjera koja se izdaje fizitkom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovliadéenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje tri godine radnog iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke
dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje
kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan
za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tatka
3 ovog ¢&lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnictke



NIK COM d.o.0.

dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
¢lana, fizickom licu koje posjeduje licencu za izradu tehniéke dokumentacije | gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vaZili do donoSenja ovog propisa, radno iskustvo
moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.
Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Resavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tat. 1 i €l 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu
vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog riedenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne u roku od 20 dana od dana prijema istog.
f 4 /‘
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1307/2

Podgorica, 14.05.2018. godine

RATKO BATAKOVIC

Boka Banjanina 1
NIKSIC

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se riedenje, broj i datum gornji

\ W53 o
Dostavljeno: N o M oS
-Naslovy; Nooore

-ala

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 P
Tei. (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+352); Fax: (+362)20 446-215
Web: www.mrt gov me

- —



NIK COM d.o.0.

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1307/2

Podgorica, 14.05.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja | turizma, rjefavajuéi po zahtjevu Ratka Batakoviéa, dip.inz.
elektrotehnike, z Nik$ica, za izdavanje licence za ovla§éenog inZenjera, na osnovu &lana 135
st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzben list Crne Gore * br. B4/17) i
¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Cre Gore " br. 56/14, 20015, 40/16
1 37117), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE RATKU BATAKOVICU, dipl.inz. elektrotehnike — energetskog smjera, z
NikSica, LICENCA ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnitke
dokumentacije | gradenje objekta.

2. Ova Licenca se zdaje na neodredenc vrijeme
Obrazliozenje

Aktom, br. UPI 107/7-1307/1 od 13.03 2018 godine, Ratko Batakovié, dipl.inZ. elektrotehnike, z
Niksica, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanije licence ovlascéenog inZenjera za
obavijanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Ligna karta (ovjerena fotokopija);

- Diploma fakulteta Tehnitkih nauka u Kosovskoj Mitrovici, Univerzitet u Pristini, br. 30 od
06.06.2002. godine (ovjerena fotokopija);

- Rjesenje Ministarstva uredenja prostora | zaétite Zivotne sredine kojim se Ratku
BatakoviCu izdaje licenca za izradu projekata elektro-instalacija jake struje, br 05-772/3
od 26.03.2010. godine,

- Rjesenje Ministarstva uredenja prostora | zastite Zivotne sredine kojim se Ratku
Batakovi¢u izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem radova elektro-instalacija jake
struje, br.05-772/4 od 18.03.2010. godine;

- Radna knjiZica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
za imenovanog.

Ministarstvo odrZivog razvoja i tunzma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odiudilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledeéinh razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Cme Gore » br. 64/17), propisanc je da ovlaséeni inzenjer moZe da bude fizicko lice koje
obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom V11 podnivoa okvira kvalifikacije |
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije |
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o natinu | postupku izdavania miravania lieanca |
nadinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel (4382) 20 446 269, (+382) 20 446 330 . Fax. (+382) 20 446-215
Web' www.mrt gov.me
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a izmedu ostalih | licenca oviadcenog inZenjera koja se izdaje fizitkom, licu za obavijanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije | gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta¢. 14. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovladtenog inzenjera, provierava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da |i je izvrieno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalffikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije | gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije | 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tatka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog tlana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do dono$enja ovog propisa, radno iskustve moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrigme.

Rjegavajuti po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 |
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora | izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1taé 1i &l 4
Praviinika o nacinu | postupku izdavanja, mirovanja licence | naéinu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog riedenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel. (+382) 20 446 269, (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web; www.mrt.gov.me
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'(\ Broj polise: 6-33105
Zamjera g
“ Vints mqm Opdta
Sifra osgurana 1301
UNIQA S
Samdnith trog 08112
. . Moo Foagorca
05|guran]e Datum 01022019
ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Ugovaraé osiguranja: NIK COM DOO, 81400 Niksic, Milana Papica bb
PIB:02369621-
Osiguranik: NIK COM DOO, 81400 Niksic, Milana Papit¢a bb
PIB:02369621-
Podetak osiguranja: 122019 Prestanak osgurange  1.2.2020 Dospijecs 0102
Tarita | tariftna grupa:  XI Suma osigurania: 100.000.00 Premijs osiguranja: 561,76
Osiguranje je zakljuteno prema prilo2enim uslovima: Opétl usiov! za osigurange od odgovomosti. Posebni uslovi za
osiguranje od opéte odgovomostl. Posabni usiovi za osiguranje od profesionalne odgovormnosti | odgovomosti za
proizvode sa manom.
Osiguranik potvrduje da je kod zakljulenja 0vog ugovora prmio naznadena uskove.
Redni Suma osiguranja Ukupan limit za Premija
broy Sy © trajanje osiguranja |  CSajgania
1 Tarifa premija Xl - za osiguranje od opéte odgovornosti
1 Opéte odgovamest - razne delatnosti Osiguranjem 100.000,00 100.000,00| 1.223 88
od profesionaine odgovomost prula se
osiguravajule pokrice 2 ubnjenu profesionainu
gredku nesaviestan il nestrutan postupak ,odnosno
propust davaoca usiuga (osiguranika),
Ovim osiguranjem pokrivena @ odgovomost za
prouzrokovanu Stetu kijentu ako je nastala iz
profesionaine djelatnost- izrada tehnitke
dokumentacije | gradnja objekta (Osiguranika),
Osigurana suma 100.000.00 EUR
Godiénjl agregat &teta 100.000,00 EUR :
1.1 Popust za smanjenje brog suma osguran u 1.223.88 0.00) 489.
zbirnam limitu
12 |Popust za jednokratno placanie premije 734,33 0,00/ 73,
1.3 |Popust za osiguranika od posebnog poslovnog 660,90 0.00/ 891
interasa
Ukupno: 561,76
PREMUA OSIGURANJA 561,76
Porez: 42.08)
Komesciaini popust: 0426]
UKUPNO ZA UPLATU: 520,48
INAPOMENA
Frantiza (woelos  §309) o 10%. 0. 1.000,00 Eur, e

Ovo csiguranie pokiiva rzk Odgevornash za Slety proceschovany koma za Sty na obelsma ¢+ za fnansskl gubtak u skisdu sa Uslovera

[Posubng ugovaeana, zastine mihre | klausue
Tertorielro porkce: Regublica Cma Gora

|

Premia osigurania 52048 € obvatunata za perod od 01.022019do 01.022020 plada se prema ispostavijenof faktun,
Ugovaraé osiguranja potpisom na polisi potvrduje da jo pamo fokturu, kojo prodsiavija sastawni &o polise kao ugovora o

osiguranju

UNROA nadivotno asiguranie ad
Bubwvar DIoeda Valingions 58/4, 31000 Podgorca
PB: G27iTesy

Teloton: 020/ 444 700 Fax: 020/ 44 340
E-mail Infosfiuniga me
WV LGN e
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Broj polise: 6-33105
Zampna pobse.
Vrsta osguraria: DOpitas oogovomost
St owguraria: 1201
Posiovee jedinca’ Dwescya
Earadeitki broy: 505112
Ajesto: Pedgorca
Davtem 0102 2018

Ugovaraé osiguranja:  NIK COM DOO, 81400 Niksic, Milana Papica bb
PIB:02369621-

Osiguranik: NIK COM DOO, 81400 Niksi¢, Milana Papica bb
PIB.02369621-
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OPSTINA BUDVA « SEKRETARLIAT ZA URBANZAM | ODRZM RAZVOU « Trg Surca 3 + BS310 BUDVA « Tel «332 (0)30 451 287

Crna Gora

Opétina Budva

SEKRETARIJAT ZA URBANIZAM | ODRZIVI RAZVOJ
Broj: 06-061-633/3

Budva, 18.06.2018. godine

Sekretarijat za urbanizam | odrZivi razvoj opstine Budva, rjeSavajuci po zahtjevu Sekretarijata za investicije
Opétine Budva na osnovu &ana 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list CG, br.
64/17), ¢lana 1 Uredbe o povieravanju dijela poslova Ministarstva odrZivog razvofa turizma jedinicama
lokalna samouprava (SluZbeni list CG broj 68/17), Pravilnika o obrascu za izdavanje urbanisticko tehnickih
uslova (Sluzbeni list CG broj 70/17) i Detaljnog urbanistickog plana Podkosljun (Sluzbeni list CG-opstinski
propisi br. 26/08), evidentiranog u Centralnom registru ptanske dokumentacije, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu investiciono tehnicke dokumentacije za
izgradnju crpne stanice

1. URBANISTICKA PARCELA
Blok broj: 28
Urbanisticka parcela broj: k-1
Katastarska parcela: dio 693 KO Budva

2. POSTOJECE STANJE NA URBANISTICKOJ | KATASTARSKOJ PARCELI

U listu nepokretnesti broj 2620 za KO Budva, od 06.06.2018.godine, na katastarskoj parceli 693 upisana je
' livada 3. Klase, povrsine 544m?. Na kat parcell nema upisanih tereta i ogranicenja, a kao viasnik upisan je
Latkovic Mirko iz Kotora.

Imajuéi u vidu da podnosilac zahtjeva nije upisani vlasnik predmetnih nepokretnosti potrebno je
regulisati imovinsko pravne odnose, obezbjediti dokaz o pravu svojine na zemljiétu, odnosno
drugom pravu na gradenje na zemljistu.

Uraditi elaborate parcelacije i formirati urbanesticku parcel,

3. PLANIRANA NAMJENA OBJEKTA
Crpna stanica- komunaini servisi,

Dovod vode do rezervoara *Podostrog” vréi se preko predmetne crpne stanice koja je lecirana na AK
+45,00 mnm u blizini zelenog pojasa. Hidrodinamicki pritisak iznosi 7,5 Ba i pokriva kompletnu povrSinu do
100,00 mam
|
www, budva com - e-mail urbanizam. bd@t-com.me
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4. PRAVILA PARCELACWE

Clanom 212 vazeceg zakona, predvidenc je da se do donodenja propisa kojim ée se definisati bliZi sadrzaj i
uslovi izrade elaborate parcelacije, primjenjivace se propisi doneseni na osnovu Zakona o uredenju
prostora i izgradnji objekata (SluZbeni list CG broj 51/08, 34/11, 35/13 i 3314).

U skiadu sa élanom 16, tacka 2 Pravilnika o nacinu izrade, razmijeri i blizoj sadrZini tehnicke dokumentacije
(objavijen u Sluzbenom kstu CG broj 23/04) uraditi Elaborat parcelacije po vazecoj planskoj dokumentacijt ,
kako bi se tacno utvrdla povrdina predmetnih katastarskih parcela koje formiraju urbanisticku parcelu.
Elaborat izraduje ovlad¢ena geodetska organizacija,

5. PRAVILA REGULACWE
0 Prikazane su u grafickim prilozima plana i definisane u tekstualnom dijelu plana.

6. URBANISTICKI PARAMETRI

|

POVRSINA
URBANISTIEKE
PARCELE u m*

BGRP u m

-

CBUEKTMA um?
‘ © | SPRATNOST/ERETAZA

URBANISTICKA PARCELA k-1 }

7. POTREBA IZRADE GEOLOSKIH PODLOGA, POTREBA VRSENJA GELOSKIH ISTRAZIVANJA,
PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA

Prije izrade tehnitke dokumentacije investitor je obavezan da u skladu sa Clanom 5. Zakona o geologkim
istrazivanjima ("SluZbeni kst RCG" broj 28/93, 27/94, 42/94 i 26/07 i Sluzbeni list CG brof 28/11) izradili
Revidovani Projekat osnovnih geologkih istrazivanja tla za predmetnu lokaciju. u cifju utvrdivanja
osnovnih geclodkih uslova za projekiovanje investicionih objekata. Geolodka istraZivanja, izradu projekta
geolodkih straZivanja i reviziju vrée privredna drutva, cdnosno druga pravna lica koja imaju licencu.

Pri projektovanju objekata preporucuje se koristenje propisa EUROCODES, narodito EUROCQDE 8 -
Projekini propis za zemljotresnu otpornost konstrukcija. Takode se preporucuje zadrzavanje postojeceg
drveta i druge vegetaciie na gradevinskim parcelama, gdje god je to moguce, jer povoljno utiée na
otuvanje stabilnosti terena.

8. usmwcu ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-TEHNOLOSKIH | DRUGIH
NESRECA

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skiadu sa Zakonom o zatiti | spasavanju (SluZbeni list

CG broj 13/07, 05/08, 86/09 i 32/11) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementamih nepegoda (Sluzbeni

list CG broj 79/04).

rJ

www budva com « e-mail urbanizam bagt-com me
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/ Pri izgradnji objekata poslodavac koji izvodi radove duzan je da izradi Elaboral o uredenju gradili§ta u
/ skladu sa Pravilnikom o sadraju Elaborata o uredenju gradiliéta (SluZbeni list RCG broj 04/99).

Aktivnosti od interesa za odbranu sprovediti na osnovu Zakona o odbrani (*Shuzbeni list RCG® 47/2007) i
podzakonskih akata koja poriziaze iz ovog zakona.

9. USLOVIZA ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE

10. USLOVI ZA OGRABIVANJE URBANISTICKE PARCELE

Nije dozvoljenc cgradivanje parcele. Na svim delovima Setakta i staza gdje moze dodi do padanja pjesaka
niz padine, potrebno je postaviti zadtitne ograde.

11. USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE URBANISTICKE PARCELE

o Posebnu panju posvetiti uredenju zelenila. Postojece zelenilo uz Setaliéte treba zadrzati, dopuniti sa novim
i sadrzajno se oplemeniuje te stvaraju zelene oaze koje dopunjavaju fasadu obale.

12. USLOVI ZA IZGRADNJU / POSTAVLJANJE | RUSENJE POMOCNIH OBJEKATA

U skladu sa lanom 223 vaZeceg zakona, propisi jedinice lokalne samouprave, kojima se ureduju pomoéni
objekti, primjenjivace se do donodenja Plana generalne regulacije Crne Gore.

Postupak pribavijanja odobrenja za postavijanje ili gradenje pomoénih objekata ureden je Odlukom o
postavijanju, odnosno gradenju i uklanjanju pomocnih objekata (SI. list CG — opstinski propisi br. 21/14 od
18.07.2014. godine). Shedno tlanu 2. Odluke, pomotni objekti svrstavaju se u fri tipa:

13. USLOVI | MJERE ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE

Shodno Zakonu o procieni ulicaja na Zivotnu sredinu (Sluzbeni list RCG broj 80/05 i Shuzbeni list CG broj
4010, 731011 40/11) i Uredbi o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na Zivotnu sredinu (Sluzbeni fist
RCG 20¢07), i pednijeti zahtjev za procijenu potrebe izrade Elaborata o proceni uticaja na zivoinu sredinu.

o U ciljy zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spasavanju (Sluzbeni list
CG broj 13/07, 05/08, 86109 i 32/11) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementamnih nepogoda (Sluzbeni
fist CG broj 08/93).

Elaboratom zadtite na radu, predvidieti mjere zastite na radu (Sluzbeni list CG broj 34/14). Pri izgradnji
cbjekata poslodavac koji izvodi radove duZan j da izradi Elaborat o uredenju gradilista u skladu sa
Praviinikom o sadrzaju Elaborata o uredenju gradilista (Sluzbeni kst RCG broj 04/99).

Kada su u ptanju zaslicene biljne i Zivotinjske vrste postupati u skladu sa Rjedenjem o stavijanju pod
2atitu rijetkih, prorijedenih, endemiénih i ugrozenin bilinih | Zivotinjskih vrsta (*Skuzbeni fist SRCG", 35/82).
Riesenje je dostupno na sajtu Agencije za zastitu Zivotne sredine: www.epa.org.me

Ukoliko sa prilikom iskopa terena za izgradnju saobracajnica i objekata naide na eventualne

paleontolooske il mineraloSke nalaze, koji predstavijaju geonasliede, obavezno je prekinuti radove,
obaviestiti Agenciju, kako bi njihovi struénjaci prikupili nalaze, odnosno izvr$ili neophodna istraZivanja.
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14.  USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH OBJEKATA UPISANIH U REGISTAR KULTURNIt
DOBARA CRNE GORE | NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

U sluéaju kada se u okviru predmetne lokacije nalazi ili je u neposrednoj blizini registrovani spomenil
kulture, prema kome se treba upravijati shodno Zakonu o zadtiti kulturnih dobara (SL. list br. 49110 o
13.08.2010. godine), ovaj sekretarijat po sluzbenoj duznost pribavija konzervatorske uslove u skladu s
lanom 102 Zakona o zastiti kulturnih dobara. Konzervatorski uslovi &ine osnov za izradu konzervalorsko:
projekta u skiadu sa ¢lanom 103 istog zakona. Na konzervatorski projekat se pribavija saglasnost Uprav
za zadtitu kultumih dobara Crne Gore.

15. POTREBA IZRADE URBANISTICKOG PROJEKTA

16. USLOVI ZA PRIKLJUCENJE OBJEKATA NA INFRASTRUKTURU | POSEBNI TEHNICKI USLOVI

Prikazani su na izvodu iz DUP-a: karta vodovoda i kanalizacije, karta elekiroenergetske mreze i postrojen
i karta telekomunikacija. Detaljnije tehnitke uslove za prikljuenje ovaj Sekretarijat, po sluZbenoj duznos
pribavija za investitora.

Prilikom projektovanja, obaveza Projektanta je da po3iuje tehnicke preporuke EPCG koje su dostupne r
sajtu www.epcg me

Vedovodne i kanakizacione, elekiro i tk instalacije u objektu | izvan njega projeklovati u skladu sa vazeéi
propisima | standardima, a prikljuéenje objekta na naseljske infrastruktume sisteme projektovati pres
uslovima dobijenim od nadlenih javnih preduzeca i tretirali ih kroz idejna rjesenja urbanisticke parcele.

U sluéaju kada se predmetna lrasa izlazi na magistraini put, ovaj Sekretarijat po sluzbenoj duznosti, |
investitora traZi i tehnicke uslove od Direkcije za saobratsj, shodno &lanu 16. Zakoan o putevin
(“Sluzbeni list RCG", br. 42/2004).

U sluéaju kada se u okviru predmetne urbanisticke parcele nalazi zastitni pojas ili cjevovod regionaln:
vodovoda, ovaj Sekretarijat po sluzbenoj duZnosti, za investitora trazi | tehnicke uslove od Regionaln
vodovoda Crnogorsko primorje. Na osnovu élana 32 Pravilnika o odredivanju | odrZavanju zona i pojase
sanitamne zafite i ogranicenjima u tim zonama (Sluzbeni list CG 66109), pojas sanitarne zatite odreduje
oko glavnih cjevovoda i u zavisnosti od konfiguraciie terena iznosi 2,0m od osovine cjevovoda sa ot
strane. U pojasu zastite nije dozvoljena izgradnja objekata, postavijanje uredaja i vrienje radnji koje na b
koji natin mogu zagaditi vodu ili ugroziti stabilnost cjevovoda.

Sastavni dio ovih urbanisticko tehnickih uslova su posebni uslovi za izradu projektne dokumentacije izd
od strane nadle2nih sluzbi - DOO Vodovod | kanalizacija Budve.

17. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTIEU NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Kada predmetni objekat moze trajno, povremena ili priviemeno uticali na promjene u vodnom reZimu
kada se predmetne katastarske parcele granide sa potokom / rijgkom ova| Sekretanjat po sluZbe:
duZnosti pribavia Vodne uslove / Vodoprivredne uslove za izradu projekine dokumentacie od Sekretarip
za priviedu Opdtine Budva / Uprave za vode Crne Gore.

www_budva com « e-mail urbanzam td@t-comme
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18. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTICU NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG SAOBRACAJA

U okviru LSL-a ne postoji zona ogranitenja prepreka aerodroma. Za priviemene ili stalne objekate ili
djelove objekta, van zone ograniéenja prepreka aerodroma, Cija je visina veca od 45m, potrebno je od
Agencile za civilno vazduhoplovstve Cme Gore dobiti saglasnost za izgradnju | postavijanje, kao | uslove
za oznaavanje i odrzavanje. (Sigurnosni nalog broj 2016/001 rev 00, datum stupanja na snagu
01.08.2016.godine).

19. SAOBRACAJNI USLOVI
Predmetni vodovodni kreak je vecim dijedom planiran u frupu saobra¢ajnica &iji su nivelacioni i regulacioni
parametri dati na izvodu iz DUP-a: karta saobracaja.

(e) 20. USLOVIZA NESMETANO KRETANJE INVALIDNIH LICA

Obezbijediti nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti, shodno Pravilniku o
blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje ica smanjene pokrtijivosti i fica sa
invaliditetom, SI. ist Cme Gore broj 43/13 1 44/15.

21, USLOVI ZA RACIONALNO KORISCENJE ENERGIJE
Postovati Zakon o energetskoj efikasnosti (Sluzbeni list CG broj 29/10).

U cilju stimulisanja izgradnje energetski efikasnih objekata koji koriste solamu energiju, Opstina Budva je,
‘ Odiukom o naknadi za komunalno opremanje gradskog zemljista {Sluzbeni list CG - opétinski propisi, broj
‘ 01/15), predvidiela da se naknada umanjuje za 200€ po 1m? ugradencg sclamog kolektora — panela.

| Neposredna blizina mora uslovijava relativno mala godisnja kolebanja temperature vazduha - godiénja
. temperatuma amplituda iznosi 16,4°C. Ipak istice se visoka femperatura ljetnjih mjeseci u toku kojin se
javia prosjeno 25 dana sa Zegom (30°C i vide) Za polrebe proraduna koristiti podatke
Hidrometecrologkog zavoda o klimatskim | hicrolodkim karakteristikama zone u kojoj se nalazi predmetna
@) lokacija.

22. USLOVI ZA ODVOZENJE CVRSTOG OTPADA

23. MOGUCNOST FAZNE IZGRADNJE

Na osnovu Zakona o planiranju prostora | izgradnji objekata i élana 76 kroz izradu idejnog riedenja moze
se odrediti faznost gradnje (tehniko-tehnoloska i funkcionalna cjelina) objekata.

24. NAPOMENA

Tekstuainl dio plana. koji propisuje nadin izgradnje objekata, uslove za prikljucéenje na infrastruktury |
uslove za uredenje urbanisticke parcele, sastavni su dio urbanisticko-tehnickih uslova i dostupan je na
sajtu www.budva me | www.planovidozvole. met. gov. me/LAMP)PlanningDocument?m=8D.

<
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Sastawni dio urbanisticko tehni¢kiih uslova su i tehnicki uslovi DOO Vodovoda i kanalizacije Budve dati u
( prilogu.

Investitor moze gradi objekat na osnowu prijave, kod nadlezne Urbanisticko-gradevinske inspekcije i
sledece dokumentacije propisane Elanom 91 vazedeq zakona:
- Saglasnost glavnog gradskog arhitekte na idejno riesenje
- Ovjerenog glavnog projekta
- lzviedtaja o pozitivnoj reviziji glavnog projekta
- Dokaza o osiguranju od odgovornosti projektanta kaji je izradio odnosno revidenta koji je revidovao
glavni projekat u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnii objekata i Uredbi o minimalnoj
sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u cblasti izgradnje objekata Sluzbeni list CG broj
68/17)
I - Ugovora o angaZovanju izvodaca radova
. - Ugovora o angaZovanju struénog nadzora
- Dokaza o pravu svojine na zemijistu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemijisty i dokaz o
pravu svojine na objektu, odnosno drugom pravu na gradenje.

Idejno rjeSenje, idejni odnosno glavni projekat, mora biti uraden u skiadu sa Pravilnikom o natinu izrade,
razmjen | blizoj sadrZini tehnicke dokumentaciie (objavijien u Sluzbenom listu CG broj 23/04) u 10
primeraka (3 primjerka u analognom i 7 primjeraka u digitalnom formatu), saglasno odredbama Clana 212
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata.

22. PRILOZI

Kopije grafickog i tekstualnog dijela DUP-a
Tehnicki uslovi DOO Vodoved i Kanalizacija Budva.

a Op
oV o s
s L LA

Samostalni s gp&g& Branka Radovié dipl.ing.
e
‘ Dostavljeno: |25 ¢%\
- Podnosiocu zahtjeva N\ % g ot
- Urbanisticko-gradevinskoj inspekciji SRYOVA_
- aa
6
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PODRUCNA JEDINICA
BUDVA

Broj  104-956-11506/2018
Datum: 15062018

KO- BUDVA

Na ospova &lana 173, Zakons o drzavoom premjeru i katastru nepokret
311 1 43/15), postupajuéi po zahtjevu SL-OPSTINA BUDVA , SEKRETARDA

467-104-2001/18, | wzdaje se
LIST NEPOKRETNOSTI 2820 - PREPIS

nosti ("SL. list RCG* br. 29/07 i *SI. list CG* br.
T ZA URBANIZAM 1 ODRZIVI RAZVO] ,

Podaci o parcelama
Man Navin Koricenjs Bow.
Brej Podbro] 1::{!" Skica | Datum uplsa] gy Tul:tl“l‘kvo] Osnoy sticanja kiasa | Povritna m3|  Prihod
rﬂl 6 TABANOVINA Civada 3. klase 544 157
6 NASLIEDE
544 1.52
¢ 0 viasniku 1li nosiocu
Malial brej - 9 Nuziv nossocs prave - sdeesa | mjesio Tsnor prava —Ohlm prave
3103067230019 LATKOVIC JOVAN MIRKO Koniceny o

DORROTA-KOTOR KOTOR  Kosoe

Ne postoje tereti i ogranitenja.

Taksa je oslobodena na osnovu &lana 13 4 14 Zakona o administrativaim taksama (“SLlist RCG* br. 55/03, 46/04, 8105 i

0206, *SLlist CG* 22/08, 77/08, 03009, 40/10, 20711 & 26/11).
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IZJAVA ODGOVORNOG IN2ENJERAV DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADJENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA

OBJEKAT |IZGRADNJA CRPNE STANICE ,LAZI*

LOKACIJA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA | DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT
ARHITEKTONSKO-GRADJEVINSKI PROJEKAT

ODGOVORNI INZENJER VESELIN NIKCEVIC, dipl. inZ. arh.

IZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima done$enim na
osnovu navedenog zakona;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiC¢u na osnovne zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima.

Dragutin Mili¢i¢, Spec. Sci. grad.

(potpis odgovornog inzenjera)

Niksi¢, 25.03.2019.god. Vladimir Nikoli¢, IzvrsSni direktor

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
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IZJAVA ODGOVORNOG IN2ENJERA, DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADJENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA

OBJEKAT |IZGRADNJA CRPNE STANICE ,LAZI*

LOKACIJA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA | DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT
PROJEKAT HIDROTEHNIKE

ODGOVORNI INZENJER ALEKSANDAR POT, Spec.Sci. grad.

IZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima done$enim na
osnovu navedenog zakona;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiC¢u na osnovne zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima.

Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad.

(potpis odgovornog inzenjera)

Niksi¢, 25.03.2019.god. Vladimir Nikoli¢, Izvr$ni direktor

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
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IZJAVA ODGOVORNOG IN2ENJERA, DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADJENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA

OBJEKAT |IZGRADNJA CRPNE STANICE ,LAZI*

LOKACIJA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA | DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT
PROJEKAT KONSTRUKCIJE
ODGOVORNI INZENJER NIKOLA CIPRANIC, dipl. inZ. grad.

IZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima done$enim na
osnovu navedenog zakona;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiC¢u na osnovne zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima.

Nikola Ciprani¢, dipl. inz. grad.

(potpis odgovornog inzenjera)

Niksi¢, 25.03.2019.god. Vladimir Nikoli¢, IzvrsSni direktor

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
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IZJAVA ODGOVORNOG IN2ENJERA, DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADJENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA

OBJEKAT |IZGRADNJA CRPNE STANICE ,LAZI*

LOKACIJA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA | DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT
PROJEKAT ELEKTROTEHNICKIH INSTALACIJA

ODGOVORNI INZENJER RATKO BATAKOVIC, dipl. inZ. el.

IZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima done$enim na
osnovu navedenog zakona;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiC¢u na osnovne zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisti¢ko-tehnic¢kim uslovima.

Ratko Batakovi¢, dipl. inz. el.

(potpis odgovornog inzenjera)

Niksi¢, 25.03.2019.god. Vladimir Nikoli¢, IzvrsSni direktor

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
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IZJAVA O MEPUSOBNOJ USAGLASENOSTI SVIH DIJELOVA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE

OBJEKAT IZGRADNJA CRPNE STANICE ,LAZI*

LOKACIJA URBANISTICKA PARCELA BROJ: K-1, BLOK BROJ: 25,
KATASTARSKA PARCELA: DIO 693 KO BUDVA

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT

GLAVNI INZENJER ALEKSANDAR POT, Spec.Sci. grad.

IZJAVLJUJEM,

da su svi dijelovi tehniCke dokumentacije, koji ¢ine tehnicku dokumentaciju za gradenje
objekta:

IZGRADNJA CRPNE STANICE ,.LAZI“

medusobno uskladeni i prikazuju objekat kao tehni¢ko-tehnolosku i funkcionalnu cjelinu.

Izjava sluZi radi prijave gradenja i gradenja objekta, te se u druge svrhe ne moze upotrijebiti.

Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad.

(potpis glavnog inZenjera)

Niksi¢, 25.03.2019.god. Vladimir Nikoli¢, lzvr$ni direktor

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
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Investitor radova

Fizicko lice

(upisati ime i prezime)

Privredno drustvo
Naziv

Sjediste

Pravno lice

Naziv

Sjediste

Preduzetnik
Naziv

Sjediste

Oblik svojine:
Privatno

Javno

(zaokruziti odgovarajuci broj)

Porijeklo kapitala:
Domaci

Strani

(zaokruziti odgovarajuci broj)

OBRAZACS

Lokacija objekta

Opstina

Adresa:

Naziv objekta

Vrsta radova

Novogradnja

Rekonstrukcija -
dogradnja/nadogradnja

Rekonstrukcija u postojecim
gabaritima

(zaokruziti odgovarajuci broj)

Vrijednost radova u hiljadama eura
[

Povrsina i zapremina objekta
Bruto povrsina objekta
l

Bruto zapremina objekta
l
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Sistem gradenja objekta 10.

Tradicionalni 1
Polumontazni
Montazni

(zaokruziti odgovarajuci broj)

Veli¢ina objekta, prema broju spratova 12.

Ispod zemlje | I

Iznad zemlje | |

(upisati broj spratova i najnizu / najvisu
kotu)

Instalacije u objektu
Vodovod

Ima

Nema 2

(zaokruziti odgovarajuci broj)
Kanalizacija
Ima

Nema 2
(zaokruziti odgovarajuci broj)

Centralno grijanje

Ima 1 13.

ra

Nema
(zaokruziti odgovarajuci broj)

Lift

Ima

Nema 2 14.

(zaokruziti odgovarajuci broj)

Da li ima stanova u objektu

Da I
Ne 2
(zaokruziti odgovarajuci broj)

Stanovi broj korisna povrsina

um?
Ukuwpno | | | | L[ L [ [ ||
Od toga:

garsonjere i jednosobni
SRS NSRE

2 — sobni
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o 206, 0B- HIDROSTANICE ,,LAZI*

Predmet ovog projektnog zadatka je izrada glavnog projekta hidrostanice ,Lazi* &ija bi
primama uloga bila napajanje planiranog rezervoara , Podostrog™ na koti 120-125 mnm, preko
planiranog potisnog cjevovoda. [z ovog rezervoara vrsilo bi se gravitaciono vodosnabdjevanje 11
visinske zone naselja Lazi i Podkosljun od 50 do 100 mnm, kao i erpljenje vode do naseljenih zona
na kotama vidim od 100 mnm. Takode, u ljetnjem periodu je potrebno ratunati da ée se u buduéem
periodu voda crpiti do potroSaca u naseljima Markovici i MaZiéi, pa i dalje do planiranih lokalnih
studija o lokaciji. S toga je potrebno ostaviti moguénost da se naknadno moZe pojacati kapacitet
ove hidrostanice, kako bi se iz rezervoara ,,Podostrog” voda crpila do svih lokacija u vidim zonama
nakon izgradnje za to neophodne infrastrukture (dodatne crpne stanice i rezervoarski prostori).

Predmetna hidrostanica treba da ima dva nezavisna postrojenja. Prvo bi erpilo vodu do
pomenutog rezervoara na koti 120-125 mnam, a drugo postrojenje bi snabdjevalo povratni krak
prema postojeco] stanici . Lazi 2“, koja bi se nakon izgradnje HS ,Lazi* mogla deaktivirati.
Najveci dio potro3ada koji se vodosnabdjevaju sa postojeé¢e HS |Lazi 2%, oni na vi§im kotama, bi
se preusmjerili na vodosnabdjevanje sa planiranog rezervoara .Podostrog”. Ovo bi se radilo
postepeno, dok bi dio korisnika i dalje bio na vodovodnom kraku od HS ,Lazi 2*, koje bi se
vodosnabdjevalo od drugog postrojenja i kraka iz planirane HS , Lazi".

Kapacitet crpne stanice i odabir odgovarajucih pumpnih postrojenja odrediti na osnovu
ulaznih parametara dobijenih iz vaze¢e planske dokumentacije i hidraulickog prora¢una. Takode
predvidjeti  odgovarajuéu automatiku, sa  signalizacijom i povezivanjem sa  planiranim
rezervoarom Podostrog™ i odgovarajuéim frekventim regulatorima. Na ulaznom cjevovodu
predvidjeti mjerad protoka na odgovarajuéem mjestu.

Za izradu glavnog projekta pumpne stanice potrebno je uraditi sljedece:

- Geodetsko snimanje lokacije sa izradom situacije terena:

- Hidrotehnicki dio glavnog projekta: izbor optimalnog tehni¢kog rjedenja, proratun
potrebnih koli¢ina vode, optimalan izbor pumpnih agregata. analiza nestacionamih
uslova te¢enja:

- Konstruktivni dio glavnog projekta: staticki proratun pumpne stanice sa planovima oplate
i detaljima armature;

- Elektrotehnitki dio glavnog projekta sa definisanjem elektro napajanja. komandovanja,
zadtite, signalizacije izmedu stanice i rezervoara ,.Podostrog” i elektro razvoda:

- Sve druge sadrzaje koje je neophodno izraditi na osnovu vazecih pravilnika i zakona.
Glavni projekat je neophodno izraditi u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i

izgradnji objckata (,.Sluzbeni list Crne Gore™ broj 64/2017), urbanisticko-tchnickim uslovima,
vaze<im standardima 1 ovim projektnim zadatkom.

Obrada, Naru¢ilac projekta,

. Dekic 1
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TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

1. Tehnicki opis

1.1. Uvod

Ovaj Arhitektonski projekat, u okviru Glavnog projekta, Buster crpna stanica ,Lazi", izraden je na osnovu Projektnog
zadatka Investitora: JP Vodovod" Budva, odnosno na osnovu datih opstih i posebnih uslova i u saglasnost sa
Investitorom. Klimatske karakteristike ukazuju na sve odlike mediteranske klime. U gradevinskom smislu, lokacija
se nalazi u | klimatskoj zoni.

Objekat nije posednut.

1.2. LOKACIJA, PRISTUP, SAOBRACAJNICE, NIVELACIJA TERENA

Na osnovu vazeceg i Urbanistickig plana, za lokaciju BCS "Lazi", odredena je ova mikrolokacija. Objekat se nalazi
unutar gradskog tkiva. BCB ,Lazi" se pristupa sa lokalne saobracajnice sa jugozapadne i severozapadne strane,
na plato na koti terena +32.80mnm, sa koga se ulazi n objekat na kotu poda prizemlja od +34,12mnm.

Objektu se pristupa lokalnim saobracajnicama sirine 4,00m za dvosmeran saogracaj i sa platoa, kojima je
omogucen kolski i pjesacki saobracaj, pristup i ulaz u objekat, kao i nesmetana evakuacija smeca.

1.3. KONCEPCIJA, FUNKCIJA 1 ORGANIZACIJA PROSTORA

Objekat BCS ,Lazi" se sastoji od suterena i prizemnog dijela - galerije. Objekat cini jedna prostorija u koju se ulazi
na kotu prizemlja-galerije na 34.12mnm sa kojeg se stubama silazi u suteren na koti 32.12mnm. Gabarit je dat u
okviru predloZenih granica gradenja. Objekat je pravougaonog gabarita dim 4.00x4.00 m, ukupne visine 2.00 +4.00
=6.00m. U okviru objekta, rijesen je sledeci sadrzaj: Ulazna galerija u okviru koje je resena horizontalna i vertikalna
komunikacija; prostor na galeriji za posude za hidraulicki udar, prostor na galeriji za elektro ormane i prostor u
suterenu za smestaj pumpi.

1.4. MATERIJALIZACIJA

Objekti ove vrste se po pravilu, iz razloga procesa koji se odvija u njemu, grade od hidrotehnickog, armiranog
betona, kao najoptimalnijeg materijala (otpornost na vodu i veliki procenat vlaznosti, doziranja i isparenja hemikalija,
protivpozarnosti statiCke nosivosti, trajnosti, odrzavanja itd.). Tamo gde je to bilo moguce kao sto je to blok hlorne
stanice, primenili smo opekarske elemente kao zidnu ispunu u cementnom malteru. U principu od materijala se
koristi ,Prva — A klasa.

Objekat BCS ,Lazi" je armirano betonske, monolitne, masivne, konstrukcije, livene na licu mesta, armiranim
betonom MB30. Fundiranje je izvrSeno na masivnoj, kontinualnoj, armirano betonskoj ploci d= 20cm preko sloja
(gledano odozdo) nabijenog $ljunka d=10cm i PVC folije u tampon sloju od nabijenog betona MB 20, d=6+4cm.
Vertikalni i horizontalni serklazi i gornja, kosa ploca je izvedena od armiranog betona MB 30, u glatkoj oplati. Spoljna
hidroizolacija zidova, u terenu, je izvedena od jednog sloja hladnog premaza bitulita i dva sloja premaza vrucim
bitumenom. Konstrukcija iznad kote 34.00mnm je skeletna, armirano betonska konstrukcija sa ispunama od
opekarskih blokova dim.20x19x19cm za spoljne zidove. Krovna plo€a je na dve vode, armirano betonske, monolitne
konstrukcije, livene na lice mesta, betonom MB30, d=12cm. Krovna plo¢a je komplet hidro i termo izolovana (sloj
parnog opustanja i parna brava, mineralna vuna 5cm i hidroizolacija). Krovni pokrivac je trapezasti, aluminijumski,
plastificirani lim kao optimalno reSenje (mala ukupna povr$ina za pokrivanje, minimalno odrZzavanje - objekat je bez
posade). Nagib krova od 23 stepena dozvoljava i postavljanje neke druge vrste krovnog pokrivaca. Naprimer
,Mediteran" crep u slu€aju eventualnog, naknadnog uklapanja u neku ambijentalnu celinu. Zavrdno malterisanje
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fasade se izvodi produznim malterom d=2,5cm. Finalno bojenije je izvedeno belom, fasadnom, akrilnom bojom. Sve
povitine zidova i plafona crpne stanice se premazuju bojama za beton, na bazi akrila i dodatkom sredstava protiv
stvaranja crne budi. Podovi u suterenu i na galeriji su obradeni cementnom koSuljicorn sa zagladivanjem gornje
povrSine do crnog sjaja. Ovi podovi su prilagodeni funkciji, trajni su i laki za odrzavanje. Padovi u svim podovima
se izvode sa minimalnim padovima ka vratima iii ka drenaznom $ahtu. Spoljna vrata i prozori su izvedeni od
plastificiranih, aluminijumskih limova i profila sa odgovarajuaim okovom. Proizvoda¢ bravarije ¢e na osnovu Sema
bravarije i proverom dimenzije otvora na licu mjesta, uraditi radioniCke crteZe i dostaviti ih Investitoru iii Projektantu
na saglasnost. Horizontalni i vertikalni oluci su izvedeni od plastificiranog alunimijumskog lima i flahova (trakast,
pljot aluminijum) za kadenje. Zastakljivanje prozorskih otvora se vrSi armiranim staklom.

2. TEHNICKI USLOVI ZA 1ZVODENJE RADOVA

1. UREDENJE GRADILISTA

Gradilite mora biti uredeno tako da je omoguceno nesmetano i sigurno izvodenje svih radova predvidenih
investiciono-tehni¢kom dokumentacijom (projektom).

Gradiliste mora biti obezbijedeno od pristupa lica koja nijesu zaposljena na njemu.

O uredenju gradili$ta i radu na gradilistu, izvoda¢ radova izraduje posebni elaborat o uredenju gradilista
(Clan 8 Zakona o zastiti na radu Sl.list RCG 79/04), u skladu sa Pravilnikom o sadrzaju elaborata o
uredenju gradilista (SI. List RCG br. 4/99), koji u pogledu zastite na radu mora obuhvatiti mjere predvidene
¢l. 3. Pravilnika o zastiti na radu u gradevinarstvu.

Na gradilistu ukoliko ne postoji mogucnost za uskladistenje materijala u potrebnim koliCinama, dozvoljeno
je dopremanje materijala samo u koli¢inima koje se mogu sloZiti bez zakr¢ivanja puteva i prolaza i bez
opasnosti od rusenja.

Zavisno od stepena opasnosti, broja radnika, lokacije gradiliSta i njegove udaljenosti od zdravstvenih
ustanova, na gradiliStu se moraju obezbijediti potrebna sanitetska sredstva prve pomoci i druga sredstva
i odgovarajuce struéno osoblje za pruzanje prve pomoci.

2. ZEMLJANI RADOVI

Pri izvodenju zemljanih radova na dubini vecoj od 100 cm. moraju se preduzimati zastitne mjere protiv
ruSenja zemljanih naslaga sa bocnih strana i protiv obru$avanja iskopanog materijala.

Rucno otkopavanje mora se izvoditi odozgo na dolje. Svako potkopavanje je zabranjeno.

Kopanje zemlje na dubini vecoj od 100 cm. mora se izvoditi pod kontrolom odredenog lica.

Pri maSinskom kopanju zemlje, rukovalac maSinom ili poslovoda radova, moraju voditi racuna o
bezbijednosti radnika koji rade ispred ili oko masine za iskop zemlje.

Kod podgradivanja tesarski radovi se moraju izvoditi stru¢no, na osnovu odgovarajucih normativa.
Pomocne objekte i pogone na gradilistu, po pravilu treba smjestiti van opasnih zona, ako to nije moguce
preduzimaju se posebne mjere zastite.

Ako su pomocni objekti i pogoni na gradilistu izradeni od zapaljivog materijala, moraju se na gradilistu
preduzeti potrebne mjere zastitu od poZara, shodno Zakonu o zastiti od poZara (SI. SRCG br.47/92).
IzvodaC radova smije poCeti sa radom tek kad je gradiliSte uradeno prema odredbama ¢l. 3. Pravilnika o
zastiti na radu u gradevinarstvu.
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Ako se iskop zemlje vrSi na mjestu gde postoje bilo koje instalacije, radovi na iskopu moraju se vrsiti po
uputstvima i pod nadzorom stru¢nog lica odredenog Sporazumom izmedu organizacija kojima instalacije
pripadaju i izvodaca radova.

Ako se u toku iskopa naide na instalacije, radovi se moraju obustaviti dok se ne obezbijedi nadzor iz
predhodnog stava ovog Uputstva.

Ako se iskop zemlje vrSi miniranjem, radovi se moraju izvoditi prema vaze¢im propisima o miniranju.
Uvijek poslije vremenskih nepogoda rukovodilac iskopavanja mora pregledati stanje radova, i po potrebi
preduzeti odgovarajuce zastitne mjere protiv opasnosti od obrusavanja bocnih strana i iskopa.

Iskop zemlje u dubini do 100 cm.( za temelje, kanale i sl.) moZe se vrsiti i bez razupiranja, ako to ¢vrstoca
zemlje dozvoljava. Iskop zemlje i dubini vecoj od 100 cm smije se vrsiti samo uz postupno osiguranje
bocnih strana iskopa.

Razupiranje nije potrebno ako su boéne strane iskopa uredene pod uglom unutradnjeg trenja tla (prirodni
nagib terena ) u kom se vrSi, niti pri etaznom kopanju do dubine od 200 cm.

Ako se iskopom zemlje vrsi do dubine vece od dubine neposredno postojeceg objekta, takav rad mora se
vrsiti po posebnom projektu, obezbjedenje mjera zastite na radu i mjera za obezbedenje susjednog
objekta.

Pri maSinskom iskopu treba voditi raCuna o stabilnosti masine, i stabilnosti strana iskopa.

Zemlju iz iskopa treba odlagati na ostojanju koje ne ugroZava stabilnost strana iskopa.

Za sve zemljane radove vaze odredbe Pravilnika o zastiti na radu u gradevinarstvu, poglavlja, kopanje
rovova i kanala, Siroki iskop i kopanje bunara, Sahtova i jama.

3. ZIDARSKI RADOVI

Pri postavljanju profila i obilieZavanju pravaca zidova pomoc€u zica, moraju se na Zice u odgovarajucim
razmacima postaviti obojena upozorenja ili druge uocljive oznake.

Prilazi i prolazi za sva radna mjesta na kojima se vr8e zidarski radovi moraju da budu izvedeni tako da se
po njima mogu bez smetnji kretati radnici i prenositi i prevoziti materijal.

Ostavljanje materijala i drugih sredstava za rad na prolazima i mjestima koja za to nijesu odredena
zabranjeno je.

Ukoliko se na objektu radi sa kreCom moraju se preduzeti mjere predvidene Cl. 43 i 44. Pravilnika o zastiti
na radu u gradevinarstu.

Ako se radovi rade u iskopima, materijal potreban za gradenje nesmije se slagati na ivice iskopa ili mjesta
gde bi ruSenje materijala moglo prouzrokovati opasnost po radnike u iskopu.

Zavisno od vrste materijala spustanje istog se vr§i pomocu naprava ili transportnih sredstava (Zlebovi,
ljevci, transporteri,). Gradevinski i drugi radovi na prizemnim zgradama i u unutradnjosti viespratnih
objekata, visokim do 450 cm. iznad terena, odnosno iznad poda meduspratne konstrukcije mogu se
izvoditi sa upotrebom pomoénih skela ili ljestvica uz vezivanje radnika, ako je uz koris¢enje takvih
sredstava moguce izvoditi te radove bez opasnosti po zivot radnika. Gradevinski i drugi radovi na
objektima vis§im od 450 cm. Iznad terena, odnosno poda meduspratne konstrukcije, moraju se izvoditi uz
koriS¢enje odgovarajucih skela ili na drugi podesan i bezbjedan nacin.

Ako se pri radovima na otvorenim ivicama spratova, balkona, terasa i dr. zastitna ograda iz opravdanih
razloga ne moze postaviti ili ako su radovi koji se vrSe na takvim mjestima manjeg obima ili kratkotrajni,
radnici koji vrSe te poslove moraju biti za vrijeme rada privezani pomocu zastitnog pojasa i konopca duzine
najviSe 150 cm.

Pri gradenju zidova zidanje sa radne skele ili tla po pravilu vrsi se do 150 cm. od poda skele ili tla. Opeke,
malter i drugi potreban materijal moraju na radnim mjestima i uz radno mjesto zidara da budu uredno,
ravnomjerno i stabilno slozZeni.
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Zidarske i ostale gradevinske radove na visini ili na mjestima na kojima postoji opasnost od pada u dubinu,
smiju vrsiti samo kvalifikovani zidari i gradevinski radnici, koji su osposobljeni za bezbjedan rad i
zdravstveno sposobni za radove na visini.

Gradenje svodova i lukova smije se izvoditi samo na oshovu planova i sa kvalifikovanim zidarima koji
moraju biti upoznati sa opasnostima koje im prijete pri tim radovima.

Uklanjanje podupiraCa i oplata koji sluZe za gradnju svodova i lukova smije se vrsiti samo po nalogu $efa
gradilista i pod njegovim nadzorom.

4. TESARSKI RADOVI

Rukovanje maSinama ili mehanizovanim alatom za obradu drveta na gradiliStu smije se povjeriti samo
kvalifikovanim ili obu¢enim radnicima upoznatim sa opasnostima koje im prijete pri radu sa maSinama ili
mehanizovanim alatom.

Grada i elementi izgradeni od grade (oplata i sl.) poslije svake upotrebe Ciste se od prljavstine, eksera,
metalnih djelova i drugih predmeta koji mogu da budu uzrok povrede radnika. Grada ili elementi oplate
posle CiSCenja skladiste se na naCin i na mesta odredena elaboratom o uredenju gradilista.

Grada i oplata i njeni djelovi ne smiju se ostavljati:

1) djelimiéno montirani ili djelimiéno demontirani sa neuévrScenim ili nestabilnim preostalim dijelom;

2) u blizini nezastic¢enih ivica objekta, skele ili oplate;

3) na radnim podovima prilaza, prelaza, radnih platformi ili skela, ukoliko to nije projektom ili uputstvom o
kori§¢enju predvideno, a ako jeste obezbjeduje se od preturanja i pada sa skele, naro€ito u slu¢aju udara
vjetra.

Oplata se ne smije koristiti kao prilaz, a po elementima oplate zabranjeno je kretanje radnika.

Ostra sjeCiva tesarskog alata (sekire, testere, dleta i sl.) moraju pri prenosu da budu na podesan nacin
pokrivena, radi zastite radnika od povredivanja.

Pristup u radnu prostoriju stolarske radionice dozvoljen je samo radnicima koji u njoj obavljaju rad.

5. RADOVI NA UREDENJU GRADILISTA

8.1. Ulazi, prelazi, prolazi i rampe

Ulazi, prelazi i prolazi oko objekta u gradenju moraju biti zasticeni od pada materijala sa visine zastitnim
nadstre$nicama izradenim tako da mogu izdrzavati pad materijala i sprijeCiti njegovo odbijanje i rasipanje
prema okolini.

NadstreSnice iznad ulaza, prolaza i prilaza za zaStitu prolazecih radnika od padaju¢ih materijala i
predmeta izraduju se tako da zadrZe padajuci predmet i sprijeCe povredivanje radnika.

Visina zastitne nadstreSnice od tla po pravilu ne smije biti manja od 220 cm.

Rampe i kosi prilazi i prolazi moraju biti izradeni od ¢vrstog zdrvog materijala i odrZzavani tokom Citave
gradnje u ispravnom stanju. Prije upotrebe moraju biti pregledani od rukovodioca radova ili drugog
odredenog lica. Ako su sastavljeni iz viSe djelova moraju djelovati kao cjelina, i biti poduprti tako da se
sprijeCi prekomjerni ugib (ljuljanje).

Ako se rampe i kosi prilazi koriste za prenos materijala njihova Sirina ne smije biti manja od 60 cm, a
nagib veéi od 40%. Izuzetno kod gradenja stambenih objekata nagib rampi moze biti veci u zavisnosti od
visine sprata. Rampe i kosi prolazi sa gornje strane moraju imati pri€vrs¢ene lestvice 28x48 mm u
jednakim razmacima do najviSe 35 cm. Rampe, kosi prolazi i prilazi na visini ve¢oj od 100 cm. iznad tla,
odnosno poda etaze ili skele, moraju biti ogradeni ¢vrstom zastithom ogradom visine najmanje 100 cm.
Naslanjanje rampi i kosih prilaza na nestabilne elemente objekta u gradnji ili na gomile materijala,
zabranjeno je. OStecene i nedovrSene rampe, kosi prilazi i prolazi ne smiju se koristiti.
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5.2. Skele, radne platforme

Ljestve koje se koriste za pristup na skele i slicno, moraju prelaziti ivicu poda najmanje za 75 cm. mjereno
vertikalno od poda.Presjek strana ljestava mora odgovarati duzini i optere¢enju istih. PreCke moraju biti
od tvrdog drveta i urezane u stranice. Sirina ljestvica mora biti najmanje 45 cm. Razmak izmedu ivica
preaga ne smije biti veci od 32 cm.

Ljestvice duze od 400 cm. moraju se osigurati i zeljeznim utegama. Zabranjena je upotreba ljestvica sa
preCkama prikovanim ekserima za stranice, kao i ljestvica sa polomljenim ili nedostaju¢im pre¢kama ili
drugim oStecenjima.

Svaki radni pod ( platforma za rad i si.). postavljen na visini ve¢oj od 100 cm. mora biti izraden od zaravnih
dasaka, priljubljenih jedna uz drugu i postavljenih vodoravno na &vrste oslonce (nosace). Sirina radnog
poda mora biti minimum 60 cm. Ako se na nju ne odlaze materijal mora ostati minimum 60 cm za prolaz.
Dimenzije elemenata radnog poda moraju odgovarati maksimalnom opterecenju.

Ako se postavlja uza zid, ne smije od njega udaljen biti viSe od 20 cm. Sva radna mjesta na visini vecoj
od 100 cm iznad terena ili poda kao i ostala mjesta na objektu sa kojih se moze pasti, mora biti ogradena
¢vrstom ogradom visine najmanje 100 cm. Razmak elemenata popune zastitne ograde ne treba da bude
veci od 30 cm, a pri dnu mora se postaviti puna ivicna zastitna daska visine najmanje 20 cm.

Otvori u meduspratnim konstrukcijama gradevinskog objekta, odnosno u radnim platformama, za vrijeme
rada kao i za vrijeme prekida rada moraju biti zasti¢eni ¢vrstim ogradama visine najmanje 100 cm. Otvori
koji se ne koriste moraju biti pokriveni ¢vrstim poklopcem ugradenim na otvor koji se ne mogu pomijerati,
a za odgovarajuca opterecenja prilagodenim. Prilazi $ahtovima za liftove i drugo moraju se naroCito
obezbijediti protiv pada radnika u dubinu.

Skele moraju biti gradene i postavljene prema planovima koji sadrze: dimenzije skele i svih njenih
sastavnih djelova, sreddstva za medusobno spajanje sastavnih elemenata, nacin pricvr§¢avanja skele za
objekat ili tlo, najvise dopusteno opterecenije, vrste materijala i njihov kvalitet, statiCki proracun nosecih
elemenata, kao i upustvo za montaZzu i demontazu .

Skele mogu postavljati, prepravljati, dopunjavati i demontirati samo stru¢no obucena lica, zdravstveno
sposobni za rad na visini i to pod nadzorom odredenog stru¢nog lica na gradilistu. Elementi poda skele
moraju u potpunosti ispunjavati prostor izmedu nosecih stubova skele. Odstojanje poda skele i zida ne
smije biti ve¢e od 20 cm, a Cista Sirina poda skele ne smije biti manja od 80 cm. OSteceni, odnosno
dotrajali elementi ne smiju se ugradivati u pod skele. Ispravnost skele mora se provjeravati od strane
odgovornog lica najmanje jednom mjesecno, a naroCito poslije vremenskih nepogoda, prepravki
,08tecenja i sliéno. Kod upotrebe: skela na nogama, skela na ljestvama, konzolnih skela, skela na
stubovima, viseCih skela, nosecCih skela, zastitnih nadstreSica i zastitnih prihvatnih skela, treba se
pridrzavati odredaba Pravilnika o zastiti na radu u gradevinardstvu (¢1.83 i ¢1.108).

Metalne skele mogu se postavljati samo u skladu sa odredenom namjenom, i na osnovu dokumentacije
iz Clana 74. Pravilnika o zastiti na radu u gradevinarstvu.

Sastavni dijelovi metalnih skela (Celicni Stapovi,cijevi, spojni elementi ¢vorne veze i drugo) moraju biti
medusobno ¢vrsto vezani u stabilu i jedinstvenu konstruktivnu cjelinu. Elementi metalnih skela, u pogledu
oblika, dimenzija i kvaliteta materijala moraju odgovarati vaze¢im JUS standardima.

Svaki element metalne skele mora se prije ugradnje detaljno pregledati. Radom ili na drugi nacin o$teceni
elementi ne smiju se ugradivati. Pri sastavljanju metalnih skela sa spojnim elementima mora se paZljivo
postupiti. Spajanja vrsiti iskljucivo po upustvima proizvodaca. Zabranjuje se zatezanje vijaka momentnim
kljuevima, dodavanjem elemenata za pove¢anje momentnog kraka. Vertikalnost i horizontalnost €eli¢nih
Stapova mora se provjeriti u toku postavljanja, eksploatacije i demontaze. Samostoje¢e metalne skele i
skele Cija je visina veca od objekta u gradnji ili drugog objekta u neposrednoj blizini moraju biti zasticene
od udara gromova po vaze¢im tehnickim propisima.

6. RADOVI NA BETONIRANJU



- LT
NiL: Com NIK COM d.o.0.

Betonski radovi vec¢eg obima na visinama i dubinama, mogu se izvoditi samo sa stru¢no obucenim i
zdravstveno sposobnim radnicima, upoznatim sa opasnostima pri tim radovima, i pod nadzorom
odredenog strucnog lica na gradilistu.

Sa radovima na betoniranju smije se pocCeti tek po provjeravanju od odredenog struénog lica na gradilistu.
Sa radovima na betoniranju smije se poceti tek po provjeravanju od odredenog struénog lica na gradilistu
da lije nosec¢a skela propisno izradena i da li su izvrSeni svi prethodni potrebni radovi.

Nasilno skidanje (Cupanje) oplate pomocu dizalice ili drugih uredaja nije dopusteno. Pri klizanju i skidanju
oplate pomocu dizalica i sli¢no, zabranjeno je stajanje zaposlenih na napravi za prihvatanje oplate.

7. PRIPREME | IZRADA ARMATURE

Metalne Sipke za izradu armature, kao i gotova armatura, moraju biti pregledane i sloZzene na gradilistu
tako da rad sa njima ne prouzrokuje opasnost za radnike.

Ispravljanje, sijeCenje, savijanje i ostali radovi na obradi Sipki za armaturu, mora se vrSiti na narocito za
to odredenom mjestu na gradilistu, sa odgovaraju¢im uredajima, napravama i alatom, i uz preduzimanje
odgovaraju¢ih mjera zastite na radu pri obradi i preradi metala. Sa polaganjem armature smije se poceti
tek poslije provjere od strane odredenog lica pripremnih i predhodno izvr8enih radova.

8. RADOVI NA KROVOVIMA

Radove na krovovima smiju vriti samo radnici za to struéno osposobljeni i zdravstveno sposobni za rad
na visinama. Osiguranje radnika od pada sa krova, po pravilu vrSi se privezivanjem radnika na zastitni
pojas zastitnim uzem, ili pomocu prihvatnih skela, kao i drugim mjerama zastite u zavisnosti od vrste
krova. Na krovovima pokrivenim salonoitom, limom i sliCnim pokrivaima, koji ne podnose veca
optere¢enja, moraju se prije pocetka radova sprovesti posebne mjera radi spre¢avanja loma pokrivaca i
pada radnika u dubinu.

9. MONTAZNI RADOVI

MontaZno gradenje smije se izvoditi samo na osnovu posebno izradenog programa. Program mora
sadrzati i mjere zastite na radu pri svim radovima koji ¢ine montaznu gradnju (pri izradi i opremanju
pojedinih dijelova, utovaru, istovaru, dizanju, namjestanju i uévr§¢avanju montaznih elemenata,kao i
obradi i doradi ve¢ ugradenih elemenata i dr.). MontaZno gradenje se smije izvoditi samo pod posebnim
nadzorom odredenog strunog lica na gradiliStu, kao i uz upotrebu odgovarajucih mehanizovanih
sredstava i uredaja za dizanje prenoSenje i spustanje podeSenih za te radove.

Svaki montazni element mora biti na odgovaraju¢i nacin vidno i pogodno obiljeZzen, u skladu sa
programom montazne gradnje. Pored oznaCenog elementa mora biti datum izrade i teZina elemenata u
kilogramima. MontaZni elementi moraju biti uredno slozeni na odredenom mjestu, prema programul.

Ugradivanje pojedinih montaznih elemenata ne smije poCeti prije obezbijedenja sigurnog pristupa na taj
nivo (pomoc¢no stepeniste sa ogradom i sl.). Ugradivanje teSki montaznih elemenata (ploCa, greda i sl.),
smije se vrsiti samo poslije pripreme pomocnih sredstava za prenoSenje, postavljanje i uCvr¢avanje tih
elemenata na objektu. Pomocna sredstva se moraju prije upotrebe pregledati i ispitati na opterecenje.
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Djelovi armature koji izlaze iz elemenata poslije izvrSene montaZe i koji bi mogli prouzrokovati zapinjanje
odece i povredivanje radnika moraju se na pazljiv nacin otkloniti.

10. GRADEVINSKO-ZANATSKI RADOVI

Izvodadi gradevinsko zanatskih radova i drugih montaZnih radova na gradilistu (oprema, instalacije i drugo
) i organizacija koja gradi investicioni objekat odnosno investitor, sporazumno obezbjeduje sprovodenje
zastitnih mjera na radu, kao i odgovorno lice za njihovo sprovodenje na gradiliStu.

Ako odgovorno lice primijeti da da izvoda¢ gradevinsko-zanatskih ili drugih montaZerskih radova ne
primijenjuje pojedine mjere zastite pri svom radu , zabrani¢e mu daljnji rad do sprovodenja istih.

11. GRADEVINSKE MASINE | UREDAJI

Oruda za rad na mehanizovani pogon koja se upotrebljavaju na gradilistu u gradevinarstvu , u pogledu
zastite na radu moraju odgovarati specifiCnim uslovima gradevinarstva. Zastitne naprave ugradene na
gradilisnim masinama i uredajima moraju odgovarati uslovima rada i stepenu ugrozenosti radnika koji
njima rukuju, vremenskim uslovima, vrsti i osobinama materijala koji se obraduje (drvo, kamen, i sl.), kao
i stepenu obucenosti zaposlenih na gradilistu.

Gradevinske masine i uredaji, prije postavljanja na mjesto rada moraju biti pregledani u pogledu njihove
ispravnosti za rad. Rokovi, nacin, odnosno postupak i lica za ispitivanje gradevinskih masina i uredaja
odreduju se opstim aktom gradevinske firme. Gradevinske masine i uredaji sa ugradenim elektromotorima
ili elektri¢nom instalacijom, moraju biti zasticeni od udara struje, prema vaze¢im tehnikim propisima. Sve
masine i uredaji koji se koriste u gradevinarstvu (masine za obradu drveta, metala, razvijaci acetilena, i
sl.),u pogledu zastite na radu moraju odgovarati vaze¢im propisima.

12. RAD SA RUCNIM | MEHANIZOVANIM ALATOM

Rucni alat koji se koristi u gradevinarstvu (lopata, motika , krampa (budak), sjekira i drugo) u pogledu
materijala, oblika i dimenzija mora odgovarati vaze¢im standardima.

Rucni alat na gradiliStu mora biti uredno i pregledno sloZen i Cuvan u posebnim skladistima. Izdavanje za
upotrebu neispravnog i oSte¢enog alata sa napuklim radnim povrSinama, zupcima i drSkama, i sliénim
oStecenjima zabranjeno je. Mehanizovani alat koji se koristi u gradevinarstvu (pneumatski ¢ekic, elektricni
alati za obradu drveta i dr.) mora biti oblika i teZine podesnih za lako rukovanje i prenoSenje i pod otezanim
uslovima rada (uska i neudobna mjesta, rad iznad glave i sl.).

13. UREDAJI | NAPRAVE ZA DIZANJE | PRENOSENJE GRADEVINSKOG MATERIJALA

Uredaiji i naprave za dizanje i prenoSenje slobodno - veceg tereta u gradevinarstvu (kabl.-dizalica, grad.
stubna dizalica, kotura¢a i drugo) moraju, u pogledu zastitnih mjera na uredajima i pri radu, odgovarati
odredbama vazecih propisa o zastiti na radu sa dizalicama i kabl-dizalicama. Ako se na gradiliStu koriste
pokretne dizalice sa kukama i drugim zahvatnim napravama koje vise na Celi€nom uzetu, moraju se
obezbijediti organizacione i druge mjere za zastitu od pada tereta-lica koja rade u ugrozenoj zoni. Za
pravilno i stru¢no postavljanje, rukovanje i odrzavanje dizalice na gradilistu, kao i za njenu demontazu i
preno$enje na drugo gradiliste, odgovorna su stru¢na lica odredena op$tim aktom radne organizacije, sva
pomocna zahvatna sredstva koja se koriste na dizalicama ili samostalno u pogledu zastitnih mjera moraju
odgovarati vaze¢im propisima o zastiti na radu sa dizalicom. Zahvatne sprave u obliku suda smiju se
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puniti samo do visine oznaCene ispod gornje ivice suda. Na njima mora biti vidno oznaCena njihova
sopstvena tezina i zapremina. Radno mjesto radnika koji primaju dignuti materijal, mora biti ogradeno
¢vrstom ogradom, a radnik vezan uzetom za zastitni pojas radi zatite od pada.

Prilikom dizanja dugackih tereta zastitna ograda se ne smije uklanjati. Ispod naprava odnosno uredaja za
dizanje tereta ugrozeno podrucje mora se ograditi ili postaviti upozorenje sa zabranom prolaska odnosno
pristupa na to podrucje.

14. RAD SA OPASNIM MATERIJALIMA NA GRADILISTU

Pod opasnim materijalima na gradiliStu, podrazumijevaju se materije koje mogu prouzrokovati poZzar,
eksploziju, trovanje i sl. posljedice, lako zapaljivi materijali se moraju na gradiliStu odlagati na mjestima
udaljenim od toplotnog izvora. Na svim mjestima na gradilistu gde postoji opasnost od paljenja lako
zapaljivih materijala moraju se sprovesti zastitne mjere predvidene vazecim propisima o zastiti od pozara.
Zapaljive teCnosti sa lako eksplozivnim isparenjima kao: eter,benzol,benzin, nafta i razna ulja, smiju se
na gradiliStu Cuvati samo u posebnim skladistima, obezbijedenim od pozara i eksplozije u smislu vazecih
propisa.

Eksplozivi i eksplozivna sredstva smiju se na gradilistu Cuvati samo u posebnim skladistima, izgradenim
prema vazecim propisima,a Cija je upotreba za tu svrhu odobrena od nadleznog opstinskog organa.

15. SREDSTVA LICNE ZASTITE NA RADU | LICNA ZASTITNA SREDSTVA

Radi zastite organizma i djelova tijela, radnicima koja su za vrijeme rada izloZena odredenim vrstama
opasnosti i Stetnosti po zivot i zdravlje, izvodac radova mora staviti na raspolaganje sredstva licne zastite
odnosno licna zastitna oprema, u zavisnosti od vrste opasnosti i Stetnosti, a koje se ne mogu drugim
mjerama zastite na radu otkloniti.

Radovi na kojima se koriste sredstva i oprema, uslovi koje u pogledu materijala, dimenzija i oblika mora
da ispunjava sredstvo odnosno oprema, kao i odredene vrste opasnosti i Stetnosti Cijem su dejstvu radnici
na gradilistu izloZeni.

Licna zastitna sredstva i oprema se koriste za za$titu radnika na gradilistu od:

- povreda glave, ruku i drugih djelova tijela;

- od pada sa visine;

- odredenih opasnosti pri radu sa gradevinskim masinama i alatima;

- Cestica, opiljaka, varnica pri obradi i ugradnji gradevinskih materijala;

- od atmosferskih uticaja pri radu na otvorenom prostoru;

- elektriCne energije i struje s naponom preko 42 V;

- prekomjerne buke pri radu;

- raznih otrovnih i zagusljivin gasova, para, dima, drvene, metalne i ostale prasine.

LiCna zastitna sredstva su najneophodnija tamo gdje tehnicka sredstva ne mogu potpuno da zastite
radnika pri radu, ili ih i nema.

Za radove u vodi ili na vlazi radnici moraju imati nepropustljivu obucu , a po potrebi i odecu koja ne
propusta vodu. Za radove na otvorenom prostoru i pod uticajem atmosferskih neprilika, radnicima se
moraju staviti na raspolaganje liCna zastitna sredstva odnosno oprema za zastitu od Stetnih posljedica
(kiSna kabanica, bunda, rukavice,..). Gore navedena sredstva se po pravilu propisuju Pravilnikom o zastiti
na radu firme kao izvodaca radova.

IzvrSiCe se pravilan izbor i blagovremeno upotrebiti liéna zastitna sredstva, kako bi se osigurala efikasna
zastita radnika pri radu. U tom smislu, neophodno je pravilno izabrati i koristiti licna zastitna sredstva kako
bi se osigurala maksimalna zastita radnika koji ih koriste.
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Na osnovu karakteristika tehnoloSkog procesa i pored preduzimanja zakonskih propisa, na gradilistu
postoje radna mjesta na kojima su prisutne povecane opasnosti i Stetnosti koje mogu uzrokovati povrede
i ugroziti zdravlje zaposlenih.

Na osnovu zahtjeva zakona i standarda iz domena zastite na radu i procijenjenih mogucih Stetnosti i
opasnnosti na radnim mjestima, odrediti kriterijume za odredivanje sredstava liCne zastite koji treba da
pripadaju zaposlenim za svako radno mjesto.
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3. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA KVALITETA

Svi gradevinski materijali koji su planirani za ugradnju mogu se koristiti samo ako zadovoljavaju tehnicke
karakteristike koje su predvidene proizvodackom deklaracijom, projektom kao i vaZecim drzavnim
propisima,

standardima i normativima kvaliteta.

Proizvodac odnosno uvoznik i distributer gradevinskog materijala duzni su da preduzmu odgovarajuce
mjere

u cilju odrzavanja tehnickih karakteristika gradevinskog materijala tokom rukovanja, prevoza, pretovara,
skladiStenja i ugradnje.

Investitor je duzan da obezbijedi strucni nadzor u toku izvodenja radova.

Izvodac je duZan da prije pocetka radova prouci projektnu dokumentaciju i o svim eventualnim
primjedbama i

uocenim nedostacima obavijestiti investitora ili nadzornog inZenjera. Ukoliko se tokom gradnje ukaze
opravdana potreba za manjim odstupanjima od projekta ili njegovim izmjenama, izvodac je duzan da
prethodno pribavi saglasnost projektanta i nadzornog inZenjera. lzvodac je obavezan da putem
dnevnika

evidentira sve izmjene i eventualna odstupanja od projekta, a po zavrSetku gradnje obavezan da preda
investitoru projekat izvedenog stanja koji se sastoji od arhitektonsko - gradevinskog projekta kao i svih
projekata u kojima je doSlo do izmjene.

Sav materijal koji se upotrijebi mora odgovarati tehnickim standardima. Prilikom isporuke materijala na
gradiliste, na poziv izvodaca, nadzorni inzenjer ce izvrsiti pregled materijala i njegovo stanje evidentirati
u

gradevinskom dnevniku. Ukoliko izvodac upotrijebi neodgovarajuci materijal, a to se utvrdi naknadno, na
zahtjev nadzornog inZzenjera mora ga ukloniti sa gradevine i postaviti drugi koji odgovara propisima.

Svi radovi moraju biti kvalitetno izvedeni. Sve nedostatke uocene u toku ili nakon radova izvodac je
duzan

ispraviti 0 svom troSku. Rusenje, Stemanje i buSenje armirano betonske i celicne konstrukcije smije se
vrsiti

samo uz saglasnost gradevinskog nadzornog inZenjera.

BETONSKI, ARMIRANO-BETONSKI  ARMIRACKI RADOVI

Kod izvodenja betonskih i armirano-betonskih radova, primjenjivat ce se vazeci pravilnici za ovu vrstu
konstrukcije, te vazeci standardi za primijenjeni celik. Isto tako oplata mora biti izvedena prema
vazecem

tehnickom propisu, a drvo u pogledu kvaliteta i dimenzija mora odgovarati vazecim standardima, kao i
SVi

ostali materijali koji se koriste pri izradi oplate. Kod izvodenja betonskih i armirano-betonskih
konstrukcija

treba se pridrzavati projektne dokumentacije, statickog proracuna, te uputstava projektanta -
konstruktera i

nadzornog inZenjera. Ugradnju betona treba izvesti paZljivo, uz prethodno polivanje oplate. U pravilu,
prilikom

ugradnje, beton se sabija vibratorom, odnosno pervibratorom, zavisno od tipa konstrukcije.
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Izvodac je obavezan stalno pratiti izradu konstrukcije kontrolom vertikalnosti i horizontalnosti elemenata,
te

ponasanje konstrukcije u vezi slijeganja i o svim pojavama koje nijesu u skladu sa predvidanjima
projekta

obavezan je obavijestiti odgovornog projektanta i nadzornog inZenjera. Izvodac je obavezan posjedovati
ateste o kvalitetu ugradenih materijala. Marke i kvaliteta betona odredene su u statickom proracunu, a
izvodac ih se mora strogo pridrzavati, kao i dimenzija utvrdenih nacrtima. Izvodac je duZan tokom
gradnje

uzimati probne betonske kocke od svake karakteristicne pozicije i izvrsiti ispitivanja ovih tijela kod
nadlezne

institucije, odnosno prema zahtjevu nadzornog organa. Postupak od uzimanja uzoraka do ispitivanja
istih

mora biti u skladu s vazecim propisima.

TESARSKI RADOVI

Sav upotrijebljeni materijal mora odgovarati postojecim tehnickim propisima i drzavnim standardima.
lzvodac

je obavezan kontrolisati kvalitet grade prema vazecim standardima za drvene konstrukcije. Oplata se
mora

izvesti tako da bude sposobna preuzeti potrebno opterecenje, mora biti stabilna, otporna, ukrucena i
dovoljno

poduprta da se ne bi izvila, povila ili popustila u bilo kojem smjeru. Za betonske elemente koji se samo
doraduju i boje, oplata mora biti glatka, a za ostale dijelove obicna. Lake fasadne skele izradivati od
metala i

drveta. Izbor tipa skele se prepusta izvodacu.

BRAVARSKI RADOVI

Kod izvodenja bravarskih radova moraju se u potpunosti primjenjivati postojeci propisi i vazeci
standardi, a

izrada mora biti prema pravilima zanata. Izvodac je duzan prije izrade prikazati projektantu i nadzornom
inzenjeru radionicke detalje, radi odobrenja. Prije pocetka izrade potrebno je sve mjere kontrolisati na
licu

mjesta. Svi profili i limovi prije dopremanja na gradiliSte trebaju biti odmasceni, a rda i necistoca
odstranjene.

Isto tako trebaju biti premazani antikorozivnim premazom.

Elemente koji nijesu dostupni nakon ugradnje treba premazati trajnim i kvalitetnim zastitnim premazom.
Kod

spajanja razlicitih materijala mora se osigurati da ne dode do korozije.

OSTALI RADOVI | MATERIJALI

Svi materijali i proizvodi koji se ugraduju trebaju biti kvalitetni i trajni, uz zadovoljenje svih vazecih normi,
propisa i pravila struke. Za sve upotrijebljene materijale sprovode se tekuca i kontrolna ispitivanja ,
odnosno

prilazu atesti proizvodaca. |zvodenje svih radova treba biti ispravno, kvalitetno i pod stalnim strucnim
nadzorom. Za svako odstupanje od projekta potrebna je saglasnost Projektanta i Investitora.

NADZOR
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Za vrijeme izvodenja radova potrebna je stalna kontrola nadzornog inZenjera , geodetski nadzor te
povremenprojektantski nadzor. Pregledi i nadzor treba da obezbijede da se radovi zavrSavaju u skladu
sa projektom i

tehnickim uslovima.

Gradili$nu dokumentaciju o izvodenju radova i konstatacijama nadzora duzan je da trajno cuva vlasnik
gradevine.

3.1. UREDJENJE GRADILISTA

GradiliSte mora biti uredeno tako da omogucava nesmetano i sigurno izvodenje svih radova na
gradilistu.

Gradiliste mora biti osigurano od pristupa lica koja nijesu zaposlena na gradilistu.

Uredjenje gradilista obuhvata:

1. osiguranje granica gradiliSta prema okolini,

2. uredenje i odrZavanje saobracajnica (prolazi, prilazni putevi za vozila i radnike),

3. odredivanje mjesta, prostora i nacina razmjestaja i uskladistenja i obezbjedjenja gradjevinskog
materijala,

4. uskladitenje i cuvanje opasnih materijala,

5. nacin transporta, utovara, istovara i deponovanja gradevinskih materijala,

6. izgradnja, uredenje i odrZzavanje pomocnih objekata i snitarnih cvorova na gradilistu,

7. nacin obilieZavanja odnosno osiguranja opasnih mjesta i ugroZenih prostora na gradiliStu (opasne
zone),

8. nacin rada na mjestima gdje se pojavljuju Stetni gasovi, prasina, para, odnosno gdje moze nastati
vatra i drugo,

9. uredjenje elektricnih instalacija za pogon i osvjetljenja na gradilistu,

10. odredivanje vrste i smjestaja gradevinskih masina i odgovaraluca obezbjedenja,

11. nacin zastite od pada s visine ili u dubinu,

12. odredivanje radnih mjesta na kojima postoji povecana opasnost po Zivot i zdravlje radnika,

13. odredivanje vrste i kolicine potrebnih licnih zastitnih sredstava, odnosno zastitne opreme za rad,
14. mjere i sredstva protivpoZarne zastite na gradilistu,

15. organizovanje prve pomoci na gradilistu,

16. organizovanje smjestaja, ishrane i prevoza radnika na gradiliste i sa gradilista,

17. ostale neophodne mjere zastite na radu.

Izvodenje radova na gradilidtu smije se otpoceti tek kad je gradiliste uredeno u skladu sa predhodnim
stavom.

3.1.1 Obezbjedenje granica gradiliSta prema okolini

GradiliSte ce biti obezbijedjeno prema okolini Zicanom mrezom pricvrScenom za drvene ili metalne
stubove.

Na ogradi ce biti postavljene dvije kapije i to za ulaz i izlaz zaposlenih i za vozila.

Na gradilistu ce biti organizovana | postavljena cuvarska sluzba i postavljeni znaci upozorenja,
obavjestenja |

zabrana.

3.1.2. Uredenje i odrzavanje saobracajnica (prolazi, prilazni putevi za vozila i radnike)

Glavni ulaz na gradiliSte sa postojece saobracajnice je sa istocne strane, a pomocni ulaz je sa juzne
strane.

Koristice se postojece uredene saobracajnice kao i izraditi priviemene prilazne puteve do i na gradilidtu
koje je
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lako urediti s obzirom da je teren ravan. Saobracajnice na ulazu gradiliSta obiljeziti prema namjeni i
redovno ih
odrzavati.

3.1.3. Odredivanje mjesta, prostora i nacina razmjestaja i uskladistenja i obezbjedjenja
gradjevinskog materijala

Sav material, uredaji, maSine | oprema potrebni za rekonstrukciju objekta, odnosno za izvodenje radova

na

gradilistu, moraju kada se ne upotrebljavaju biti slozeni tako da je omogucen lak pregled i nesmetano

njihovo

rucno ili mehanizovano uzimanje bez opasnosti.

Gradjevinski materijal koji ce se uskladistavati na gradilistu je:

Rezana i tesana grada, armatura, krec, cemenat, pijesak, lepenka, katran, skele, podupiraci.

Rezana i tesana gradja bice slozena na gradiliSte na drvenim podmetacima .

Armatura ce biti slozena isto na drvene podmetace prema profilima i zasticena.

Krec i cement | ostali materijali koji su podlozni atmosverskim uticajima bice uskladjeni u drvenoj baraci i

zasticeni od vlage.

Pijesak ce biti uskladisten na predvidenim deponijama.

Ljepenka i katran ce biti zasticeni od pozara.

Skele i podupiraci bice dopremani na gradiliSte prema potrebi, a nakon upotrebe vracani i uredno

slozeni.

Materijal ce biti propisno sloZen u potrebnim kolicinama tako da se ne zakrce prilazi, prolazi | radni

proctor |

bez opasnosti od ruenja.

3.1.4. Uskladistenje i cuvanje opasnih materijala

Opasne materijale ako su planirani za koriScenje (eksplozivne materije, kisjeline, boce pod pritiskom i
td..)

uskladistiti i cuvati u posebnim prostorijama odvojeno po vrstama i obezbijediti od neovlascenog
uzimanja i

koriScenja.

3.1.5. Nacin transporta, utovara, istovara i deponovanja gradevinskih materijala,

Za prevoz gradjevinskog materijala upotrebljavati samo ispravna i namjenska teretna (transportna)
vozila.

Posebna vozila kao utovarivac, koristiti samo prema namjeni.

Pri prevozu zapaljivih i opasnih materijala primjenjivati zastitne mjere prema vaZecim propisima o
prevozu

zapaljivih i opasnih materijala.

Dugacki teret (armature, skele, gradja i ostali materijali) prevozice se odgovarajucim vozilima i na
dozvoljen

nacin .

Gradjevinske masine dopremice se vucnim vozilom prema propisu o transportu.

Na gradilistu dopremati i deponovati material samo u potrebnim kolicinama koje se mogu sloZiti na
odredenim

mjestima po vrstama materijala.

3.1.6. Izgradnja, uredenje i odrzavanje pomocnih objekata i snitarnih cvorova na gradilistu
Pomocne objekte na gradiliStu izgraditi propisno izvan opasnih zona | po mogucnosti Sto dalje od
gradevinskog
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objekta. Ako su pomocni objekti na gradiliStu izradeni u cjelini ili djelimicno od zapaljivog materijala,
moraju se

primijeniti potrebne mjere zastite od poZara, shodno postojecim propisima.

Na gradilistu prije pocetka radova osigurace se higijensko sanitarni uslovi i postaviti: WC, umivaonke,
instalacije za pitku vodu i prostoriju za boravak radnika za vrijeme vremenskih nepogoda (ujedno
kuhinja i

garderoba), kapaciteta shodno broju radnika na gradilistu.

Pomocne objekte | higijensko-sanitarne prostorije propisno urediti i redovno cistiti | odrzavati.

3.1.7. Nacin obiljezavanja odnosno osiguranja opasnih mjesta i ugrozenih prostora na
gradiliStu (opasne zone)

Na gradilistu ugrozeni prostor je zona oko krana, cirkulara, pretovarnog silosa, mje$alice,

razvodnog ormana.

UgroZeni prostori moraju biti obiljezeni znacima opasnosti,upozorenja izabrana.

Mjesta na gradiliStu gdje prijeti povremena ili stalna opasnost po Zivot i zdravlje zaposlenih | ostalih lica
moraju

se na jasan nacin obiljeZiti sa tablama upozorenja:

e nezaposlenim osobama zabranjen pristup;

e zabranjeno zadrzavanje ispod tereta;

e vr8e se radovi na kranu;

e opasnost od pada materijala.

3.1.8. Nacin rada na mjestima gdje se pojavljuju Stetni gasovi, prasina, para, odnosno gdje
moze nastati vatra i drugo

Na radnim mjestima gdje se pojavljuju Stetni gasovi, prasina, para, odnosno gdje mozZe nastati vatra i
drugo,

zabraniti prisustvo drugih lica osim radnika koji su zaposleni na tim radnim mjestima. Za radnike na tim
radnim

mjestima obezbijediti koriScenje propisanih licnih i kolektivnih zastitnih sredstava.

Na radnim mjestima sa povecanom opasno$cu od izbijanja poZara zabraniti puSenje, upotrebu
otvorenog

plamena | obezbijediti proctor sa odgovarajucim propisanim protivpozarnim sredstvima.

3.1.9. Uredenje i odrzavanje elektricnih instalacija za pogon i osvjetljenja na gradilistu
Elektricne instalacije na gradilistu bice postavljene i odrzavane prema propisima. Kablovi se podiZzu na
drvene

stubove visine 3m van dohvata ruke radnika, a na mjesta gdje se mozZe dohvatiti bice ukopane u zemlju
kroz

celicne cijevi.

Za napajanje elektricnom energijom objekta na gradilistu bice koriScena gradska mreza preko
gradiliSnog

razvodnog ormara koji mora biti zakljucan, a kljuc ce se nalaziti kod odgovornog lica, odredenog od
strane Sefa

gradilista. Na gradiliStu bice postavljena rasvjeta na odredenim mjestima pomocu reflektora.

3.1.10. Odredivanje vrste i smjestaja gradevinskih masina i odgovaraluca obezbjedenja
Na gradili$tu odrediti i urediti mjesto za gradevinske masine kada nijesu u upotrebi, van prostora oko
objekta i
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propisno udaljeno od saobracajnica, deponija gradevinskog materijala | opasnih materijala.

Na gradiliStu bice organizovano fizicko obezbjedenje organizovanjem cuvarske sluzbe u vanradnom
vremenu.

U toku noci proctor gradilista bice osvijetljen reflektorima | to: kapije, proctor gradevinskih masina,
pomocni

pbjekti | unutrasnje saobracajnice.

3.1.11. Nacin zastite od pada s visine ili u dubinu

Za izvodjenje radova viSih od 1.5m od tla, koriste se montazne skele sa ogradama a po potrebi i
sredstvima za

vezivanje. Ispravnost pojasa i konopca provijeriti prije pocetka radova.

3.1.12. Odredivanje radnih mjesta na kojima postoji povecana opasnost po zivot i zdravlje
Radnika

Radna mjesta odnosno radovi sa povecanim rizikom na gradiliStu su: radovi na visini, tesarski radovi ,
zidarski

radovi , armiracki radovi, rukovanje gradevinskim masinama, rukovanje sa pneumatskim i elektricnim
busilicama i brusilicama.

Radnici koji rade na ovim poslovima moraju biti zdravstveno pregledani (izvrSen periodicni zdravstveni
pregled), da se utvrdi da li su sposobni na rad na visinu.

Na svim tim radnim mjestima obezbijediti sva potrebna propisana zastitna sredstva u zavisnosti od
opasnosti

| radnog mjesta.

3.1.13. Odredivanje vrste i kolicine potrebnih licnih zastitnih sredstava, odnosno zastitne opreme
za

rad

Svi zaposleni na gradilistu moraju biti snadbjeveni sledujucim licnim i kolektivnim zastitnim sredstvima i
zastitnom opremom za rad (obavezno za sve: radno odijelo, zastitne cipele, zastitni Sljem, zastitne
rukavice).

Na gradiliStu ce se obezbijediti da svi zaposleni obavezno koriste zaduzena licna zastitna sredstva i
opremu

za rad, pravilno i u skladu sa namjenom zastitnog sredstva.

3.1.14 Mjere i sredstva protivpozarne zastite na gradilistu

Na gradili$tu organizovati protivpozarnu zastitu, sprovoditi mjere i obezbijediti sredstva protivpoZarne
zastite

shodno Elaboratu zastite od poZara.

Zabraniti puSenje na gradilistu osim za to odredenim mjestima.

Zabraniti koriScenje otvorenog plamena osim na radnim mjestima za koje je to propisano.
Protivpozarna sredstva (PP aparati, PP kofe, burad) obezbijediti | postaviti na odredenim mjestima po
Elaboratu o zastiti od pozara. Odreden broj radnika na gradiliStu osposobiti u rukovanju sa
protivpozarnim

sredstvima koja moraju biti ispravna.

3.1.15. Organizovanje prve pomoci na gradilistu

Na gradili$tu obezbijediti sanitetsko nosilo i sanduk prve pomoci sa potrebnim sanitetskim sredstvima po
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specifikaciji u skladu sa Pravilnikom o zastiti na radu. Sanduk prve pomoci drZati u kancelariju Sefa
gradilista,

a sredstva izdavati u slucaju ukazivanja prve pomoci.

Povrijedjenom ili naglo oboljelom radniku na gradiliStu pruZice se prva pomoc, a u slucaju potrebe se
prenosi

ili prevozi hitno u najblizu medicinsku abulantu.

3.1.16. Organizovanje smjestaja, ishrane i prevoza radnika na gradiliste i sa gradilista

Za sve zaposlene na gradilistu koji nemaju obezbijeden smjestaj | ishranu, Izvodac ce obezbijedit
kolektivni
smjestaj i ishranu. Prevoz radnika od smjestaja do gradiliSta vrSice se namjenskim motornim vozilom.

3.1.17. Vrsta i nacin izvodenja gradevinske skele

Skele su pomocne konstrukcije i sluze za izvodjenje gradjevinskih radova na visini vecoj od 1.5m.

Na objekat gradilista bice postavljena ramovska fasadna skela visine 10 m.

Skela mora odgovarati statickom opterecenju materijala. Montazu i demontazu vrsi samo strucno lice.
Podovi skele moraju biti od zdravih ponata , sa sirinom najmanje 60cm, a od zida odmaknuti 20cm.
Provjeravanje ispravnosti se mora vrsiti jednom mjesecno . Nogari moraju biti postavljeni na cvrstu
podlogu.

OPASNOSTI | STETNOSTI KOJE SE MOGU JAVITI PRI KORISCENJU U
GRADJEVINSKOM SMISLU

o Lokacija objekta u zavisnosti od ostalih objekata i od medjusobnog polozaja

o Nepravilan izbor konstrukcije objekta sa aspekta stabilnosti, vatrootpornosti, uticaja seizmike i drugo.
o Nepravilan izbor spoljnih i unutrasnjih komunikacija, prilazi i prolazi, stepenista, pozarni

o putevi, uzimajuci u obzir i raspored opreme, kao i njenog opsluZivanja.

o Raspored prostorija u zavisnosti od ostalih prostorija.

o Nedovoljan broj i raspored i izbor pomocnih prostorija (sanitarije, garderoba).

o Nedovoljno dimenzionisanje prostorija.

o Prirodno osvjetljenje i provjetravanje.

o Nepravilan poloZaj i izbor sa dimenzionisanjem vrata i prozora , nacin otvaranja, kao i izbor materijala.
o lzbor krovne konstrukcije, nagib istih i hidroizolacija , tavanice i drugo aspekta termicke i zvucne
zastite.

o Odvod atmosferske vode.

ARHITEKTONSKO GRADJEVINSKI RADOVI

- opasnosti od nestabilnosti objekta,

- nepravilan polozaj i dimenzija vrata i prozora kao i materijala od koga su napravljeni

- nepogodni podovi,

- nepovoljna prirodna osjetljivost radnih mjesta i ostalih prostorija,

- nepravilna lokacija objekta,

- nedovoljno i nepotrebno provijetravanje i zagrijavanje prostorija, nedovoljna termicka i difuzna
izolacija zidova.

- nepovoljni sanitarni uslovi,

- opasnost od poplava, zemljotresa i pozara,

- zastita radnika prilikom izvodjenja radova na objektu i pri licnom radu kod odvijanja procesa rada,
- izazivanje pozara,
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- uticaj vlage, vode i prasine,
- previsoki naponi dodira.

PREDVIDJENE MJERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTI | STETNOSTI
ARHITEKTONSKO GRADJEVINSKI DIO

o Nadzorni organ mora voditi racuna da se radovi izvode u potpunosti prema projektu i da se upotrijebi
kvalitetan materijal i u skladu sa tehnickim propisima.

o Vrata i prozori su predvidjeni od savremenih profila sa termo prekidom (stolarija i bravarija). Dimenzije
vrata su standardne izrade i omogucavaju normalne potrebe i odvijanja procesa rada kao i slobodno
kretanje ljudi.

o Velicina prozora je uskladena prema velicini | namjeni obekta | omogucava dobro osvjetljenje.

o Pod je od trajnog materijala. Preko podne AB ploce postavlja se hidroizolacija, stirodur, cementni
estrih, a kao obloga postavlja se keramika i parket. Pod je pogodan za vrSenje predvidjenih poslova.
o Otvori prozora su dovoljni za dobijanje osvjetljenja u prostorijama , a predvidjeno je odgovarajuce
elektricno osvijetljenje.

o Objekat je povoljno lociran u odnosu na saobracajnicu i omogucen je nesmetan prilaz vozila.

o Svi zidovi, tavanice i podovi su termicki i difuzno dimenzionisani.

o Otvori na fasadi omogucuiju prirodnu ventilaciju.

o Teren na kojem je lociran objekat je bezbjedan od poplava.

o Zastita radnika u objektu pri izvodjenju moraju se izvrSiti prema vazecim tehnickim propisima za
izvodjenje gradjevinskih objekata.

o Projektom su definisani svi prostori, raspored i izbor opreme treba da omoguce slobodan prolaz,
normalnu komunikaciju i radnu upotrebu.

o Elektro instalacije za napajanje elektricnom energijom objekta bice koriScena gradska mreZa preko
trafo stanice10/0,4kV koja se nalazi na urbanistickoj parceli objekta.

o Vodovodne | kanalizacione instalacije se izvode sa materijalima po projektnoj dokumentaciji | posle
ispitivanja prikljucuju prema datim uslovima nadleznog organa.

OPSTE NAPOMENE | OBAVEZE

Prije pocetka radova na izgradnji (osam dana prije pocetka radova), Investitor je u obavezi da obavijesti
nadlezne organe inspekcije rada o pocetku radova.

Izrada instalacija mora se izvrSiti u svemu prema dokumentaciji odgovornog projektanta, a ugradjeni
materijal

mora odgovarati svojoj namjeni.

Za prethodno navedeno, izvodac radova je obavezan da dostavi i atestnu dokumentaciju.

Prilikom obavljanja radova na visini, izvodac je u obavezi da koristi sigurnosne pojaseve na skele, kao i
ograde

na samoj skeli, sve u skladu sa propisima Zakona o zastiti na radu.
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4. UPUTSTVO ZA UPRAVLJANJE GRADEVINSKIM OTPADOM

Prilikom izgradnje objekta obavezno je postupanje u skladu sa zakonskom regulativom kojom se
ureduje tretman otpada, kao i vazecim podzakonskim aktima:

o Zakon o upravljanju otpadom (Sl.list CG br. 64/11 od 29. 12. 2011.)

o Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada,
uslovima i nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada (Sl.list CG, broj 50/12 od
1.10.2012.god)

o Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za preradu ifili
odstranjivanje otpada (Sl.list CG br.53/12 od 24.10.2012.)

o Pravilnik 0 nacinu vodenja evidencije otpada i sadrZaju formulara o transportu otpada (Sl.list CG
br.50/12 od 1.10.2012.)

o Pravilnik o nacinu pakovanja i odstranjivanja otpada koji sadrzi azbest (Sl.list CG br.11/13 od
21.02.2013.)

o Uredba o nacinu i uslovima skladiStenja otpada (Sl.list CG br.33/13 od 11.07.2013.god)

o Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (Sl.list CG br.59/13 od 2.12.2013.god)

Prilikom izvodenja gradevinskih radova je potrebno (u smislu Zakona o upravljanju otpadom, Sl. List CG
br.64/11 od 29.12.2011.) preduzeti mjere za:

o Sprecavanje nastanka, smanjenje kolicina otpada ili ponovnu upotrebu otpada;

o Sakupljanje, transport, preradu i odstranjivanje otpada;

o Nadzor aktivnosti vezanih za upravljanje otpadom.

Navedeni Zakon se primjenjuje na:

o Zemljiste i gradevinske objekte trajno povezane sa zemljom;

o Nekontaminirano zemljiSte i materijal iz iskopa, ako se u svom prirodnom obliku koristi na gradilistu
na kojem je iskopan.

Tokom izvodenja gradevinskih radova doci ce do stvaranja velike kolicine manje i viSe opasnog
gradevinskog
otpada.

Prilikom iskopa terena radi izvodenja radova na podzemnim etazama nastace velika kolicina zemljanog
materijala koji sam po sebi nije Stetan za Zivotnu okolinu, medutim,sa obzirom na urbanu lokaciju
gradilista,

mora biti uklonjena. Ukoliko postoji potreba za nivelisanjem ostatka parcele, odnosno podizanjem nivoa
okolnog terena, ovaj zemljani materijal moze biti upotrijebljen za tu namjenu, ukoliko se dokaze prilikom
iskopa

da svojom strukturom zadovoljava Zeljeni kvalitet. Ukoliko ne postoji potreba za nivelacijom, obaveza je
izvodaca radova, u dogovoru sa investitorom da obezbijedi transport ovog materijala na deponiju
zemljanog

materijala, unapred odredenu za ovu namenu od ovladcenog organa.
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PriI.ikom izvodenja zanatskih radova doci ce do nastajanja velike kolicine gradevinskog otpada koji je
3L?;Zj\a/1ﬁ?a, sijecenja, uklapanja, pakovanja razlicitih proizvoda i alata. Ukoliko su ovi proizvodi bezbjedni
éﬁolinlu, gledano u kratkom roku, treba im naci priviemeno skladiste na samom gradilistu. Kako se
;)arg/%\ge kraju, otpadni materijal treba razvrstati po hemijskom sastavu i prirodi materijala (papir i karton,
Z’Y gakovanja gradevinskog materijala, gradevinsko drvo upotrijebljeno kao oplata i konstrukcija, metal
Esfe:jaaonjem i odsijecanjem armature i drugih gradevinskih elemenata... itd). Ovako razvrstani materijal
tr:aecti)l?lirati, odnosno dati na preradu i topljenje i ukoliko dode do novcane nadoknade, taj novac treba
upotrebiti

za troSkove uklanjanja ostalog otpada.

Druge vrste gradevinskog otpada koje su nastale na gradili$tu, a nisu bezbjedne po covekovu okolinu,
moraju

se obradivati sa posebnom paznjom. Viskovi i djelovi hidroizolacije, eventualni azbestni otpad nastao
rusenjem

ili pronalaZenjem na terenu, ulja, goriva, bitumen, bitulit, lakovi, maziva, eventualni herbicidi, sredstva za
ciScenje, i druge opasne hemikalije, odmah po pronalazenju, odnosno po zavrSetku upotrebe moraju se
zapakovati u neprobojna pakovanja bez mogucnosti curenja i predati na trajnu preradu i unidtenje u
najkracem

roku, preduzecu ovlaScenom za ovakve radove od strane nadleznog organa. Po svaku cijenu se mora
spreciti

izlivanje ovih materija u bilo kakav vid vodotokova, bujcanih kanala, kanalizacionih kolektora ili morskih
recipijenata.

Prilikom izvodenja radova javlja se upotreba velike kolicine vode koja se kasnije mora ispustiti u
kanalizacione

kolektore. Ukoliko je ova voda koriScena za ispiranje i viaZzenje materijala ona sa sobom moZze nositi
rastvoreni

mineralni sadrzaj bezopasan po okolinu i moze se bez prethodne prerade ispustiti. Medutim ukoliko je
ispiranjem voda zaprljana uljanim rastvorima, cementnim mlijekom, hemikalijama ili drugim opasnim
materijama, prije ispustanja mora biti tretirana (filtrirana) do kvaliteta koji je bezbjedan za ispustanje u
kanalizacione odvode.
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drustvo za projekfovanje i inzenjering

sema bravarije i stolarije

Hidrostanica "Lazi"

Investitor:
Opstina Budva, Trg Sunca br.
3, Budva




Hidrostanica Lazi

Str. 1
Seme fasadne PVC stolarije

POS

Al

194

Opis pozicije

270

200
270

- Dvokriina, metalna vrata sa
nadsvijetlom u krilima.

- Vrata opremiti svim potrevnim
okovom, sarkama, dihtunzima,
odbojnicama, lajsnama,
vodjicama i mehanizmima za
otvaranje zatvaranje i
zakljucavanje3.

- lzvesti kompletnu antikorozivnu
zastitu, po standardu za uslove
povecane vlaznosti, sa zavrinim
sloem u tonu po izboru
projektanta, na bazi podnetih
uzoraka i ton karte proizvodaca.
- Vrata zastakliti odgovarajucim
staklom el potrebnim
materijalom ( Distanceri, frake,
barsil git i td.) i odgovarajuc¢im
lajsnama.

Napomena:

Sve mjere provijeriti na licu mjesta.

kom:

zidarska mjera 196x272

POS

V2

245

Opis pozicije

kota pod%

130
245

- Jednokriina, metalna vrata sa
nadsvijetlom u krilima.

- Vrata opremiti svim pofrebnim
okovom, sarkama, dihtunzima,
odbojnicama, lajsnama,
vodjicama i mehanizmima za
otvaranje zatvaranje i
zakljucavanje3d.

- lzvesti kompletnu anfikorozivnu
zastitu, po standardu za uslove
povecane vlaznosti, sa zavrinim
sloem u tonu po izboru
projektanta, na bazi podnetih
uzoraka i ton karte proizvodaca.
- Vrata zastakliti odgovaraju¢im
staklom sa potrebnim
materijalom ( Distanceri, frake,
barsil git i td.) i odgovargjuéim
lajsnama.

Napomena:

Sve mjere provjeriti na licu mjesta.

kom:

zidarska mjera 132 x 246




Str. 2

Hidrostanica Lazi $eme fasadne PVC stolarije

POS SP Opis pozicije

- Fiksna ograda od HOP profila cijevi
30x30x2 i 50x30x2, medjusobno
| | zavarenih.

| | Cijelu konstrukciju fiksirati za anker
| plocice koje su ubenotirane u prvoj
fazi, na odredjenom oshom
| razmaku.

' | -Antikorozivnu zastitu uraditi na bazi
| | epoksida sa zavr$nim slojem u tonu
\

\

\

\

\

po izboru projektanta na bazi
podnijetih uzoraka i ton karte
proizvodjaca.

Napomena:

Sve mjere provjeriti na licu mjesta.

kom: . L - D - h=1m, L= 2.85m

POS z Opis pozicije

# 160 #
Metalne zaluzine, U
odgovarakicem ramu,
konstrukcije od limova i
profilisanih celicnih limova. Sa
zadnje strane zaluzina postavlja
se pletena mesingana zica kao
zastita protiv insekata. Zaluzine
snadbjeti svim potrebnim
okovima, sarkama, odbojicama,
lajsnama i kompletnim
mehanizmom za podesavanje
(otvoreno/zatvoreno):

65

170

kota poda

9

Dvokrilni prozor + roletna .

p 100

|

Napomena:

ol
N/ 40

Sve mjere provijeriti na licu mjesta.

kom: 2 L - D - zidarska mjera 162 x 66
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SADRZAJ PROJEKTA
GLAVNI PROJEKAT HIDROTEHNIKE

TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
= Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija vodovoda i fekalne kanalizacije i za
prikljuCenje na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu
= Analiza potreba za vodom
» Tehnicki izvjestaj

» Opsti tehnicki uslovi za izvodenje radova

NUMERICKA DOKUMENTACIJA

= Predracun radova

GRAFICKA DOKUMENTACIJA

1. Situacija objekta

2. Osnova - nivo suteren (namjena prostora)

3. Osnova - nivo suteren (instalacije pumpnog postrojenja)

4. Osnova - nivo prizemlje (insstalacije pumpnog postrojenja)
5. PoprecCni presjek 2 -2

6. Poduzni presjek 2 -2

7. Pumpno postrojenje u crpnoj stanici

8. Pumpno postrojenje — specifikacija opreme

9. Detalj prodora cijevi kroz zid objekta crpne stanice

10. Detalj upojnog bunara



i "ﬁl:"..—
NiL‘ Com NIK COM d.o.0.

TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

= Tehnicki uslovi za projektovanje instalacija vodovoda i fekalne kanalizacije i za
priklju¢enje na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu

= Analiza potreba za vodom

= Tehnicki izvjestaj

= Opsti tehnicki uslovi za izvodenje radova
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DOO “VODOVOD I KANALIZACIJA” BUDVA =

vOoODOvay

Yo Trg sunca 1, 85310 Budva

\ -~ Sektor za planiranje, organizaciju i razvoj Di-Heg5/e
w www.vodovodbudva.me L. 06 .o M

Na osnovu zahtjeva broj 06-061-633/4 od 18.06.2018. godine, na$ broj 01-4075/1
od 20.06.2018. godine, koji je podnio Sekretarijat za urbanizam i odrZivi razvoj Opétine
Budva, a rjesavaju¢i po zahtjevu podnosioca Sekretarijat investicije Opstine
Bndv:,izdnjusc: ops'rth,u BUD’

Pravlens:

TEHNICKI USLOVI (&=
ZA PROJEKTOVANJE INSTALACUA |y, sl |
VODOVODA | FEKALNE KANALIZACL) e
1 ZA PRIKLJUCENJE NA VODOVODNU I FEKALNU
KANALIZACIONU MREZU

Za katastarsku parcelu broj 693, KO Budva, DUP ,Podkosljun®, na kojoj je
Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima izdatim od strane Sekretarijata za urbanizam i odrzivi
razvoj Opétine Budva, predvidena izgradnja crpne stanice, predvidaju se uslovi za
projektovanje i prikjuenje u skladu sa planskom dokumentacijom i sljedec¢im
smjernicama:

e Predmetna crpna stanica ,Lazi* treba da ima dva postrojenja. Jedno bi crpilo vodu
do planiranog rezervoara ,Podostrog” na koti 120-125 mnm, a drugo bi
snabdjevalo povratni krak prema postoje¢oj HS ,Lazi 2% koja bi se mogla
deaktivirati.

e Kapacitet crpne stanice i odabir odgovarajucih pumpnih postrojenja odrediti na
osnovu ulaznih parametara dobijenih iz vaZeée planske dokumentacije i
hidraulickog proratuna. Takode predvidjeti odgovarajuéu automatiku, sa
signalizacijom i povezivanjem sa planiranim rezervoarom ,Podostrog® i
odgovaraju¢im frekventim regulatorima.

e Prilikom izvodenja i projektovanja voditi se svim vazeCim propisima i
standardima iz oblasti vodosnabdijevanja;

Ovi tehniéki uslovi su sastavni dio izdatih Urbanisticko — tehnickih uslova broj 06-061-
633/3 od 18.06.2018. godine.

SEKTOR ZA PLANIRANJE, N )
'__OBRADA. ORGAIY{ZACIJU 1 MZ VQJ. = : 2 VRSNI Dlmf?p i
CLe M Ll //4:4~--( [ <l | oess.

Momir Tomovié, dipLing.grad. Jasna Dokié, dipl{cf.
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ANALIZA POTREBA ZA VODOM

PREDMETNA ALANIZA JE SASTAVNI DIO SVA TRI PROJEKTA:
- IZGRADNJA CRPNE STANICE “LAZI”

- IZGRADNJA DISTRIBUTIVNOG REZERVOARA “PODOSTROG”

- IZGRADNJA CJEVOVODA KROZ NASELJE “LAZI”

Podrucje obuhvaceno projektom obuhvata gravitaciono vodosnabdijevanje Il visinske zone
naselja Lazi i Podkosljun od 50 do 100mnm, kao i crpljenje vode na kotama viSim od 100mnm.

U cilju dimenzionisanja crpne stanice “Lazi”, rezervoara “Podostrog”, potisnog i
distributivnih cjevovoda, koriS¢eni su podaci iz detaljnog urbanistickog plana “Podkosljun”.

Tabela 20: Potrebne koliéinevode

Stanowvnici Turist, . . max max
(stalni povremeni UKUPNO Srednja m’/dan dnevna dnevna
korisnici) | , <orisnicti dn. Vdan m’/dan Vs
hotelski gosti '
ZIMSKI PERIOD
Stanovanje 1 11.618 4627 16.245 200 0,200 3.249 37,60
apartmani
Hoteli 240 240 450 0,450 108,00 1.25
Ukupno: 11.618 4.867 16.485 3.357,00 38,85
LJETNJI PERIOD
Stanovanje i 11.618 46.279 57.897 200 0,200 | 11.579,40 134,02
apartmani
Hoteli 1.200 1.200 450 0,450 540,00 6,25
Ukupno: 59,097 12119,40 140,27




; LT
Nik Com NIK COM d.o.0.

Prikazana tabela prikazuje potrebe koli¢ina vode za cijelo podru¢je DUP-a “Podkosljun”.
Podrucéje koje je obuhvaé¢eno ovim projektom obuhvata dio DUP-a “Podkosljun”, i to
podrucje bloka: 27, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39. Predmetno podruc¢je zauzima
povrsinu od 16,6ha, $to u odnosu na ukupnu povrsinu DUP-a ,,Podkosljun® predstavlja
15,5% povrsine.

Kao mjeroavne koli¢éine vode za dimenzionisanje crpne stanice ,Lazi“, potisnog i
distributivnih cjevovoda uzete su sledece koli¢ine:

Zimski peroid: Qmax.d = 6.02l/s
Ljetnji period: Qmax.d = 21.75l/s

REZERVOAR PODOSTROG Qdn,max= 21.75 I/s
sati
Vdotok V dotok Vpo_tros potrXsnje Vv dotok-_
od do ukupno Kh Qpotr (I/s) nje Vpotrosnje
(m3) (m3) (m3) ukupno (m3)
(m3)
0 1 162 162 0.1 2.175 7.83 7.83 15417
1 2 162 324 0.2 4.35 15.66 23.49 300.51
2 3 162 486 0.2 4.35 15.66 39.15 446.85
3 4 162 648 0.3 6.525 23.49 62.64 585.36
4 5 162 810 0.4 8.7 31.32 93.96 716.04
5 6 162 972 0.4 8.7 31.32 125.28 846.72
6 7 162 1134 1 21.75 78.3 203.58 930.42
7 8 108 1242 1.1 23.925 86.13 289.71 952.29
8 9 108 1350 1.2 26.1 93.96 383.67 966.33
9 10 108 1458 1.4 30.45 109.62 493.29 964.71
10 11 108 1566 1.7 36.975 133.11 626.4 939.6
11 12 108 1674 1.8 39.15 140.94 767.34 906.66
12 13 108 1782 2 43.5 156.6 923.94 858.06
13 14 54 1836 1.8 39.15 140.94 1064.88 771.12
14 15 0 1836 1.5 32.625 117.45 1182.33 653.67
15 16 0 1836 1.5 32.625 117.45 1299.78 536.22
16 17 0 1836 1.3 28.275 101.79 1401.57 434.43
17 18 0 1836 1.2 26.1 93.96 1495.53 340.47
18 19 0 1836 1 21.75 78.3 1573.83 262.17
19 20 0 1836 1 21.75 78.3 1652.13 183.87
20 21 0 1836 1 21.75 78.3 1730.43 105.57
21 22 0 1836 0.5 10.875 39.15 1769.58 66.42
22 23 0 1836 0.4 8.7 31.32 1800.9 35.1
23 24 0 1836 0.1 2.175 7.83 1808.73 27.27

V=1000m3
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TEHNICKI IZVJESTAJ
POPIS PRIMJENJENIH TEHNICKIH PROPISA, STANDARDA, PREPORUKA | PODLOGA

Projekat je uraden na osnovu prilozenog Projektnog Zadatka, Urbanisticko
tehnic¢kih uslova, TehniCkih uslova za projektovanje instalacija vodovoda i fekalne
kanalizacije i za prikljucenje na vodovodnu i fekalnu kanalizacionu mrezu, a u skladu sa
slede¢im zakonima i propisima:

e Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 064/17
od 06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018)

e Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradjenje objekta
("Sluzbeni list Crne Gore", br. 044/18 od 06.07.2018)

e Zakon o vodama ("Sluzbeni list Crne Gore", br.27/07 od 17.05.2007)

e Zakon o geoloskim istrazivanjima;

e Zakon o komunalnim djelatnostima (,,Sl.list RCG*, br. 12/95)

e Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,Sl.list RCG*, br. 80/05)

e Zakon o zivotnoj sredini (,Sl.list RCG*, br. 48/08)

e Pravilnik o kvalitetu otpadnih voda i nacinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent ((,Sl.list RCG*, br. 10/97 i 21/97)

e Pravilnik o opasnim materijama koje se ne smeju unositi u vode ((,Sl.list SFRJ*, br.
3/66 i 7/66)

e Zakon o zastiti na radu (Sl.list RCG,br.79/04)

= Ostala relevantna legislativa.

1. OPIS PUMPNE STANICE “LAZI"

Crpna stanica “Lazi” nalazice se u istoimenom Budvanskom naselju, na urbanistickoj parceli
broj: k-1, blok broj: 25, Katastarska parcela: dio 693 K.O. Budva.

U crpnoj stanici “Lazi” planirana su dva postrojenja. Jedno postrojenje koje ¢e potiskivati vodu
do planiranog rezervoara “Podostrog” na koti 120m.n.m., dok ¢e drugo postrojenje
snabdijevati povratni krak prema postojecoj HS “Lazi 2”. Projektom je predvidjeno da se
postoje¢e pumpno postrojenje iz HS “Lazi 2” demontira i ponovo montira u planiranoj crpnoj
stanici “Lazi”, nakon Cega ¢e se postoje¢a HS “Lazi” deaktivirati.

Projektnim rjeSenjem, a u skladu sa uslovima d.o.o. “Vodovod i kanalizacija” Budva,
prikljucenije ¢e se izvrsiti u oknu neposredno pored postoje¢e HS “Lazi”. Priklju¢ni cjevovod,
kao i potisni cjevovod od HS “Lazi 2” do rezervoara “Podostrog”, planiran je od duktilnih cijevi.
Kako na potisnom cjevovodu nijesu planirani priklju€ci, a da na istom postoje linijski gubici,
to je mjeraC protoka predvidjen na ulazu potisnog cjevovoda u rezervoar “Podostrog”.


http://www.vodacom.co.me/fajlovi/zakon-o-komunalnim-djelatnostima.pdf
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/zakon-o-procjeni-uticaja-na-zivotnu-sredinu.pdf
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/zakon-o-zivotnoj-sredini.doc
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/pravilnik-o-kvalitetu-otpadnih-voda.pdf
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/pravilnik-o-kvalitetu-otpadnih-voda.pdf
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/pravilnik-o-opasnim-materijama-koje-se-ne-smiju-unositi-u-vode.pdf
http://www.vodacom.co.me/fajlovi/pravilnik-o-opasnim-materijama-koje-se-ne-smiju-unositi-u-vode.pdf
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2. 1ZBOR | PRORACUN PUMPI
2.1. OPIS PROJEKTOVANE OPREME

Pumpna stanica Ce se raditi u dvije faze, ali e kompletna oprema biti ugradena u prvoj fazi.
Razlog rada pumpne stanice u dvije faze, je u tome Sto trenutni kapacitet ograni¢en na 30 I/s,
kada bi pumpe potiskivale dvije pumpe, a jedna bi bila rezervna (2+1), da bi se kada bi to
uslovi dozvoljavali on pove¢ao na 45 I/s, kada bi sce tri pumpe bile radne (3+0).

PROJEKTNI PODACI ZA PUMPNU STANICU

Parametri Jedinica Koli¢ina
Kapacitet po pumpi, FAZA 1 I/s 15
Snaga po pumpi kW 22
Broj pumpi kom 2+1
Stvarni protok, sc. 1 I/s 30
Visina pumpanja m 100.00
Kapacitet po pumpi, FAZA 2 I/s 15
Snaga po pumpi kW 22
Broj pumpi kom 3+0
Stvarni protok, sc. 2 I/s 45
Visina pumpanja m 100.00

2.2.  PRORACUN SNAGE PUMPNIH AGREGATA

Na mjestu uzimanja vode, na koti 20.0m.n.m. pritisak u cjevovodu iznosiizmedju 2.5 3.0 bar.
Za proracun je uzeta niza vrijednost. (2.50 bar-a)

Kako je rezervoar je planiran na koti 120m.n.m. a nivo vode na 125m.n.m. to stati¢ka visina
dizanja iznosi 80.0m.n.m.

Hs. = 80m
Definisani su sledeci parametri za izbor pumpi:
Hs. = 80m, Q. = 45l/s
Proracun gubitaka na potisnom cjevovodu:

= Potisni cjevovod DUKTIL DN200, klasa C40.
(unutrasniji pre€nik 200mm, £=0.0015mm)
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PRORACUN KOEFICJENATA ZA
LINIJSKE GUBITKE ENERGIJE f(D,Q)

Spoljni precnik 222 mm
Stjenka cijevi 11 mm
Hidraulicki precnik 200 mm
Povrsina poprecnog

presjeka 0.03142 m2
Protok 30 I/sec
Brzina 0.955 m/sec
kinematska viskoznost 0.00000131
Reynolds 145790.7876
hrapavost 0.0015 mm
koeficjent gubitka 0.01645
Spoljni precnik 222 mm
Stjenka cijevi 11 mm
Hidraulicki precnik 200 mm
Povrsina pop. pr. 0.031415927 m?2
Protok 45 |/sec
Brzina 1.432 m/sec
kinematska viskoznost 0.00000131
Reynolds 218686.1813
hrapavost 0.0015 mm
koeficjent gubitka 0.01490

NIK COM d.o.0.
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Linijski gubici u potisnom cjevovodu sracunace se prema Darcy — Weisbach-u.

Spoljni precnik Ds 222 mm
Stjenka 11 mm
Unutrasnji precnik Du 200 mm
Povrsina poprecnog presjeka 0.031 m2
Hidraulicki radijus 0.050 m
Protok pri radu dvije pumpe 30 |I/sec
Protok pri radu tri pumpe 45 |/sec
Koef trenja linijskih gubitaka Q = 30 |/sec 0.01645 /
Koef trenja linijskih gubitaka Q = 45 |/sec 0.01490 /

Z (Hidrostanica) 20 mnm
Z (Rezervoar) 120 mnm
H-geodetska visina 100 m

Hidrauli¢ki proracun za cjevovod pri protoku od 30 I/sec

DIONICA Li BRZINA (g=30 I/sec) Linijski
[No.] [m] [m/s] GUBICI

Hidrostanica

850 0.955 3.251
Rezervoar

ZAElin 3.251

‘ Hidrauli¢ki proracun za cjevovod pri protoku od 45 |/sec

DIONICA Li BRZINA (q=45 I/sec) Linijski
[No.] [m] [m/s] GUBICI

Hidrostanica

850 1.432 6.624
Rezervoar

ZAElin 6.624
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2.3. ZAKLJUCAK

Na osnovu gore navedenog projektovano je postrojenje za krajnju fazu kada kapacitet
pumpne stanice bude iznosio 45 I/s. Predvidjeno je buster postrojenje tipa KSB Hyamat
SVP 3/6005-2 B, ili ekvivalentno.

* Nominalni protok pumpi 151/s
» Ukupan protok buster stanice 45 |/s
= Napor 100m
= Snaga motora 22kW
= Usisna/potisna prirubnica DN150mm
= Usisni/potisni nazivni pritisci PN10/N16
Hyamat SVP 3/6005-2 B Verzija br.: 1
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Protok
Podaci krive
Brzina obrtanja 3000 rpm Apsorbovana snaga 20,20 kW
Gustina pumpanog 998 kg/m* NPSH potrebno 321m
medijuma Broj krive MovitecB60_2pol_50_Red2
Vigkoznost 1,00 mm#/s Efektivni precnik radnog 150,0 mm
Zahtevani pumpani protok 30,000 Iis kola

Zahtevana visina dizanja 100,00 m
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3. DEMONTAZA PUMPNOG POSTROJENJA IZ HS. “LAZI 2” | MONTAZA U
PROJEKTOVANOJ CRPNOJ STANICI “LAZI”

Projektom je predvidjeno da se postojeCe pumpno postrojenje iz HS “Lazi 2” demontira i
ponovo montira u planiranoj crpnoj stanici “Lazi”, nakon Cega ¢e se postoje¢a HS “Lazi”
deaktivirati.

Radove na demontazi pumpnog postrojenja i instalacija u planiranoj crpnoj stanici “Lazi”
potrebno je izvoditi u period najmanje potrosnje, kako bi prekid u vodosnabdijevanju bio sto
kraci.

U nastavku su date fotografije i tehniCke karakteristike postoje¢eg pumpnog postrojenja.

9
)

".(

| g

brojpumpi - 2 brojpumpi - 1

proizvodac - Elekirokovina | proizvodac - Elektrokovina
tip pumpe - VCV 250 /5 | tip pumpe - VCV50/8
pritisak - 36—80m pritisak - 48— 94 m
protok - 5,8-3,01/s protok - 1,5-0,11/s
snagamotora - 5,5 kw snagamotora - 2,2 kw

NAPOMENA: Da bi projektovani sistem nesmetano funkcionisao neophodno je
izvrSiti rekonstrukciju prikljuénog cjevovoda od mjesta prikljuCenja na
magistralni cjevovod do postoje¢e HS Lazi, koji je pre€nika D100mm. Neophodna
je izvesti cjevovod minimalnog unutrasnjeg pre¢nika D200mm.
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OPSTI TEHNICKI USLOVI
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1. GEODETSKI RADOVI

Investitor je duzan da:

razvije nivelmansku mrezu za sve objekte, koja treba da bude osnova za sva visinska
obiljezavanja;

na terenu obiljezi sve glavne taCke i ose objekta izvan domasaja mogucih radova trajno
osigura osnovne tacke i repere;

u prisustvu Nadzornog organa sve naprijed navedeno preda zapisnicki lzvodacu;
preko Nadzornog organa kontroliSe sve geodetske radove koje je duzan da obavi
lzvodac.

Izvodac je duzan da:

sacCuva i odrzava sve tacke i repere primljene od investitora;

postavi, Cuva i odrzava (ako su izvan iskopa) sve ostale geodetske oznake potrebne
za izvodenje objekta;

snimi nulto stanje svih (buducih) profila za obracun koli¢ina;

uz kontrolu Nadzornog organa izvrSi sve $to je predvideno u glavnom projektu,
odnosno obiljezi pojedinacne konstrukcije, ako to nije investitorova obaveza;

za slucaj ostecenja ili unistenja bilo kakve geodetske oznake, izvr§i o svom trosku i u
najkra¢em mogucem rokuobnavljanje i osiguranje iste; i

da nabavi odgovarajuce precizne instrumente i dovede osoblje za rad sa njima za sve
radove iz Glavnog projekta.

2. ZEMLJANI RADOVI

2.1 OPSTE ODREDBE

Zemljani radovi ¢e se izvoditi prema konturi temelja u planovima oplate datim u Glavnom
projektu. U toku izvodenja radova, Nadzorni organ uz saglasnost Projektanta, a prema
okolnostima, moze mijenjati granice iskopa kao i nagibe useka i nasipa. Sve izmjene i
odstupanja od Glavnog projekta moraju se unijeti u projekat i gradevinsku knjigu.

2.2 CISCENJE TERENA

Prije poCetka zemljanih radova izvrSi¢e se CiS¢enje terena — sjea drveca, uklanjanje zbunja,
grmlja i ostalog rastinja, i sl. KoStanje CiS¢enja terena treba biti obuhvaceno jedini¢nim
cijenama za zemljane radove.

Postavljanje profila od letava za izvrSenje zemljanih radova vrsi Izvodac.

Ukonjeni gradevinski materijal bice slozen na mjesta koja odredi Nadzorni organ.
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2.4 SKIDANJE HUMUSA

Sa povrsine terena ispod svih nasipa, kao i povrSina svih iskopa koji ¢e se koristiti za izradu
nasipa, treba ukloniti humski sloj. Skidanje se vrsi do dubine predvidene projektom, odnosno
dubine koju odredi Nadzorni organ. Skinuti materijal odlaze se na deponije koje odredi
Nadzorni organ. Pri tome treba deponovati posebno materijal pogodan za humiziranje, na
nacin koji ¢e kasnije olakSati upotrebu ovog materijala.

Placanje za skidanje humusa i svih radova koji su sa tim u vezi, bi¢e vrSeno po jedini¢nim
cijenama ponudenim u predrac¢unu, u koje je uklju€en i transport na odredene deponije.

2.5 ISKOPI

Iskopani materijal se mjeri i klasifikuje u iskopu, i to do granica prikazanih na crtezima ili
odredenim od strane Nadzornog organa.

Nacin iskopa bira Izvoda¢, vodeci raCuna o terenskim uslovima, raspolozivoj mehanizaciji,
siurnosti radova i drugim okolnostima.

Sve iskope izvrsene izvan linije profila i temeljnih jama treba popuniti istim betonom i na isti
nacin kao i sam element konstrukcije. Odstupanje od ovoga moze biti samo po dozvoli
Nadzornog organa, a uz saglasnost Projektanta. ViSak iskopa treba detaljno snimiti i
konstatovai u gradevinskom dnevniku.

Ako u temeljnu jamu, kanal i rovove dolazi voda bilo kojeg porijekla, onda se ona mora
odstaniti i sprijeciti njeno doticanje. PovrSinskoj vodi se ne smije dozvoliti slivanje u temeljne
jame.

Materijal iz iskopa ¢e se deponovati samo na ona mjesta gdje bude odredio Nadzorni organ,
odnosno kako je u projektu predvideno. Materijal iz iskopa Ce se koristiti za sva nasipanja.

2.6 DEPONIJE

Pogodan materijal dobijen iz iskopa upotrebi¢e se za izgradnju nasipa ili za zasipanje oko
objekta. Visak ovog materijala, kao i materijal koji nije pogodan za izgradnju nasipa bice
deponovan. Deponovanje materijala iz iskopa vrSi¢e se na povrSinama gdje to odredi ili odobri
Nadzorni organ.

Deponovanje materijala mora se vrSiti na takav nacin da deponije budu uvijek ocjedne i
isplanirane. Kosine deponija, kao i same deponije, moraju biti stabilne. Deponovanje
materijala ne smije da dovede do klizanja terena na kojem su locirane deponije, niti klizanja
okolnog terena. Ukoliko dode do ovakvih klizanja, usled nebriZljivog deponovanja materijala,
Izvodac ¢e sve sanacione mijere, koje naredi Nadzorni organ, izvesti o svom trosku.

Ukoliko se ukaze potreba, Izvoda¢ mora vrsiti i privremeno deponovanje materijala iz iskopa
na mjestima koja budu za to odredena, s tim da kada prestane potreba za priviemenim
deponovanjem, iz iskopa sav preostali materijal odveze do stalnih deponija, a mjesta
priviemenih deponija uredi na nacin kako to odredi Nadzorni odgan.

Uredenje deponija ne pla¢a se posebno ve¢ se smatra da je obuhvacéeno jedini¢nim cijenama.
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2.7. NASIPANJE

Nasipanje pojedinih materijala vrSice se prema mjerama i dimenzijama datim u projektu. Sva
nasipanja materijalom iz iskopatreba vrSiti u horizontalnim slojevima visine do 30 cm, zavisno
od vrste materijala, a zbijace se ru¢no prema uslovima za zemljane radove. Pri tome treba
voditi raCuna o bilizini betonskih objekata. Ugradivanje materijala pored betonskih gradevina
moze poceti tek kada beton postigne dovoljnu Evrsticu.

Ukoliko u toku izvodenja konstrukcije, dode do sleganja ovako nasutog i nabijenog materijala,
treba izvrsiti nova nasipanja do projektovanih kota.
Nadzorni organ Ce stalno kontrolisati efekat zbijanja nasipa i postizanje potrebne zbijenosti.

Povrsine nasutog materijala treba zatraviti (osim one koje su neposredno pored zidova).

2.8. MUERENJA | PLACANJA

Mijerenje i placanje svih povrSinskih iskopa bi¢e vrSeno samo do granica (i nagiba) prikazanih
u crtezima glavnog projekta, ili naredenih ili odobrenih od strane Nadzornog organa.
Pla¢anje iskopa u Sirokom otkopu bi¢e vrSeno samo do granica i nagiba prikazanih u crtezima
glavnog projekta, ili naredenih ili odobrenih od strane Nadzornog organa, po jedini¢nim
cijenama iskopa ponudenim u predracunu za obic¢an iskop i posebno iskop u stijeni.

Ponudene jedini¢ne cijene iskopa obuhvataju kostanje rada i materijala, crpljenje vode i
odvodnjavanje, kao i sve ostale radove potrebne da se iskop odrzi u dobrom stanju. Takode,
uracunato je odvozenje iskopanog materijala , na mjesta koja odreduje Nadzorni organ, zatim
kostanje svih prethodnih i pripremnih radova, sigurnosnih mjera, odrzavanja i uredenja iskopa
i deponija, kao i mjera koje zahtijevaju vazeci propisi.

Ukoliko dode do namjernih ili nenamjernih prekopa krivicom Izvodaca, to nece biti posebno
pla¢eno Izvodacu. Smatrace se da su svi ovakvi preklopi uklju¢eni u jedini¢ne cijene.
Eventualni preklopi bez krivice lzvodaca ili po nalogu Nadzornog organa, platice se po
jediniénoj cijeni za doti¢nu kategoriju.

Sva nasipanja ¢e biti posebno placena prema vrsti i koli€ini materijala i mjestu.
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Opste obaveze

— lzvodacC radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista i radu na
gradilistu.

— Proizvodac¢ oruda na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi uputstvo za bezbjedan
rad i da potvrdu na orudu da su na istom primenjene propisane mjere i normativi zastite na
radu, odnosno dostavi uz orude za rad atest o primenjenim propisima zastite na radu.

— lzvodac radova je obavezan da pre radova na 8 (osam) dana obavijesti nadlezni organ
inspekcije rada o pocetku rada.

— lzvodacC radova je obavezan da izradi normativna akta iz oblasti zastite na radu (Pravilnik o
zastiti na radu, Pravilnik o pregledima, ispitivanju i odrzavanju oruda, uredaja i alata za rad
itd.).

— lzvodac¢ radova je obavezan da izvrSi obuCavanje radnika iz materije zastite na radu i da
upozna radnike sa uslovima rada, opasnostima i Stetnostima u vezi sa radom i da obavi
proveru osposobljenosti radnika za samostalan i bezbjedan rad.

— lzvodac radova je obavezan da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima, ukoliko takva
radna mjesta postoje.

— Prilikom nabavke oruda za rad i uredaja, uz dokumentaciju koja se prilaze uz orude za rad
i uredaje moraju se pribaviti i podaci o njihovim akusti¢nim osobinama, iz kojih ¢e se vidjeti
da buka na radnim mjestima nece prelaziti dopustene vrijednosti.

1.1. Posebne mjere zastite na radu

Bezbednost radnika prilikom kretanja tokom rada i transportovanija postize se obezbedenjem
rovova razupiranjem i no¢nim osvetljenjem gradiliSta. U toku radova na cjevovodima ne
koriste se materije koji se mogu smatrati Stetnim i opasnim.

Iskop zemlje u dubini do 100 cm (za temelje, kanaliz. i sl.) moze se vrSiti bez razupiranja, ako
to Cvrstoca zemlje dozvoljava. Iskop zemlje u dubini ve¢oj od 100 cm smije se vrsiti samo uz
postupno osiguravanje bocnih strana iskopa.

Razupiranje strana iskopa nije potrebno ako su bo¢ne strane uradene pod uglom unutrasnjeg
trenja tla (prirodni nagib terena) u kom se iskop vrsi, niti pri etaznom kopanju do dubine od
200 cm i sa uglom od 60°.

Rovovi i kanali moraju se izvoditi u tolikoj Sirini koja omogucuje nesmetan rad na razupiranju
bocnih strana, kao i rad radnika u njima.

Najmanija Sirina rovova odnosno kanala dubine od 100 cm odreduje se slobodno. Pri dubini
preko 100 cm Sirina rova odnosno kanala mora biti tolika da Cista Sirina rova odnosno kanala
posle izvrSenog razupiranja bude najmanje 60 cm.

Drvo i drugi materijal koji se pri iskopavanju upotrijebljavaju za razupiranje bocnih strana
rovova i kanala moraju po svojoj ¢vrstoéi i dimenzijama odgovarati svrsi kojoj su namenjeni
shodno vazec¢im tehniCkim propisima odnosno jugoslovenskim standardima.

Razupiranje rovova i kanala mora odgovarati geomehanickim karakteristikama i pritisku tla u
kome se vrsi iskop kao i odgovaraju¢em statiCkom proracunu.

Iskopani materijal iz rovova i kanala mora se odbacivati na toliko odstojanje od ivice iskopa
da ne postoji moguénost obruSavanja tog materijala u iskop. Razmak izmedu pojedinih
elemenata oplate i strane iskopa mora se odrediti tako da sprijeCi osipanje zemlje, a u skladu
sa osobinama tla.

Oplata za podupiranje boc¢nih strana iskopa (rov, kanal, jama) mora izlaziti najmanje za 20 cm
iznad ivice iskopa, da bi se sprijeCio pad materijala sa terena u iskop.
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Pri ruénom izbacivanju zemlje iz iskopa, za dubine preko 100 cm, moraju se upotrijebljavati
medupodovi polozeni na posebne podupirace. Medupodovi se ne smijeju opterecivati
koli¢inom iskopanog materijala ve¢om od odredene, sa kojom mora radnik biti upoznat pre
pocetka rada i moraju imati ivicnu zastitu visoku najmanje 20 cm.

Skidanje oplate i zasipanje iskopa mora se vrsiti po uputstvu i pod nadzorom stru¢nog lica.
Ako bi vadenje oplate moglo ugroziti bezbednost radnika, oplata se mora ostaviti u iskopu.
Sredstva za spajanje i ucvrsCivanje djelova podupiraca, kao Sto su klinovi, okovi, zavrtniji,
ekseri, zica i sli¢no, moraju odgovarati vaze¢im domacim standardima.

Ako se iskop zemlje za nov objekat vrSi do dubine veé¢e od dubine temelja neposredno
postoje¢eg objekta, takav rad mora se vrsiti po posebnom projektu, uz obezbjedenje mjera
zastite na radu i mjera za obezbedenje susednog objekta.

Pri masinskom iskopu mora se voditi ra¢una o stabilnosti masine. Prilikom kopanja iskopanu
zemlju treba odlagati na odstojanje koje ne ugrozava stabilnost strana iskopa. Ivice iskopa
smijeju se opterecivati masinama ili drugim teskim uredajima samo ako su preduzete mjere
protiv obrusavanja usled takvih opterecenja.

Ako se u rovove i kanale nerazuprtih strana iskopa polazu cijevi, vodovi i slicno, na mjestima
na kojima je neophodan pristup radnika na dno iskopa radi vrSenja potrebnih radova na tim
cijevima, vodovima i sl. bo¢ne strane rova odnosno kanala moraju se na potrebnoj duzini,
obezbijediti od obruSavanja razupiranjem.
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PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA KVALITETA

U cilju sprovodenja Programa kontrole i osiguranja kvaliteta materijala i izvodenja radova
predvidenih projektom, izvoda¢ mora u potpunosti postovati:

» Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list Crne Gore, br. 064/17 od
06.10.2017. i 044/18 od 06.07.2018.)

U cilju osiguranja kvaliteta materijala i izvedenih radova, izvoda¢ mora upoznati svoje
podizvodace sa svim odredbama ovog Programa, opstim i posebnim uslovima troskova, te
svim tehnickim detaljima sadrzanim u glavnom projektu.

Osnovni zahtjev, koji se ovim Programom propisuje, je obaveza ugradnje materijala, sklopova
i opreme, koja ima tehniCko dopusStenje prema Zakonu o planiranju prostora i izgradnji
objekata, sertifikat ili izjavu o usaglasenosti, te odgovaraju navedenim tehni¢kim propisima i
normama.

Ispitivanja ¢e se vrsiti za elemente objekta, koji su vazni za postizanje bitnih karakteristika,
kada je to posebnim propisima propisano.

OPSTI USLOVI

Instalacija se izvodi na osnovu projekta. Sastavni dio projekta su:
- svi prilozeni crtezi

- tehnicki opis

- opsti i i tehniCki uslovi

Ovi tehnicki uslovi su dopuna i objasnjenja za ovu vrstu instalacija, i kao takvi, sastavni su dio
projekta, pa prema tome obvezni za izvodaca.

Instalacija se mora izvesti prema grafiCkim prilozima, tehni¢kom opisu, te vaze¢im propisima
i tehnickim pravilima struke. Pojekat mora biti ovjeren u skladu sa Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata.

Ugovor za izvodenje instalacija sklapa se na osnovu ponude. U cijenama ponude izvodac je
duzan ponuditi izvodenje kompletne instalacije, a prema opisu predmjera radova, crtezima,
tehni¢kom opisu i ovim uslovima.

U cijene ponude treba uracunati sav rad i materijal za izvodenje instalacija kao i potrebna
ispitivanja.

lzvoda¢ je duzan po zavrSetku montaze dostaviti investitoru projekat stvarno izvedene
instalacije za potrebe odrzavanja objekta, ukoliko u toku izvodenja dode do izmjena u odnosu
na projektovano rjeSenje.

Prije poCetka radova i nabavke svih materijala, izvodac je duzan izvrsiti pregled lokacije i
projekta i da za eventualna odstupanja projekta od stvarnog stanja upozori investitora. Ukoliko
izvodaC kod pregleda projekta ustanovi da dio projekta ne odgovara ili smatra da projekat
funkcionalno nec¢e zadovoljiti, duzan je na to pismeno upozoriti stru¢ni nadzor. Ukoliko stru¢ni
nadzor ocijeni da su primjedbe izvodaca opravdane, nalozi¢e investitoru da izvrSi izmjenu
glavnog projekta i njegovu reviziju i obavijesti nadlezni inspekcijski organ.

Mijenjanje projekta od strane izvodaCa bez pismenog odobrenja nadzora i investitora nije
dozvoljeno. Preporucuje se investitoru da se za svaku promjenu konsultuje projektanta, jer u
sluaju da investitor s izvodaCem izvrSi izmjenu projekta, projektant se nece smatrati
odgovornim za pravilno funkcionisanje izvedene instalacije.

Izvodac je duzan tokom izvodenja radova voditi gradevinski dnevnik u koji upisuje pocetak
radova i svakodnevno upisuje posao koji se obavlja. U gradevinskom dnevniku upisuje
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nadzorni inzenjer sve primjedbe na izvodenje instalacija, te sve eventualne promjene u
projektu.

Po zavrSetku montaze vodovodne instalacije potrebno je izvrsiti ispitivanje instalacije pod
pritiskom od 12 bara, odvodnu instalaciju ispitati na funkciju i nepropusnost. Probu treba
izvrSiti uz prisustvo nadzornog inzenjera, koji potpisuje zapisnik o ispitivanju. Tek po uspjesno
zavrSenom ispitivanju moze se pri¢i zatvaranju kanala.

Po zavrSetku gradevine odnosno odmah kada gradevinski uslovi to dozvoljavaju izvrsiti
ponovno ispitivanje kompletne instalacije, nakon toga izvrSiti dezinfekciju instalacije
vodovoda.

Izvodac za svoje radove daje garantni rok. Garantni rok pocinje te¢i od dana konacnog
izvjeStaja stru¢nog nadzora za instalacije odnosno od dana predaje instalacije na upotrebu
investitoru.

Za vrijeme trajanja garantnog roka izvodac je duzan, po pozivu investitora, u najkra¢em
vremenu otkloniti svaki kvar na instalaciji koji je nastao uslijed upotrebe nekvalitetnog
materijalaili je uzrokovan nesolidnom montazom. Od garancije su iskljuceni dijelovi podlozni
normalnom troSenju u pogonu kao brtvila i sli¢no. Ukoliko se izvoda¢ ne odazove pozivu i ne
otkloni nedostatke u odredenom roku, investitor moze dati otkloniti nedostatke na teret
izvodaca.

Po isteku garantnog roka investitor odrzava superkolaudaciju te rjeSava izvodaca garancije.
Ukoliko investitor ne odrzi superkolaudaciju u navedenom roku garantni rok se automatski
prekida.

Prije narudzbe materijala kod dobavljaca, te isporuke materijala na gradevinu, izvodac radova
je duzan izvrsiti kontrolu koliCina prema specifikaciji u ponudi i prikaza u crtezima te potrebnu
kontrolu i mjerenje izvedenog stanja gradevine u odnosu ha projektovano stanje.
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TEHNICKI USLOVI

Izvodac radova prije izrade ponude treba dobro pregledati tehnicku dokumentaciju, upoznati
se s postoje¢im stanjem, te zatraZiti sva objasnjenja, ukoliko su potrebna, od projektanta i
investitora.

U tom smislu ponudbene stavke opreme, materijala i radova specificirane ovim projektom
moraju sadrzati sve nabavke materijala s tano odredenim tipovima i vrstom opreme i sl., kao
i sve potrebne transporte, prijenos po gradiliStu te ugradnju do finalnog proizvoda i to tako da
su od strane ponudaca provjerene sve koli€ine i prema potrebi korigovane.

Izvodac radova duzan je pridrzavati se svih uslova iz ovog projekta, vazecih propisa i normi
za izvodenje instalacije vodovoda i kanalizacije.

Samovoljno mijenjanje projekta, ugovorene opreme i materijala nije dozvoljeno bez odobrenja
projektanta i ovlaS¢enog predstavnika investitora.

Sav materijal koji se upotrebljava kod izvodenja vodovodne instalacije, sanitarnih uredaja i
kanalizacije u pogledu kvaliteta i tehniCkom rjeSenju, mora odgovarati tatno postojecim
propisima za ovu struku, kao i opisu u predmjeru te uslovima nadleznih komunalnih
poduzeca. Materijal i oprema mora posjedovati odgovaraju¢e ateste prema vazecéim
standardima. Ako izvodac radova upotrijebi materijal koji ne odgovara po kvalitetu trazenim
tehni¢kim normativima i standardima, na zahtjev nadzornog inZzenjera mora se ukloniti.

Svi radovi moraju se izvesti tatno prema nacrtima i opisu, a po uputstvima projektanta i
nadzornog inzenjera. Sva instalacija mora biti stru¢no i kvalitetno izvedena.

S radovima na instalacijama moze se zapocCeti tek nakon $to je projekat pregledan i potvrden
od nadleznih organa i nakon $to je izvoda¢ uveden u posao po projektu instalacija.

Vodovi hladne i tople vode moraju se izvesti od prvoklasnog materijala predvidenog
predmjerom i tehni¢kim opisom.

Potrebna termicka izolacija mora se izvesti kod svih vodova. Ispitivanje vodovoda na pritisak
mora se izvesti po zavr$noj montazi cjevovoda. Ukoliko nakon 12 satnog ispitivanja instalacija
nigdje ne propusti smatra se ispravnom.

Instalaciju kanalizacije isprobati na funkciju i nepropusnost.

Svim ispitivanjima mora prisustvovati nadzorni inZenjer.

Instalacije trebaju biti provjerene:

- rade li bez Sumova i udaraca

- da li je instalacija i kod radnih temperatura nepropusna

- da li je cirkulacija tople vode ispravna

- rade li ventili i regulacione sklopke ispravno i mogu li se lako podesSavati

- rade li regulacione sklopke prema trazenim projektovanim parametrima (hidro stanice)
- pokazuju li svi kontrolni instrumenti ispravne podatke

- postoje li natpisne plocice na svim osnovnim elementima postrojenja s uputstvima o
funkcionisanju i rukovanju

Zatrpavanije i zatvaranje cjevovoda u rovovima, podovima, podnim kanalima i zidnim usjecima
moze se izvrsiti tek nakon Sto je izvrSeno uspjesno ispitivanje i zapisniCki dozvoljen nastavak
radova.

Po zavrSetku radova, a prije poCetka koriS¢enja gradevine potrebno je izvrsSiti dezinfekciju
vodovodne instalacije.

Sanitarne predmete i pripadaju¢u armaturu potrebno je zastiti od mehaniCkih ostec¢enja
odmah nakon montaze.
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ISPITIVANJA KOJE JE POTREBNO IZVRSITI | CERTIFIKATI KOJE JE POTREBNO
PRILOZITI

Ispitana i zavrSena instalacija mora funkcionisati na taj nacin koji osigurava ispunjavanje bitnih
zahtjeva koji se postavljaju na gradevinu posebno:

- ne bude prijenosnik niti izvor pozara;

- ne narusava higijenu i zdravlje ljudi;

- nije izvor ili prijenosnik buke;

- ne utiCe na zdravlje ljudi, te ne zagaduje svekoliku radnu i drugu okolinu;
- ne narusSava sigurnost zgrade i korisnika.

Za ispunjavanje oCekivanih zahtjeva Instalacije trebaju biti provjerene:

- rade li bez Sumova i udaraca

- da li je instalacija i kod radnih temperatura nepropusna

- da li je cirkulacija tople vode ispravna

- rade li ventili i regulatori ispravno i mogu li se lako podeSavati

- rade li regulacione sklopke prema trazenim projektovanim parametrima (hidro stanice)
- pokazuju li svi kontrolni instrumenti ispravne podatke

- postoje li natpisne plocice na svim osnovnim elementima postrojenja s uputstvima o
funkcionisanju i rukovanju

O izvrSenim ispitivanjima i njihovim rezultatima potrebno je priloziti certifikate, protokole
ispitivanja i postignute rezultate i to:

- Certifikat o funkcionalnoj probi i dokaz o nepropusnosti instalacije kanalizacije

- Certifikat o ispitivanju instalacije vodovoda na pritisak

- Certifikat o izvrSenoj dezinfekciji i ispiranju vodovodne mreze

- Certifikat o ispitivanju kvaliteta pitke vode i dokaz o sanitarnoj ispravnosti vode za pice
- Certifikat o ispitivanju na pritisak i funkcionalnoj probi instalacija hidrantske mreze

- Certifikati ugradene opreme, postrojenja i materijala

- Dokaz o postignutom kapacitetu postrojenja

MJERENJA | KONTROLNI PREGLEDI

Najmanje jedanput godisnje treba izvrsiti kontrolu i funkcionalno ispitivanje svih uredaja.
Kontrolu uredaja i opreme kao Sto su mjerni uredaiji, regulatori pritiska, filteri i slicno vrsi se
viSe puta u godini, prema potrebi i tehniCkim zahtjevima.

Sve uredaje i opremu koja ima posebnu namijenu i posebne tehnicke zahtjeve treba

kontrolirati i servisirati prema posebnim tehniCkim uputstvima koje su date uz navedene
uredaje.

Preventivno odrzavanje, kontrolu i servis mogu vrsiti samo osobe koje su za to tehnicki
osposobljene i ovlaséene od strane odgovorne osobe.
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UPUTSTVO ZA UPRAVLJANJE GRADEVINSKIM OTPADOM

Tokom izvodenja gradevinskih radova docice do stvaranja velike kolicine manje i vise
opasnog gradevisnkog otpada.

Prilikom iskopa terena radi izvodenja radova na ukopanoj etazi nastace velika koli¢ina
zemljanog materijala koji sam po sebi nije Stetan za zivotnu okolinu, medutim, obzirom na
urbanu lokaciju gradiliSta, mora biti uklonjena. Ukoliko postoji potreba za nivelisanjem ostatka
parcele odnosno podizanjem nivoa okolnog terena, ovaj zemljani materijal moze biti
upotreblijen za tu namenu, ukoliko se dokaze prilikom iskopa da svojom strukturom
zadovoljava zeljeni kvalitet. Ukoliko ne postoji potreba za nivelacijom, obaveza je izvodaca
radova, u dogovoru sa investitorom da obezbedi transport ovog materijala na deponiju
zemljanog materijala, unapred odredenu za ovu namenu od ovlaS¢enog organa.

Prilikom izvodenja zanatskih radova doci¢e do nastajanja velike koli¢ine gradevinskog otpada
koji je produkt ukrajanja, seCenja, uklapanja, pakovanja razliCitih proizvoda i alata. Ukoliko su
ovi proizvodi bezbedni za okolinu, gledano u kratkom roku, treba ima naci privremeno
skladiste na samom gradiliStu. Kako se radovi privode kraju, otpadni materijal treba razvrstati
po hemijskom sastavu i prirodi materijala (papir i karton, PVC sa pakovanja gradevinskog
materijala, gradevinsko drvo upotrebljeno kao oplata i konstrukcija, metal nastao ukrajanjem
i odsecanjem armature i drugih gradevinskih elemenata... itd). Ovako razvrstani materijal treba
reciklirati, odnosno dati na preradu i topljenje i ukoliko dode do nov€ane nadoknade, taj novac
treba upotrebiti za troSkove uklanjanja ostalog otpada.

Druge vrste gradevinskog otpada koje su nastale na gradiliStu, a nisu bezbedne po ¢ovekovu
okolinu, moraju se obradivati sa posebnom paznjom. Viskovi i delovi hidroizolacije, eventualni
azbestni otpad nastao ruSenjem ili pronalazenjem na terenu, ulja, goriva, bitumen, bitulit,
lakovi, maziva, eventualni herbicidi, sredstva za Ciscenje, i druge opasne hemikalije, odmah
po pronalazenju, odnosno po zavrSetku upotrebe moraju se zapakovati u neprobojna
pakovanja bez mogucnosti curenja i predati na trajnu preradu i uniStenje u najkracem roku,
preduze¢u ovlas¢enom za ovakve radove od strane nadleznog organa. Po svaku cenu se
mora spreciti izlivanje ovih materija u bilo kakav vid vodotokova, bujc¢anih kanala,
kanalizacionih kolektora ili morskih recipijenata.

Prilikom izvodenja radova javlja se upotreba velike koli€ine vode koja se kasnije mora ispustiti
u kanalizacione kolektore. Ukoliko je ova voda kori§éena za ispiranje i vlazenje materijala ona
sa sobom moze nositi rastvoreni mineralni sadrzaj bezopasan po okolinu | moze se bez
prethodne prerade ispustiti. Medutim ukoliko je ispiranjem voda zaprljana uljanim rastvorima,
cementnim mlekom, hemikalijama ili drugim opasnim materijama, pre ispustanja mora biti
tretirana (filtrirana) do kvaliteta koji je bezbedan za ispustanje u kanalizacione odvode.
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Pumpno posirojenje u crpnoj stanici

IZVOD KARAKTERISTIKA I BROJA PUMPI
IZ TEHNICKOG IZVJESTAJA
PROJEKTNA ORGANIZACLJA: INVESTITOR:
PROJEKTNI PODACI ZA PUMPNU STANICU . op v 7 <pe
"Nik Com" d.o.o. Niksic Opstina Budva

Parametri Jedinica Koli¢ina Ul. Milana Papic¢a b.b. Niksi¢ Trg Sunca 3, Budva

Kapacitet po pumpi, sc. 1 I/s 15 Objekat: Lokacija:

Snaga po pumpi kw 22 HIDROSTANICA "LAZI" Urbanisticka parcela broj: k-1, Blok broj: 25,
Broj pumpi kom 2+ 1 Katastarska parcela: dio 693 KO Budva
Stvarni protok, sc. 1 I/s 30 Glavni inZzenjer: Vrsta tehnicke dokumentacije:

Visi j 100.00

'sind pumpanja m Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad. GLAVNI PROJEKAT
Kapacitet po pumpi, sc. 2 I/s 15 Odgovorni inZenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmjera:
Snaga po pumpi kw 22 Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad. GRADJEVINSKI PROJEKAT 1:20
- X ! PROJEKAT HIDROTEHNIKE
Broj pumpi kom 3+0
. i . Broj priloga: | Broj strane:
Stvarni protok, sc. 2 I/s 45 S:arad”'cl" Prilog: ) prioge: | Broy <t
Visina pumpanja m 100.00 Zana Cukovié¢, Spec. Sci. grad. Pumppo postrojenje u 07
Stefan Simovi¢, Bsc. grad. crpnoj stanici
***Napomena: Odabir proizvodjaca pumpi se naknadno vrsi na : - -
.. .. . . . Datum izrade i MP: Datum revizije i MP:
osnovu dospjelih ponuda, a u skladu sa minimalnim postavljenim
kriterijumima u pogledu karakteristika pumpi. April 2019




SPECIFIKACIJA OPREME

r.br. Naziv elementa Precnik DN[mm] DuZina L[cm] No. | PN(bar-a)
1 | Pumpa Q=45l/sec, H=100m 1 /
2 | FFG komad DN200mm 60 2 10/16
3 | FFR komad DN200/150mm 30 2 10/16
4 ' Tkomad DN150/100mm / 1 10/16
5 |EV ventil DN100mm / 1 10/16
6  Vazdu$ni ventil DN100mm / 1 10/16
7 EV ventil DN150mm / 2 10/16
8 MDK komad DN150mm / 2 10/16
9 | Nepovratni ventil DN150mm / 1 10/16
10 | Hvatag ne€istoce DN150mm / 1 10/16
11 | FFG komad DN150mm 40 1 10/16
12 | X komad DN150mm / 2 10/16
13 | FFG komad DN100mm 80 2 10/16
14 | EV ventil DN100mm / 2 10/16
15 | FFR komad DN100/65mm 20 2 10/16
16 | Prirubnica sa griom DN65mm/3col. / 2 10/16
PROJEKTNA ORGANIZACUJA: INVESTITOR:
"Nik Com" d.o.o. Niksi¢ Opstina Budva
Ul. Milana Papic¢a b.b. Niksi¢ Trg Sunca 3, Budva
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Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad. GLAVNI PROJEKAT
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Aleksandar Pot, Spec. Sci. grad. GRADJEVINSKI PROJEKAT 1:25
PROJEKAT HIDROTEHNIKE
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Zana Cukovi¢, Spec. Sci. grad. Pumpno postrojenje
Stefan Simovi¢, Bsc. grad. SPECIFIKACIJA OPREME 08
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April 2019




Detalj prodora cijevi
kroz zid objekta crpne stanice
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Urbanisticka parcela broj: k-1, Blok broj: 25,
Katastarska parcela: dio 693 KO Budva

TEHNICKI OPIS OBJEKTA

Predmet ovog tehni¢kog opisa je Glavni projekat konstrukcije hidrostanice.
Osnovni podaci o objektu i lokaciji:

Investitor Opstina Budva
.. Urbanisti¢ka parcela broj: k-1, Blok broj: 25,
Lokacija .
Katastarska parcela: dio 693 KO Budva
Objekat Hidrostanica
Spratnost S+P
Hidrostanica je objekat gabaritnih dimenzija 3.84 x 3.84 m i ukupne visine 6.175 m. U

konstruktivnom smislu podzemni dio objekta je sanducasta, dok je nadzemni dio objekta zidana
konstrukcija, sa zidovima od nosivih giter blokova koji su projektovani za prijem pripadajuceg
gravitacionog opterecenja i prijem mjerodavnih seizmickih sila.

Krovna AB ploc¢a, ukupne dimenzije u osnovi 4.84 x 5.04 m i debljine 12 cm, sa gredama podvlakama,
koje imaju i ulogu horizontalnih serklaza, dimenzija 20 x 40 cm (ukljucujuéi i debljinu ploce) je
oslonjena na zid od giter bloka debljine 20 cm. Ploca je armirana mrezama Q257 u obje zone, u svemu
prema grafickoj dokumentaciji.

Ploca prizemlja je plo¢a koja nosi u jednom pravcu, debljine je 15 cm i oslonjena je na AB zidove
podzemnog dijela i podvlaku dimenzija 20 x 40 cm (ukljucujuéi i debljinu ploce).
Armirana je mrezom Q257 u obje zone, u svemu prema grafickoj dokumentaciji.

Prizemlje i podzemni dio su u komunikacijskom smislu povezani ¢eli¢nim stubama, sastavljenim od
zavarenih kutijastih profila u svemu prema grafickoj dokumentaciji.

AB zidovi podzemnog dijela, debljine su 20 cm, a na njih se oslanjaju nosivi zidovi od giter bloka
debljine 20 cm.
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Objekat je fundiran na temeljnoj ploc¢i, dimenzija u osnovi 3.84 x 3.84 m i debljine 20 cm. U gornjoj
zoni armirana je sa serijom Sipki R®10/15/30 u oba pravca, dok je u donjoj zoni armirana sa mreZom
Q257.

Svi zidovi su ojacani horizontalnim AB serklazima 20x40cm (ukljucujuéi i debljinu ploce), kao i
vertikalnim AB serklazima 20x20cm.

Na lokalitetu na kome je planirana gradnja objekta nisu vrSena ispitivanja tla i pri izradi ovog projekta
usvojena je dozvoljena nosivost tla od 170 kN/m” Ukoliko se na licu mjesta, prilikom iskopa, dokaze
manja nosivost tla od usvojene uradice se uskladivanje projektnog rjeSenja sa stanjem na terenu.

Dimenzionisanje je uradeno u skladu sa teorijom grani¢nog stanja nosivosti u svemu prema PBAB 87
a za mjerodavnu kombinaciju optere¢enja, osnovnog i povremenog opterecenja.

Prilikom zidanja svih zidova, obavezno se pridrzavati vaze¢ih pravila za zidanje, koristiti $to vise
cijelih blokova, a djelove koristiti samo radi postizanja pravilne veze u zidanju i kako bi se dobio
vertikalan iravan zid. Malter za zidanje je produzni, razmjere 1:3:9, marke minM25.

Konstruktivne elemente obradene u prilozenom projektu, izvesti tako da ugradeni beton bude MB 30,
§to zna¢i da je minimalna koli¢ina cementa koju treba koristiti za spravljanje betona 350 kg/m?®, pri
¢emu cement mora biti klase 35. Vrijeme mijeSanja (spravljanja betona u mijesalici) treba da bude 2
minuta.

Nakon izvrSenog betoniranja konstruktivni elementi stoje u oplati 28 dana od dana ugradivanja
betona, uz njegu betona vodom, narocito intenzivno u prvih 7dana.

Sve konstruktivne elemente raditi od MB 30, a za armiranje Koristiti RA B500B i MA 500/560 za
armiranje povrsinskih elemenata (ploca).

Posebnu paznju obratiti na medusobne veze elemenata i kvalitet ugradenih materijala, koji mora biti
potkrijepljen relevantnim atestima proizvodaca.

OPSTI USLOVI ZA IZVODENE GRAPEVINSKIH RADOVA

Izvodac je duzan da radove izvodi u svemu prema vazec¢im propisima iz oblasti gradevinarstva i prema
Tehnickim uslovima izvodenja, koji su sastavni dio tehni¢ke dokumentacije. Prije pocetka radova
odgovorno lice izvodaca (rukovodilac gradilista) obavezan je da detaljno pregleda tehnicku
dokumentaciju i istrazne elaborate i da se detaljno upozna sa geoloskim i hidrogeoloskim uslovima na
lokaciji izgradnje objekta. Prilikom pregleda dokumentacije, izvoda¢ je duzan da skrene paznju
nadzornom organu na sve nepravilnosti uo¢ene u projektu.

Obaveza izvodaca je da napravi detaljni dinamicki i mrezni plan izgradnje objekta, i da ga uskladi sa
izvodenjem svih radova. Uz dinamicki plan dostaviti pismeni dokaz da je obezbeden sav potreban
materijal sa rokovima isporuke prema dinamici izgradnje.

Izvodac je duzan da organizuje upravu gradnje na gradilistu, obezbijedi potrebne prostorije i skladista i
odredi odgovornog rukovodioca sa ovlas$¢enjem za izvodenje predmetne vrste radova. Rukovodilac
radova mora biti stalno prisutan na gradilistu u vrijeme izvodenja radova, mora da izvrsi prijavljivanje
pocetka radova opstinskoj i sanitarnoj inspekciji, kao i da pribavi sve neophodne dozvole i saglasnosti
u skladu sa zakonskom regulativom o gradenju, potrebne za otpocinjanje izvodenja radova.
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Prije pocetka radova izvoda¢ mora da geodetski snimi i obiljlezi: lokaciju izgradnje objekta, sve trase
postojecih i buducih infrastrukturnih instalacija, polozaj postoje¢ih objekata, kao i da postavi mrezu
privremenih repera pomoc¢u kojih ¢e u toku gradnje vrsiti stalnu kontrolu kota i pravaca. Radovi se
moraju izvoditi u svemu prema ovim uslovima i drugim propisima za ovu vrstu radova. Ukoliko u
toku izvodenja neki od tih propisa pretrpi izmjene, dopune ili se usvoji novi, izvoda¢ je duzan da po
njima postupi.

Svi stavovi predra¢una radova podrazumevaju izvodenje svake pozicije radova u svemu prema
planovoma, tehni¢kom opisu, statiCkom proracunu, detaljima, kao i naknadnim detaljima projektanta,
vaze¢im tehni¢kim propisima, JUS-u i upustvu nadzornog organa i projektanta, bezuslovno stru¢no i
precizno.

Opsti opis dat za jednu vrstu rada i materijala, obavezuje izvodaca da sve takve vrste radova izvodi u
pojedinim pozicijama po tom opisu, bez obzira da li se u doti¢noj poziciji poziva na opsti opis, 0sim
ukoliko to nije posebno predvideno u toj poziciji.

Kod svih gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova uslovljava se upotreba kvalitethog materijala |
klase. Materijal za izvodenje ugovorenih radova mora da odgovara JUS-u ili drugim priznatim
propisima i standardima za tu vrstu materijala i opisu odgovaraju¢ih poziciji radova. Uz svaku
isporuku materijala mora se dostavljati sertifikat izdat od strane isporu¢ioca. Materijal koji ne odobri
predstavnik investitora, jer nije prvoklasan i predvidene vrste, osim ukoliko pozicijom predrac¢una nije
preciziran njegov kvalitet manje vrednosti , ne sme se ugradivati. Sav materijal koji ne odgovara
predrac¢unu i uslovima, izvodac je duzan da ukloni sa gradilista, a predstavnik investitora ¢e obustaviti
radove ukoliko izvoda¢ pokusa da ga upotrebi. U spornim slu¢ajevima materijal se mora slati zavodu
za ispitivanje matrijala, ¢iji je nalaz mjerodavan i za investitora i za izvodaca. Izvoda¢ odgovara za
sav ugradeni i neugradeni materijal i izvedene radove do kona¢ne predaje odnosno do dobijanja
upotrebne dozvole.

Kod svih gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova uslovljava se upotreba odgovarajuce stru¢ne i
kvalifikovane radne snage, prema vaze¢im proseénim normama u gradevinarstvu. Izvoda¢ je duzan da
na zahtev investitora ukloni sa gradilista svakog nesavesnog i nestru¢nog radnika.

Radovi se moraju izvoditi u svemu prema projektu, ugovoru i ovim uslovima. Ukoliko postoji neka
neusaglasenost izvoda¢ je duzan da na vrijeme trazi reSenje od nadzornog organa ili odgovornog
projektanta. Za svaku eventualnu izmjenu mora da postoji pismena saglasnost projektanta, nadzornog
organa i investitora.

Tokom izgradnje objekta potrebno je vrsiti osmatranje objekta i tla prema odgovaraju¢im propisima i
pravilniku.

Pored ovih opstih uslova za izvodenje radova obavezujuéi su opsti uslovi za izvodenje gradevinskih
objekata i radova postojeceg Zakona 0 uredenju prostora i izgradnji objekata.

POSEBNI TEHNICKI USLOVI

Zemljani radovi

Prije pocetka zemljanih radova izvoda¢ je duzan da zemljiste na kome se postavlja objekat ocisti od
korova, drveca i $iblja, a zatim u prisustvu nadzornog organa na osnovu planova izvrsi obijelezavanje
objekta na terenu, stalne tacke i visinske kote propisno obelezene geodetskim metodama, iste zastiti i
ubiljezi u gradevinski dnevnik.
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Ukoliko teren nije pripremljen za izgradnju investitor je duzan da izvoda¢u blagovremeno pribavi
dozvole za rusenje, privremeno ili trajno izmestanje objekata, infrastrukturnih instalacija, i drveca.

Svi iskopi moraju biti izvedeni sa pravilnim odsecanjem bocnih ivica, davanjem potrebnih padova, kao
i sa grubim i finim planiranjem iskopa.

Izvodacd je duzan da tokom izrade temeljne konstrukcije vrsi osmatranje nivoa podzemnih voda. Pre ili
u toku iskopa predvideti mere za odstranjivanje vode od atmosferilija ili od pojave podzemnih voda.

Prije pocetka zemljanih radova zemljiste, na kome se postavlja objekat tj konstrukciju, ocistiti od
korova $iblja. Zatim u prisustvu nadzornog organa izvrsiti razmjeravanje terena za postavljanje objekta
tj konstrukcije. Objekat vezati za teren horizontalno i vertikalno, kao i izvrsiti snimanje popre¢nih
profila, radi obracuna izvr§enog iskopa zemlje.

Kopanje izvrsiti tacno po planu sa vertikalnim ili kosim otsecanjem bo¢nih strana iskopa, dok dno
iskopa fino isplanirati na projektom predvidenu kotu.

Ukoliko se radi o slabijem zemljistu, otkopavanje poslednjeg sloja od oko 20 cm. vrsi se neposredno
pre pocetka izvodenja temelja.

Rad se pri iskopu podrazumeva u prirodno vlaznom zemljistu, pod normalnim uslovima rada.

Izvodac je duzan da organizuje sinhronizaciju izvodenja iskopa i nasipa. Ukoliko iz bilo kojih razloga
ne moze to postici, izvodac je duzan da zemlju iz iskopa privremeno deponuje na odredeno mesto i da
je ugradi ponovo, kad se za to ukaze moguénost. O svemu daje saglasnost nadzorni organ Investitora.

Iskopanu zemlju prvenstveno upotrebiti za nasipanje oko temelja i zidova, a visak odneti sa gradilista
na mesto odredeno od strane nadleznog gradevinskog organa, doti¢ne opstini ili nadzornog organa
Investitora.

Po zavrsenom iskopu izvodac je duzan da zahteva od Investitora - nadzornog organa - pregled i prijem
izvrSenog iskopa - odnosno kontrolu da ¢e se fundiranje objekta izvr$iti na kotama predvidenim
projektom.

Izvodacu radova ne¢e se priznavati nikakvi prekopi temelja, ve¢ je izvoda¢ radova duzan da sve
nastale prekope o svome trosku popuni do predvidenih kota iskopa mrSavim betonom sa 100 kg
cementa na 1 m® betona.

Odredivanje kategorije zemljista izvrSie zajedni¢ki nadzorni organ i izvoda¢ i istu upisati u
gradevinski dnevnik. Obrac¢un zemljanih radova izvrsi¢e se na licu mesta po prose¢nim normama u
gradevinarstvu, opstim uslovima za izvodenje radova a na osnovu poduznih i popre¢nih profila
snimljenih pre i posle otkopavanja.

Placa se sve gotovo po 1 m® iskopane samonikle zemlje ili m* izvr§enog posla u svemu prema Op3tim
uslovima.

Pod sirokim iskopom smatraju se svi iskopi, &ija je osnova preko 20 m?, a veli¢ina manje strane preko
2,00 m', ukljucujuéi i iskope na temeljima i osamljenim temeljima kao iskope u usecima i zasecima.

Pri svim iskopima cjenom je predviden i transport zemlje do mesta ugradivanja ili do deponije za
odlaganje viskova iskopa. Ovakvu deponiju odreduje nadzorni organ.
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Deponije i pozajmista se obraduju po privremenim tehni¢kim propisima.
Kategorizacija iskopane zemlje vrsi se po slede¢im kriterijumima:

a) U I1i II kategoriju pripadaju svi iskopi koji se obavljaju ru¢no ili masinski plodnoj zemlji,
zdravici 1 peskusi, zbijenom pesku i sitnijem nevezanom §ljunku.

b) U Il i IV kategoriju pripadaju svi iskopi koji se obavljaju pijukom, svim vrstama buldoZera s
nozem i rija¢em, svim vrstama bagera s kaSikom ili rijaCem, ukljucujuéi slojeve konglomerata
maksimalne debljine do 50 cm. Pobrojane vrste iskopa pod tackom “a@” ne mogu se uvrstiti u
1117 IV kategoriju i kada se kopaju pijukom, buldozerom ili bagerom.

c) U V i VI kategoriju pripadaju svi iskopi koji se obavljaju rastresanjem pneumatskim i
elektri¢nim busilicama ili miniranjem, a po kriterijumima ne spadaju pod tacke “a” i “b”.

Kategorizaciju za sve iskope veceg obima vrsi komisija tokom iskopa i nakon njihovog busenja, a pre
betoniranja i zidanja elemenata koji bi onemoguc¢ili kasniji uvid u strukturu iskopa.

Komisija je sastavljena od stalnih predstavnika izvodaca i Investitora eventualno neutralnog stru¢nog
lica, u sluCajevima kada predstavnici izvodaca i Investitora ne postignu saglasnost u kategorizaciji
iskopa.

Sve predstavnike i njihove zamenike u komisiji za kategorizaciju iskopa imenuju resenjem izvodac i
Investitor.

TroSkove angaZovanja neutralnog stru¢nog lica solidarno snose izvoda¢ i Investitor u svim
slucajevima.

Komisija podatke o kategorizaciji iskopa upisuje i potpisuje u gradevinski dnevnik odnosnog objekta.

Betonski i armiranobetonski radovi

Svi betonski i armiranobetonski radovi moraju se izvesti prema vaze¢em "Pravilniku o tehnickim
normativima za beton i armirani beton" (SLlist SRJ br.11/87), prema tehnickim uslovima za izvrSenje
radova, i prema planovima oplate i armature.

Prije izvodenja betonskih radova na izradi temeljne konstrukcije treba da su iskopi, zastita temeljne
jame, oplata i armatura propisno pripremljeni, a materijal za betoniranje u dovoljnim koli¢inama
dopremljen na gradiliste.

Oplata mora biti stabilna, dobro ukru¢ena i poduprta podupira¢ima dimenzija prema statickom
proracunu skele i oplate. Mora biti tako izradena da se moze skinuti bez ostecenja betonske
konstrukcije.

Unutrasnje povrSine oplate moraju imati tacan oblik betonske konstrukcije po planu oplate, a
izbetonirane povrSine U njima, moraju po skidanju oplate da budu potpuno ravne i neoStecene, sa
o$trim i pravilnim ivicama.

Kada su u pitanju linijski elementi ¢iji rasponi prelaze 6 m ¢istog otvora treba skelu nadvisiti u sredini

raspona za L/1000, a kod plo¢a medusprarnih konstrukcija ¢iji je manji raspon ve¢i od 4 m ovo
nadvisenje treba da je Lmax/500.
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Za oplatu armiranobetonske konstrukcije tamo gde nije izri¢ito hapomenuto da se koristi metalna
oplata, ne dozvoljava se upotreba dasaka tanjih od 24 mm.

Unutrasnje strane oplate moraju biti Ciste i premazane zastitnim sredstvom. Premaz ne smije biti Stetan
za beton, ne sme delovati na promenu boje povrsine vidnog betona i na vezu izmedu armature i betona.

Prije betoniranja izvrsiti pregled skele oplate i podupirac¢a u pogledu oblika i stabilnosti, i vrSiti
njihovu kontrolu u toku betoniranja.

Beton se mora trnsportovati na nacin koji spreCava segregaciju i promenu u sastavu i Svojstvu.
Transport betona ne smije trajati duze od polovine vremena potrebnog za pocetak vezivanja cementa
ukoliko se transportuje svjeza masa. U toku transporta betonskoj masi se ne smiju dodavati nikakvi
dodaci. Mikseri koji voze suvu mjesavinu, za dodavanje vode moraju biti snabdjeveni vodomerima.

Betoniranje se ne sme otpoceti dok nadzorni organ ne pregleda armaturu i pismeno odobri betoniranje.

Beton se ugraduje prema projektu betona. Prije betoniranja treba odrediti mjesta prekida betoniranja i
dati ih na saglasnost odgovornom projektantu konstrukcije i hadzornom organu. Povrsina na koju se
nastavlja betoniranje mora biti pazljivo oCi$¢ena, orapavljena, uklonjene sve ljuske maltera i agregata,
i dobro nakvaSena.

Temperatura svjezeg betona u fazi ugradivanja mora biti izmedu +5 °C i +30 °C.

Ako je srednja temperatura vazduha niza od +5 °C ili visa od +30 °C potrebno je preduzeti posebne
mjere za normalno ocvr$¢avanje betona predvidene prema "Pravilniku o tehni¢kim normativima za
beton i armirani beton".

Beton koji se ugraduje u konstrukciju mora biti takve konzistencije da se moze kvalitetno ugraditi
predvidenim mehanickim sredstvima. Konzistencija betona se meri prema vaze¢im standardima.
Svjezem betonu ne sme se naknadno dodavati voda.

Ugradivanje betona mora se obavezno vrsiti masinskim putem. Ruéno mesanje i ugradivanje betona
moze se dopustiti samo izuzetno, kada se radi o malim koli¢inama slabije napregnutih konstrukcijskih
elemenata, ali uz izric¢itu dozvolu nadzornog organa.

Ruc¢no ugradivanje betona vrsiti dobrim nabijanjem i kucanjem po oplati, a masinsko ugradivanje
vr§iti pervibratorom i vibratorom. Gde je dubina sipanja betona ve¢a od 1 m, spustanje betona vrsiti
obavezno lijevkom ili nekim drugim nac¢inom za kontinualno betoniranje.

Beton se unosi u slojevima ne visim od 70 cm. Naredni sloj mora se ugraditi za vrijeme koje osigurava
spajanje betona sa predhodnim slojem.

Pri betoniranju strogo voditi ra¢una da armatura ostane u postavljenom polozaju, i da bude obavijena
betonom sa svih strana kako je to projektom predvideno.

Izvedenu betonsku konstrukciju treba stititi od prebrzog isuSivanja, brze izmene toplote izmedu betona
i vazduha, padavina i tekuc¢e vode, visokih i niskih temperatura, vibracija koje mogu promeniti
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unutra$nju strukturu betona i prionljivost betona i armature. Njegovanje betona mora trajati najmanje
sedam dana ili ne manje od vremena potrebnog da beton postigne 60% od predvidene marke.

Uklanjanje skela i skidanje oplata dozvoljava se prema propisima i zahtevima datim kroz napomene na
planovima oplate, a po odobrenju nadzornog organa.

Posle skidanja oplate zabranjuje se ma kakva popravka oste¢enih delova konstrukcije bez predhodnog
odobrenja nadzornog organa. Ovo se naro¢ito odnosi na malterisanje segregiranih mesta.

Marka betona naznacena je u planovima oplate i mora se posti¢i pravilnom mjesavinom cementa, vode
i agregata odgovarajué¢e granulacije, kvalitetom ovih sastojaka, i pravilnim ugradivanjem. Marka
betona i kvalitet upotrebljenog materijala utvrdice se ispitivanjem probnih normiranih kocki, za koje je
izvoda¢ duzan da u prisustvu nadzornog organa izradi na svakih 50 m?, ili za svaki dan kada se beton
proizvodi.

Vodonepropustljiv beton

Ovaj beton izraditi od agregata prema tehni¢kim propisima, 70%cementa sa dodatkom 30% opalske
bree 5% od koli¢ine cementa uvoznog preparata Frioflast ( ili slican preparat odgovarajucih
karakteristika drugog proizvodaca), a pod kontrolom Instituta za ispitivanje materijala. Ovakav beton
je 80% vodonepropustljiv. Da bi se dobila 100% vodonepropustljivost betona, posle betoniranja treba
uraditi izolaciju ovog betona na slede¢i nacin: povrSina betona sa unutra$nje strane malteriSe Se
maltrom sa dodatkom Bindalit preparata ( ili slicnog) od 2% tezine cementa. Preporucuje se upotrba
cementa PC 250 sa maksimalno 10% zgure. Vertikalne povrsine malteriSu se u 4 sloja ukupne
debljine 2-5 cm, a horizontalne — podovi u 3 sloja ukupne debljine 3 cm. Izvodacu se ostavlja
mogucnost da ovaj beton izradi i na drugi nacin, ali predhodno mora da dobije saglasnost projektanta
odnosno nadzornog organa i Instituta za ispitivanje materijala.

Izvodac je duzan da podnese dokaze o kvalitetu materijala i to za agregat, cement i vodu.

Agregat:

Za spravljanje betona upotrebiti agregat koji ispunjava uslove kvaliteta prema vaze¢im standardima.
Agregat ne smije sadrzati zemljane ni organske sastojke, niti druge primjese stetne za beton i armaturu.
Ako muljeviti sastojci predu propisanu granicu od 2% tezine izvrSiti pranje agregata. Prirodna
mjesavina §ljunka moze se upotrebiti samo za nearmirane konstrukcije MB10 i MB15, a za sve ostale
konstrukcije mora se upotrijebiti agregat u frakcijama. Frakcije agregata su od 0-4 mm, 4-8 mm, 8-16
mm, i 16-31.5 mm. Ukoliko frakcija 0-4 mm u smislu homogenosti ne odgovara treba zahtevati
separisanje bar u jos$ dvije frakcije od 0-1 mm i 1-4 mm. Za spravljanje natur betona upotrebiti agregat
koji sadrzi najvise 1% cestica sitnijih od 0.02 mm. Izvoda¢ je duzan da podnese na uvid ateste o
kvalitetu agregata stare ne vise od 6 meseci i da provjerava povrsinsku vlaznost agregata.

Cement:

Za spravljanje betona upotebiti cement koji ispunjava uslove kvaliteta utvrdene prema vaZe¢im
standardima. Nadzorni organ ima pravo da u fabrici kontroliSe uslove lagerovanja cementa. U
prostorijama u kojima se ¢uva cement treba vidno obiljeleziti vrste cementa i datume proizvodnje. Na
gradili$tu ga drzati slozenog na das¢anoj podlozi (iznad zemlje min. 20-30 cm). Ako je cement leZao
duze od tri meseca obavezno je njegovo ispitivanje prije upotrebe. Prilikom izvodenja jedne betonske
konstrukcije ne smiju se upotrebiti dvije razli¢ite vrste cementa.
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Voda:
Za spravljanje betona upotrebiti vodu koja ispunjava uslove prema vaze¢em standardu.
Armiracki radovi

Armatura mora biti oc¢iS¢ena od slojeva grube rde i masnoca, pravilno savijena, postavljena i
medusobno povezana prema detaljima iz planova armature.

Za armiranobetonske konstrukcije upotrijebice se armatura od rebrastog Celika, ili gotova mreZa, a sve
prema vazecem "Pravilniku o tehnickim normativima za beton i armirani beton" (SI. List SRJ br.
11/87). Glavna armatura vezuje se za svaku uzengiju ili podeono gvozde paljenom zicom D=1.4 mm i
na podmeta¢ima. Nastavljanje pojedinih komada armature mora biti propisno i prema detaljima iz
planova armature. Postavljena i povezana armatura mora biti obavezno pregledana i primljena od
strane nadzornog organa sto ¢e biti ubiljezeno u gradevinski dnevnik.

Prilikom pregleda obavezno kontrolisati i usaglasiti veli¢inu profila gvozda, broj i razmak profila kao i
debljinu zastitnog sloja i stati¢ku visinu konstruktivnih elemenata, sa detaljima iz planova armature.
Pri ugradivanju betona voditi ra¢una da se ne poremeti polozaj armature.

ZIDARSKI RADOVI

ZIDANJE OPEKOM

Materijal za zidanje mora biti kvalitetan, da odgovara vaze¢im propisima i standardima, a izrada
stru¢na. Opeka marke po statickom prora¢unu, dobro peéena, bez kreca i Salitre. Ukoliko nije posebno
oznacena, uzima se duplo presovana opeka “giter” - marke 150, visokokvalitetna. Opeka se pri zidanju
mora kvasiti.

Kre¢ dobro pecen, propisno ugasen u Koritu i odlezan. Ukoliko se upotrebljava hidratisani kre¢ koji se
isporucuje U dzakovima, potrebno je da se na gradilistu skladisti na suvom mestu.

Pijesak re¢ni, ostar, bez organskih primesa i mulja.

Cement portlan mora odgovarati ,,Normama za portland cement”. Cement se donosi na gradiliste u
originalnim fabrickim vre¢ama, a radi zastite od vlage, promaje i prekomernog zagrevanja, drzati ga u
zatvorenom prostoru sa uzdignutim drvenim podom. U slucaju duzeg lezanja u magacinu, cement se
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mora premestati svakih 15 dana, tako da vre¢a sa cementom zauzme drugi polozaj od prvobitnog.
Cement se moze drzati i u silosima, ukoliko ih na gradilistu ima.

Zidanje opekom wvrsiti ta¢no po planu, sa pravilnim vezama. Prethodno opeku kvasiti. Spojnice -
vertikalne i horizontalne - moraju biti potpuno ispunjene malterom, tj. bez Supljina. Malter u
spojnicama ne sme biti deblji od 1 cm u vertikalnim spojnicama, a 1,2 cm u horizontalnim. Spojne
fuge - spojnice - ostaviti 1,5 cm do 2 cm prazne za bolju vezu zida sa malterom pri malterisanju
zidova, odnosno za udubljeno fugovanje. Sav iscureli malter iz spojnice se, pri zidanju, dok je jos svez,
mora okresati mistrijom.

Zidanje zidova, koji se fuguju, izvoditi uz upotrebu Celicne Sipke 10/10cm za spojnice, tako da se
fugovanje vrsi istovremeno sa zidanjem i obezbede prave spojnice, jednake Sirine i dubine. Opeka za
ove zidove mora da bude pravih i ostrih ivica i ujednacene boje.

U cenu zidanja opekom predvideti i izvodenja svih otvor,a zljebova za prolaz vertikalnih vodova
vodovoda, kanalizacije, centralnog grejanja, oluénih cevi i sl. Sa docnijim zazidivanjem, rabiciranjem i
malterisanjem istih. U cenu zidarskih radova ura¢unati i lake pokretne skele za zidanje i malterisanje.

Isto tako, istovremeno sa zidanjem postaviti i uzidati drvene paknice za sve vrste zanatskih radova, kao
i postavljanje mreze od betonskog gvozda na spojevima zidova, kao i po celom obimu nadzidka na
krovu, i1 postavljanje raznih ankera i spojeva od ugaonika, pljosteg vozda i drugih profila u svemu
prema detaljima. Vrednost ovih profila i armature obracunava se posebnom pozicijom predracuna.

Za pregradne zidove od pola opeke, iz masivnih zidova ispustiti za vezu u svakom ¢etvrtom redu pola
opeke, a za pregradne zidove od opeke nasatice — zidovi na kant — ostaviti Zljebove dubine 1/4 opeke
po celoj visini zida. Otvori za vrata, prozore, pregrade od drveta i ¢elika, odbijaju se od kubature
zidanja po merama upisanim u planu.

Za zidanje Supljim telima od opeke, betona, sljak betona, lakih montaznih elemenata i dr. Mogu se

upotrebiti Suplja tela — ploce isklju¢ivo fabricke proizvodnje, ¢iji je kvalitet ispitan u Zavodu za
ispitivanje materijala, sto treba dokumentovati uverenjem Zavoda — atestom.

Spojni materijal mora biti odgovarajuéi kvalitetan, a izrada strucna, u svemu prema opisu za izradu
zidova od opeke.

Kresanje ovih tela kod zidanja svesti na najmanju meru, a na uglovima, pored otvora za ventilacione
kanale i dr. Primenjivati i ugradivati iskljucivo gotove fazonske delove i elemente.

Nacin obracuna izvr$enih radova i placanja u svemu prema opstim uslovima za izvodenje gradevinskih
i gradevinsko-zanatskih radova. Prose¢nim normama u gradevinarstvu, kao i opisa odgovarajuce tacke
predra¢una radova po 1 m®, odnos 1 m?, izvedenog zida, ukoliko to po opisu kod pojedinih pozicija
radova nije druk¢ije naznaceno.

MALTERISANjE

Materijal za malterisanje mora biti kvalitetan, a izrada stru¢na. Ugaseni kre¢ mora biti odlezan u
krecani, ispod vode, ili pokriven vlaznim peskom najmanje 4-5 nedelja pre upotrebe. Pesak recni,
o$tar, bez mulja i organskih primesa. Cement portland.
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Malterisanje vrsiti stru¢nom radnom snagom, pri pogodnoj temperaturi, preko osuSenih zidova.
Spojnice - fuge na strani zidova koje se malterisu, moraju biti ¢is¢ene i udubljene, kako bi malter bolje
prijanjao na zidnu podlogu. Pre malterisanja zidove pokvasiti, naro¢ito pri malterisanju cementnim
malteorm, dok se betonske povrsine moraju orapaviti i isprskati retkim cementnim malterom. Pri izradi
drugog zavr$nog sloja - perdasenja - malter mora biti proceden kroz gusto ziano sito. Za ostali nacin
rada, obracun izvrSenih radova i pla¢anje vaze u svemu Opsti uslovi za izvodenje gradevinskih radova,
kao i opis za zidanje opekom. Otvori se odbijaju na naéin propisan u ,,Proseénim normama u
gradevinarstvu". Odbijaju se i povrsine obradene drugim materijalom. U jedini¢ne cene malterisanja
uracunava Se krpljenje malterom oko ugradene stolarije i bravarije. Ugradivanje stolarije i bravarije
uraCunava Se U cenu nabavke ovih elemenata. U cenu malterisanja uraGunati su, pored malterisanja i
postavljanje potrebnih pokretnih skela za rad, bez obzira na visinu i vreme korisc¢enja, krpljenje sliceva
posle izrade instalacije elektrike, centralnog grejanja, vodovoda, kanalizacije i drugih, tako da povrsine
moraju biti ravne, kao i ¢is¢enje od maltera prozora, vrata, pregrada od drveta, ¢elika, betona, ¢iscenje
okana. Svi ovi radovi nece se posebno plaéati.

RAZNI ZIDARSKI RADOVI

Izvodenje radova ima se izvrsiti prema opisu za pojedine tacke predra¢una. U cenu za svaku tacku
ovih radova uracunati su sav materijal, rad, alat, spoljni i unutrasnji transport, skele, stemovanje i
uzidivanje, pomoc¢ne usluge i svi ostali troskovi za formiranje jedina¢ne cene za potpuno zavrSen
posao pod normalnim uslovima rada. Pla¢a se sve gotovo po m*, m? m' ili komadu izvrenog posla, u
svemu prema Opstim uslovima za zidarske radove.

IZOLATERSKI RADOVI

Za izvodenje 1 obratun ovih radova vaze u svemu Opsti uslovi za izvodenje gradevinskih i
gradevinsko zanatskih radova. Podloga za vezivanje mora biti ravna, kako bi pokriva¢ nalegao na istu
cijelom svojom povr§inom. Izvodenje radova ima se izvrsiti stru¢nom radnom snagom i prvoklasnlim
materijalom, koji po kvalitetu odgovara postojecim propisima i standardima.

Kvalitet materijala dokumentovati, pre upotrebe, atestima Zavoda za ispitivanje materijala, a u svemu
prema pojedinim tatkama predracuna. Izvoda¢ snosi punu odgovornost za kvalitet izvedenih radova i
upotrebljenog materijala.

Plaéa se sve gotovo po m’ izvedene povrsine krova mereno po nagibu. Otvori ispod 3,00 m® neée se
odbijati od povrsine pokrivanja, medutim, pokrivanje grbina, slemena i uvala nece se zasebno placati i
obrac¢unavace se u kvadraturi izolacije.

RAZNI RADOVI

Za izvodenje ovih radova u svemu vaze Opsti uslovi za izvodenje gradevinskih i gradevinsko-
zanatskih radova. Izvodenje radova mora se vrS$iti struénom radnom snagom specijalizovanih
preduzeéa u svemu prema opisu pojedinih taaka predracuna. Izvoda¢ snosi punu odgovornost za
kvalitet primljenog materijala, ¢iju podobnost na zahtev investitora ili projektanta, mora
dokumentovati atestima Zavoda za ispitivanje materijala, kao i za kvalitet izvrSenih radova. U
jedinacnu cijenu za svaku tacku ovih radova uraCunati sav materijal, rad, alat, skele, spoljni i
unutra$nji transport, pomo¢ne usluge i ostale troSkove za potpuno gotov posao sa svim $temovinsko-
zanatskim radovima.

Niksi¢, Februar, 2019. god. Odgovorni inZenjer:
Nikola Ciprani¢ dipl.inz.grad.



Analiza opterecenja

Boc¢ni pritisak nasipa tla "u miru"

Yt:= 19.5 kN/m3
Po=Y't*h*(1-sin(®))
Pos 200 (krovna ploca)

Stalno opterecenje

krovni pokrivaé
hidroizolacija
termoizolacija

AB ploca
Povremeno opterecenje

qumpe

Snijeg

Korisno opterecenje

Pos 100

Stalno opterecenje
AB ploca

cem kosSuljica

Povremeno opterecenje

korisno opterecenje

30 ° h:= 2m
0.5236 rad

Po= 19.5 kN/m2 |

0.80 kKN/m?

0.15 kKN/m?

0.10 KN/m?

0.12 25 3.00 kN/m2

g= 4.05 KN/m2

20.00 KN

1.00 KN/m?2

1.00 kKN/m2

p= 2.00 KN/m2

0.12 25 3.00 kKN/m?

0.02 24 0.48 kKN/m2

9= 3.48 kN/m?

p= 5.00 KN/m2



Pos 00
Stalno opterecéenje
AB ploca
cem kosuljica
Povremeno opterecenje

korisno opterecenje

0.3
0.02

25
24

=]
I

7.5 KN/m2

0.48 kN/m2

7.98 kN/m2

5.00 kN/m2
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Pos200 L dp=

12 cm
10 cm

Ugao krovne ravni u odnosu na horizontalu = 3454 ° 0.60284 rad
1.Analiza optereéenja
Stalno opterecenje
Yg= 4.05*c0s(34.54)= 3.33611 kN/m2
Povremeno opterecenje
p= 2.0*cos(34.54)= 1.64746 kN/m2
2.Staticki sistem i mjerodavni uticaji
ly= 3.64 m
Ix= 1.82 m
Ix-ly= 6.6248 m2 I
G=g:Ix-ly=  22.10105341 kN A = Y - 2
P=pIx:ly=  10.91410045 kN I,
CIx Mxg= 0.03] 22.101053 0.66kNm/m
= Mxp= 0.03 10.9141 0.33|kNm/m
wl || = M| Myg= 0.009| 22.101053 0.20|kNm/m
+ Myp= 0.009 10.9141 0.10/kNm/m
| Mx°g= 0.061| 22.101053 1.35 kNm/m
_ Mx°p= 0.061| 10.9141 0.67 kNm/m
03 Q0= 0.442| 22.101053 2.68kN/m
= Q.p= 0.442| 10.9141 1.33|kN/m
o1 2N Ix ‘Qz Q0= 0.278| 22.101053 1.69 kN/m
| Q,p= 0.278| 10.9141 0.83/kN/m
| Q3g= 0.14| 22.101053 1.70 kN/m
Q3 Qsp= 0.14| 10.9141 0.84|kN/m
. . . . 2
3.Dimenzionisanje MB30 MA500/560 o,= 50 kN/cm
Mxpolj= 1.65 kNm/m M
Mypolj= 0.50 kNm/m polje A, = = 0.37 cm?/m
0,9xhx o,
M 2
Mxosl= 3.36 KNm/m oslonac A, = = 0.75 cm“/m

Usv. Q257



Pos200 D

Ugao krovne ravni u odnosu na horizontalu =

1.Analiza opterecenja

Stalno opterecenje

Povremeno opterecenje

Yg= 4.05*c0s(26.3505)=

p= 2.0*c0s(26.3505)=

2.Stati¢ki sistem i mjerodavni uticaji

ly=
Ix=
Ix-ly=

G:g.|x.|y:
P:p]x]y:

Q1

3.Dimenzionisanje

Ix

> |

Mixpolj=
Mypolj=

Mxosl=

2.32 KNm/m
0.99 KNm/m

4.85 KNm/m

usv. Q257

3.64 m

214 m
7.7896 m2
28.26991529 kN
13.960452 kN

27 0,9xhx o,

dp= 12 cm
10 cm
26.3505 ° = 0.459903 rad
3.629187 kN/m2
1.792191 kN/m2
- Y o— 1.7009346
Mxg= 0.033] 28.269915 0.93[kNm/m
Mxp= 0.033] 13.960452 0.46/kNm/m
Myg= 0.014| 28.269915 0.40|kNm/m
Myp= 0.014| 13.960452 0.20|kNm/m
Mx°g= 0.069| 28.269915 1.95 kNm/m
Mx°p= 0.069| 13.960452 0.96/kNm/m
Q0= 0.418| 28.269915 3.25|kN/m
Q.p= 0.418| 13.960452 1.60 kN/m
Q.0= 0.27| 28.269915 2.10|kN/m
Qzp= 0.27| 13.960452 1.04 kN/m
Qs0= 0.156| 28.269915 2.06|kN/m
Qsp= 0.156| 13.960452 1.02|kN/m
2
MB30 MA500/560 c,= 50 kN/cm
. M
polje A =—7" = 0.52 cm’/m
0,9xhx o,
oslonac A —_ Mo 1.08 cm?/m



Pos 100

Staticki sistem-  prosta greda

I= 15m
b= 100 cm
d= 15 cm
h= 13.5 cm

Analiza opterecenja

stalno opterecenje

korisno opterecenje

g=1.69+1.8p=

Dimenzionisanje

MB30 MA500/560
50 kN/cm?

Oy —

Mu:qXIZ:
8

B M
0.9xhxo,

A,

min A, = 0,075%(bxd)=

g9.p

3.48 kKN/m?

5 KN/m?

14.568 kN/m?

4.10 kNm/m R

0.67 cm?/m

1.125 cm?/m

= 10.926 kN

usv. Q188



Pos 00 (temeljna ploc¢a) dp= 20 cm

= 15 cm
Ix= 3.64m ly= 3.64 m
IX*ly= 13.2496 m2
1.Analiza optereéenja
Racunanje reaktivnog pritiska tla
Tezina zidova
vrsta zida tezina zida visina zida| duzina zida | teZina zida
visine Im (KN/m) (m) (m) (kN/m2)
zid od giter bloka 4 3.3 1456 |14.505495
AB zid 5 2 14.56 | 10.989011
Ploce
Stalno opterecenje:
Pos 200 i Pos 100 69.37177 kN = 5.2357632 kN/m2
Pos 00 7.98 kKN/m2
Ptla,g = 38.71027 kKN/m2
Povremeno opt.
Pos 200 i Pos 100 52.17455 kN = 3.9378209 kN/m2
Pos 00 5 kN/m2
Ptla,p = 8.937821 kN/m2
Ptlag+Ptlap= 47.6481 KN/m2 < otla dop.= 170 kN/m2
Yg= 30.7303 kN/m’
p= 3.93782 kN/m?
2.Staticki sistem i mjerodavni uticaji
ly= 3.64 m
Ix= 3.64m
Ix-ly= 13.2496 m2 I
G=g-Ix-ly= 407.1637687 kN A = Yy - 1

P=pIx-ly=  52.17455245 kN I,



Ix Mxg= 0.044] 407.16377 17.92]kNm/m
% — ﬁ Mxp= 0.044| 52.174552 2.30|kNm/m
2 Myg= 0.044| 407.16377 17.92 kNm/m
y| | =M Myp= 0.044| 52.174552 2.30/ kNm/m
| |
[ E—
Q.0= 0.25| 407.16377 27.96 KN/m
Q2 Qup= 0.25| 52.174552 3.58 kN/m
f> i Q.0= 0.25| 407.16377 27.96 KN/m
- X
Ql‘ % ‘Ql Q.p= 0.25| 52.174552 3.58 kN/m
[ E—
Q2
. . . . 2
3.Dimenzionisanje MB30 MA500/560 o,= 50 kN/cm
Mxpolj= 32.80 kNm/m M
Mypolj= 32.80 KNm/m polje A -k 4.86 cm’/m

a = 0,9xhx o,

usv. R®10/15/25 u oba pravca

Aa= 5.24 cm2
4. Kontrola otvora prslina
M= 17.92 kNm Aa.usv = 5.24 cm2 Husv= 0.262 %
M
o, = ——— = 25.3254 kN/cm2
0.9 xhxA ausv
O-a 3
a.,, =1.2XxL.0X——2——Xx20X(3.5— 14, ) X810 = 0.20 mm= a,,,doz

) 0x
P 210000MPa
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Pos G K

Analiza opterecenja

I= 3.64 m Qpumpe=20 KN
b= 20 cm g=  5.8335 kN/m
d= 30 cm reakcija od Pos200 D + Qpumpe p= 2.14 kKN/m
h= 27 cm R=Q/2= 10 kN
q=1.6xg+1.8xp= 13.1856 kN/m
Di o
imenzionisanje 9.p
[T
MB30 B500B | AN
ov = 50 kN/cm?
xF
M, :% +18xRxL2= 54507991 kNm
M
L= —— Y = 449 cm
0.9xhx o,
min A, = 0,2%(bxd)= 1.2 cm’ usv. 4R@14 6.1544 cm2 d.z.
usv. 2R@14 3.0772 cm2 g.z.
Glavni naponi smicanja
T, = 0.11 kN/cm?
axl . o,
T :E +18*Q/2=  41.997792 kN
T, )
Ty = = = 0.0864152 kN/cm
0,9xhxb
Ty =Ty _0,5)((37r _Tmu) = nema redukcije
usv.g8 Au= 0.5 cm2 a
ov = 50 kN/cm? 0

e - 2xXA, Xo,

" = usv.10/20 cm
bxz

ru

usv. eu=10/20cm



Pos G200C, Pos G200A

I= 1.8 m
b= 20 cm g= 3.6 KN/m
d= 40 cm p 1.04 kN/m
h= 36 cm
g.p
q= 1.6xg+18xp= 7632 kN/m § | %
Dimenzionisanje
MB30 B500B
ov = 50 kN/cm?
oslonac polje
2
M, - 2.06064 kNm M, = X 103032 km
12 ! 24
_ Mu _ 2 Mu 2
A, 0.9xhxo, 0.13 cm A = W - 0.06 cm
min A, = 0,2%(bxd)= 1.6 cm? usv. 22R@14
Glavni naponi smicanja
T, = 0.11 kN/cm?
xl
Thy = q2 = 6.8688 kN
— TU —
“mo = Ooxhxb  0.0106 kN/cm?
7., =Tm, —05X(37, —7,,,) = Nema redukcije
usv.@8 Au= 0.2 cm2 a = 90
ov = 24 kN/lcm2 @ = 45
2XA,X0o,
w="o_ = Uusv.10/20 cm usv. ¥2R@14

bxz

ru




Pos G200B

Analiza opterecenja

I= 3.64 m
b= 20 cm g=  8.2875 kN/m
d= 40 cm p= 3.1 KN/m
h= 36 cm
g=1.6xg+ 18xp= 18.84 kKN/m

Dimenzionisanje

g.p
MB30 B500B T
|
ov = 50 kN/cm?
gxl 2
M, = —  31.202808 kNm
M 2
=4 = 1.93 cm
A 0.9xhxo,
min A, = 0,2%(bxd)= 1.6 cm’ usv. #2R@14
3.0772 cm2

Glavni naponi smicanja

T, = 0.11 kN/cm?
Xl
T = A = 34.2888 kN
mu 2
Ty = L _ (0520148 kN/Cn?
0,9xhxb
Ty =Ty —05X@r, —7;,,) = nema redukcije
usv.a8 Au= 0.5 cm2 a =90
oV = 50 kN/cm® o —45

e = 2XA, Xo,

" = usv.10/20 cm
bx

ru




Pos G101

Analiza opterecenja

I= 2.14 m
b= 20 cm g= 12.06 kKN/m
d= 40 cm p= 1.02 KN/m
h= 36 cm
q=1.6xg+1.8xp = 21.132 kN/m

Dimenzionisanje

g.p
MB30 B500B T
|
ov = 50 kN/cm?
gxl 2
M, = —  12.097013 kNm
M 2
=4 = 0.75 cm
A 0.9xhxo,
min A, = 0,2%(bxd)= 1.6 cm? usv. £2R@14
3.0772 cm2

Glavni naponi smicanja

T, = 0.11 kN/cm?
Xl
T = A = 22.61124 kN
mu 2
Ty = L _ (0348930 kN/Cn?
0,9xhxb
Ty =Ty —05X@r, —7;,,) = nema redukcije
usv.a8 Au= 0.5 cm2 a =90
oV = 50 kN/cm® o —45

e = 2XA, Xo,

" = usv.10/20 cm
bx

ru




Seizmicki proracun

Priblizna tezina objekta

P0s200 4.05 2| 13.2496| 66.9105(kN
P0s100 3.48 5 5.46| 32.6508|kN
zidovi 4 5.3 14,56 308.672(kN
Q=| 408.233|kN
Ko = 1.5
k, = 13
(= 1
k= 0.1
k=koxkpxkgxks=0.195
S=kxQ= 79.6055 kN
Povrsine zidova u mjerodavnim pravcima
Fx= 7.28 02|  1.456m*
Fy= 7.28 0.2| 1.456|m°
Fu=|  2.912|m’

prosjecni napon u zidovima
0o=Q/Fu=  140.19 kN/m’

grani¢ni glavni napon zatezanja
Opu= 180 kN/m?

grani¢ni prosjecni napon smicanja

7o =Zu. 1490 = 160.05 KN/m?
1.5 (o




nosivost zidova

X-pravaC H,=09-7,-F, = 209.73 kN
y-pravac H, 6 =09-7,-F, = 209.73 kN

x-pravac k=H,/S= 2.63 >ky,=1,5
y-pravac  k=H,/S=  2.63 >k;,,=1,5

Objekat je stabilan na uticaje seizmickih sila
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ZASTITNI SLOJEVI BETONA:
° Beton Mb 30;
e  Armatura B500B; MA 500/560
e  Zastitni sloj betona ao = 5,0cm za temeljnu ploc¢u i ab zidove
e  Zastitni sloj betona a0 = 3,0cm za grede, serklaZe i ostale ploce
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UPOTRIJEBLJENI MATERIJALI 1
ZASTITNI SLOJEVI BETONA:

- Beton Mb 30;

- Armatura: B500B; MA 500/560

- zaStitni sloj betona a0 = 5,0 cm za temeljnu plocu i

e R e L DR e
k)

ab zidove- a0 = 3,0cm za grede, serklaze i ostale ploce
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UPOTRIJEBLJENI MATERIJALI I
ZAŠTITNI SLOJEVI BETONA:
- Beton Mb 30;
- Armatura: B500B; MA 500/560
- zaštitni sloj betona a0 = 5,0 cm za temeljnu ploču i 
ab zidove- a0 = 3,0cm za grede, serklaže i ostale ploče
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UPOTRIJEBLJENI MATERIJALI I
ZAŠTITNI SLOJEVI BETONA:
- Beton Mb 30;
- Armatura: B500B; MA 500/560
- zaštitni sloj betona a0 = 5,0 cm za temeljnu ploču i ab zidove
- a0 = 3,0cm za grede, serklaže i ostale ploče
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- Armatura; B500B; MA 500/560

- zastitni sloj betona a0 = 5,0 cm za temeljnu ploCu i ab zidove

- a0 = 3,0cm za grede, serklaZe i ostale ploce
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UPOTRIJEBLJENI MATERIJALI I
ZAŠTITNI SLOJEVI BETONA:
- Beton Mb 30;
- Armatura: B500B; MA 500/560
- zaštitni sloj betona a0 = 5,0 cm za temeljnu ploču i ab zidove
- a0 = 3,0cm za grede, serklaže i ostale ploče
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LLinnke - cneundukaumja
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LLnnke - pekanuTynauuja

(%] Ign JeauHnyHa TexunHa TexuHa
[mm] [m] [kg/m1] [ka]
GA
16 2.38 1.58 3.76
YKynHo 3.76
B500B
10 10.00 0.62 6.17
YKynHo 6.17
RA1
8 854.38 0.41 349.44
10 383.72 0.65 249.03
12 4.62 0.92 4.25
14 240.16 1.25 300.68
YKynHo 903.41
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Mpexe - cneumndukaumja

Mosnuwja OsHaka mpexe B L n JeanHnyHa TexunHa YKynHa TexuvHa
[em] [em] [kg/m2] [ka]
noname (1 kom.)
-1 Q-257 165 380 1 4.02 25.23
-7 Q-257 45 380 2 4.02 13.81
V-2 Q-257 209 384 1 4.02 32.29
V-3 Q-257 215 139 2 4.02 24.02
V-4 Q-257 214 139 2 4.02 23.88
VI-5 Q-257 206 80 2 4.02 13.27
VII-6 Q-257 80 261 2 4.02 16.78
1X-8 Q-257 215 300 2 4.02 51.88
1X-9 Q-257 164 300 1 4.02 19.79
X-11 Q-257 215 240 2 4.02 41.51
X-12 Q-257 164 240 1 4.02 15.83
XI-10 Q-257 45 165 2 4.02 5.98
Xil-1 Q-524 170 220 2 8.22 61.49
XIV-5 Q-524 215 220 4 8.22 155.52
XIV-6 Q-524 214 220 4 8.22 154.80
XV-2 Q-524 215 220 2 8.22 77.76
XV-3 Q-524 214 220 2 8.22 77.40
XVI-13 Q-257 162 141 2 4.02 18.37
XVII-14 Q-257 107 380 2 4.02 32.69
XVII-15 Q-257 107 380 1 4.02 16.42
XVII-16 Q-257 107 380 1 4.02 16.35
XVII-17 Q-257 205 85 1 4.02 7.01
X1X-18 Q-257 110 70 1 4.02 3.10
XX-19 Q-257 55 95 1 4.02 2.10
XXII-4 Q-524 170 100 2 8.22 27.97
XXII-7 Q-524 135 100 2 8.22 22.21
YKynHo 957.46

ArmCAD 2005 [Build 1730] Registered to Bojan Radimpex - www.radimpex.co.yu



Mpexe - pekanutynauuja

OsHaka mpexe B L JeauHuyHa TexuHa YKynHa TexvHa
[cm] [cm] [kg/m2] [ka]
Q-524 215 605 8.22 748.45
Q-257 215 605 4.02 418.32
YKynHo 1166.77

ArmCAD 2005 [Build 1730]
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Mpexe - nnaH cevera
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SVESKA 4. ELEKTRO INSTALACIJE -SADRZAJ

A/ TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
- TehnicCki izvjestqj
- Opsti tehnicki uslovi za izvodjenje radova
- Mjere zastite na radu
- Mijere za sprecavanje ili smanjenje negativnih uticaja na zivotnu sredinu

B/ NUMERICKA DOKUMENTACIJA

- Proracuni
- Predmijeri predracun radova

C/ GRAFICKA DOKUMENTACIJA
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A/ TEKSTUALNA DOKUMENTACUA

- Tehnicki izvjestaj
- Opsti tehnicki uslovi za izvodjenje radova
- Mjere zastite na radu

- Mjere za sprecavanje ili smanjenje negativnih uticaja na zivotnu sredinu
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TEHNICKI I1ZVJESTAJ

1. Opsti podaci i opis postojec¢eg stanja

Crpna stanica “Laz” nalazice se u istoimenom Budvanskom naselju, na
urbanistiCkoj parceli broj: k-1, blok broj: 25, Katastarska parcela: dio 693 K.O.
Budva.

U crpnoj stanici “Lazi” planirana su dva postrojenja. Jedno postrojenje koje ce
potiskivati vodu do planiranog rezervoara “Podostrog” na koti 120m.n.m., dok
¢e drugo postrojenje snabdijevati povratni krak prema postojecoj HS “Lazi 2".
Projektom je predvidjeno da se postojece pumpno postrojenje iz HS “Lazi 2"
demontira i ponovo montira u planiranoj crpnoj stanici “Lazi”, nakon ¢ega ¢e
se postojeca HS “Lazi” deaktivirati.

2. Projektovano rjesenje

Cilj glavnog projekta je riesavanje snabdijevanja vodom rezervoara Podostrog
na koti 120-125mnm, preko planiranog potisnog cjevovoda, a dalje bi se iz
rezervoara vrsilo gravitaciono vodosnabdijevanje druge visinske zone naselja
Lazi | Podkosljun od 50 do 100mnm, kao | crpljenje vode do naseljenih zona na
kotama visSim od 100mnm. U ljetnje periodu ¢e se voda crpiti do potrosaca u
naseljima Markovici | Mazici.

U projektu hidrotehnike — Sveska 3 Glavnog projekta je usvojena pumpna
stanica u kojoj su planirana dva nezavisna pumpna postrojenja.

Prvo postrojenje crpi vodu do pomenutog rezervoara na koti 120-125mnm.

Drugo postrojenje snabdijeva povratni krak prema postojecoj stanici Lazi 2.
Prilikom izgradnje ovog pumpnog postrojenja se planira prebacivanje
postojece opreme iz stanice Lazi 2 u novoprojektovanu pumpnu stanicu, nakon
Cega se stanica Lazi 2 moze deaktivirati.

Pumpno postojenje "1" potiskuje vodu ka rezervoaru. Karakteristike tog
pumpnog postrojenja su Q=301/s, H=100m. Planrana je pumpa tipa Hyamat
SVP 3/6005-2 B ili slicno, koje rade u rezimu-2 radne, 1 rezervna (2+1) sledecih
karakteristika:

Specifikacija - podaci
Pumpani medijum Voda
Cista voda




i R
Nik Com
BRI

NIK COM d.o.0.

Ne sadrzi hemijske i mehanicke
supstance koje uticu na materijal

Maksimalni sadrzaj ¢vrstih materija | 20ppm
Temperatura tecnosti prema DIN | 20°C

1988 (DVGW) max. 25°C
Zahtijevani pumpani protok 30.,001/s
Zahtijevana visina dizanja 100,00m
Minimalni ulazni pritisak 0,50bar
Maksimalni ulazni pritisak 0,50bar

Sistemski podaci

lzvodenije Sistem sa vise pumpi
Proizvodac KSB
Tip pumpe Hyamat SVP 3/6005-2 B
Movitec V060/05-2B
Broj pumpi 3
Broj stepena 5
Rezim rada Promijenljiv broj obrtaja
Maksimalna temperature | 70°C
medijuma
Tip prikljucka Direktno (montaza V)
Rezervna pumpa DA
Maksimalni potisni pritisak 16,00bar
Mksimalni ulazni pritisak 10,00Bar
Radni podaci
Stvarni protok 30,576l/s
Stvarna visina dizanja 103,88m
Pritisak ukljuCivanja PE 10,29bar.g
Nominalna vrijednost 10,29bar.g
Krajnji pritisak u nultoj tacki 13,76bar.g
Materijali A

Spiralno kuciste (102)

CrNi-Celik 1.4301

Radno kolo (230)

CrNi-Celik 1.4301

Razvodna cijev

CrNi-Celik 1.4301

Ventili

Mesing CUZN40PB2

Osnovna ploca

Celik ST+premaz

Materijal zaptivaca QIBEGG
Izvodenje

Nominalni precnik — usis DN 150

Nominalni preCnik — potis DN 150

Podaci o motoru

Model motora

KSB SuPremE®

Klasa iskoris¢enja

IE4 prema IEC 60034-30 Ed.2, (2016)
bez magneta

Nominalna snaga

22,00kW

Brzina obrtanja motora

3000rpm
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Tip napajanja el. energijom Trofazno
Radni napon 400V
Ukupna priklju€na snaga 110,60Kva
Stepen zastite motora IP55
Nominalna struja 50,7A

Pumpno postojenje "2" potiskuje vodu ka postojecoj stanici Lazi 2. Prilikom
izgradnje ovog pumpnog postrojenja se planira prebacivanje postojece
opreme iz stanice Lazi 2 u novoprojektovanu pumpnu stanicu, nakon ¢ega se
stanica Lazi 2 moze deaktivirati.

Karakteristike postoje¢eg postrojenja Lazi 2 su:

Broj pumpi 2 Broj pumpi 1
proizvodac Elekirokovina proizvodac Elektrokovina
tip pumpe VCV 250/ 5 tip pumpe VCV 50/8
pritisak 36-80m pritisak 48 — 94 m
protok 5,8-3,01/s protok 1,5-0,11/s
Snaga motora 5,5 kw Snaga motora 2,2 kw

Na slikama ispod su prikazani spoljni izgled postojeceg postrojenja Lazi 2 i
pumpe koje se premjestaju u novoprojektovano postrojenje Lazi.
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Automatika

S obzirom ne fretira kompletan sistem: Pumpnu stanicu, rezervoar (sa ili bez
hlorne stanice), cjevovod, u ovom projektu nije dato rieSenje automatskog
rada, veC ce bifi dato u predstojecoj tehniCkoj dokumentaciji, nakon
kompletnog sagledavanja zahtjeva sistema.

Napajanje objekata elekiricnom energijom

S obzirom da prilikom izrade ovog projekta nijesu dostavljeni uslovi prikljuCenja
HS Lazi na elekirodistributivhu mrezu, ovaj projekat predvida unutrasnje elekiro
instalacije i nie dato tehniCko rjesenje napajanja objekta elektricnom
energijom.
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Instalacija uzemljenja i gromobrana

Na osnovu proracuna, prema efikasnosti gromobranske zastite usvojen je i
nivo gromobranske zastite sa rastojanjem praznjenja od 45m i tlemenom
vrijiednoscu prve struje povratnog praznjenja od 9,5k A, te se prema ovom nivou
zastite dimenzionise zastitna instalacija, koja se sastoji iz spoljasnje i unutrasnje
gromobranske instalacije.

Spoljasnja gromobranska instalacija

Spoljasnja gromobranska instalacija prihvata i odvodi u zemlju energiju
atmosferskog praznjenja, a unutrasnja gromobranska instalacija smanjuje
opasna dejstva atmosferskih praznjenja u unutrasnjosti sticenog objekta.

Obzirom na namjenu i polozaj objekta u odnosu na okruzenje, za zastitu je
projektovana neizolovana spoljasnja gromobranska instalacija klase Il nivoa
zastite.

Spoljasnja gromobranska instalacija se sastoji od:
- Prihvatnog sistema
- Sistema spusnih provodnika
- Sistema uzemljenja

Prinvatni sistem

Kao prihvatni sistem (hvatalike) sluzi FeZn traka koja se postavlja na krovove
objekata na odgovarajucim nosacima.

Sistem spusnih provodnika

Predvidena su dva spusna provodnika, sa odstojanjem izmedu njih manjim od
20m, u skladu sa odabranim nivoom klase zastite.

Kao spusni provodnici prdvidena je pocinkovana celicna traka 25x4mm. Na
svakih 15 do 20m obima objekta potreban je po jedan odvod. Provodnici
odvoda se polazu na odgovargju¢e nosace. Medusobni razmak izmedu
nosaca na vertikalnom odvodu moze biti najvise 2m. Svaki odvod na visini od
1,8m od zemlje mora imati ugradenu rastavnu spojnicu — mjerni spo;.

Ukoliko se odvod polozi pod malter, pristup rastavnoj spojnici (mjernom spoju)
omogucuje se ugradnjom odgovarajuceg ormarica.

Ako je odvod polozen nad malterom, traku treba zastiti od mehanickog
ostecenja pomocu L ili U gvozdenog profila duzine 1500mm.

U dogovoru sa investitorom i u zavisnosti od polozaja oluka, odredi¢e se na koji
¢e se od ova dva nacina izvriiti polaganje sistema spusnih provodnika —
odvoda.

Spusne provodnike postaviti pravolinijski i vertikalno, slijedeci najkradi i
najdirektniji put do zemlje. Ne smiju se stvarati otvorene petlje.

Veza na sistem uzemljenja (temeljni uzemljivac) izvesti pomocu ukrsnog
komada traka-traka.
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Sistem uzemljenja

Za uzemljenje spusnhih provodnika predviden je temeljni uzemljivac objekata
kao zajednicki za sve instalacije u objektu, koji istovremeno odgovara
zahtjevima zastite od atmosferskih uticaja.

Predvidena je izrada temeljnog uzemljivaca od Celicne pocinCane frake Fe-Zn
25x4mm, polozene u temeljima objekata, prema planu u prilogu. Prilikom
polaganja, tfraku zavaritiza armaturu u temelju na svaka 1-2 metra duzna. Traku
postaviti u betonu, na 10cm od dna temelja. Medusobno nastavljanje i
spajanje trake izvesti ukrsnim komadom traka-traka.

Unutrasnja gromobranska instalacija

Unutrasnju gromobransku instalaciju Cini mjera iziednacenja potencijala.
Glavno iziednacCenje potencijala u objektu se vrsi u razvodnom ormaru
spajanjem sabirnica neutralnog i zastitnog provodnika. Dodatno iziednacenje
potencijala u objektu vrsi se galvanskim povezivanjem svih stranih provodljivin
dijelova i provodljivin dijelova elektricnin uredaja koji normalno ne pripadaju
strujnim, preko posebne sabirnice koja se nalazi u plasticnom ormaricu klase
izolacije ll, stepena zastitte IP55. Dopunska zastita iziednacavanjem potencijala
obezbeduje se tako $to se u pumpnoj stanici i u rezervoarima svi metalni djelovi
neelektricnin  uredaja dovode na isti potencijal. Traka za dopunsko
iziednacenje potencijala povezuje se na sSinu PE u razvodnom ormaru. Svi
izolacioni spojevi na cijevnoj mrezi se premoscuju, radi kvalitetnog uzemljenja
pomocu trake Rf 25x4 ili P/f 6 mm.

Prema navedenom, u svim razvodnim fablama su predvidene Sine za
iziednacenje potencijala (JS — jednopotencijalna sabirnica), koje su povezane
na sistem uzemlienja (temeljni uzemljivac), preko kojeg je ostvarena
medusobna veza.

i i pogon
ii"— """""""""" — @
@ @m@w
1 - Glavni prikljucak na uzemljivac
2 - Metalna kuéista (ormari) elektro opreme
3 - Vodovodne cijevi
4 - Metalna kucista masinskih i hidraulickih pogona isl.
5 - Druge metalne mase

Primjer iziednacenja potencijala
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OPSTI TEHNICKI USLOVI ZA IZVODENJE RADOVA

Ovi tehnicki uslovi su sastavni dio projekta za izvodenje elektricnin
instalacija i kao takvisu obavezniza izvodaca. Radove po ovom projektu moze
izvoditi samo preduzece koje je registrovano za izvodenje radova predvideninh
projektom.

Sve radove po ovom projektu treba izvoditi u skladu sa vazecim tehnickim
propisima i standardima, tj. u skladu sa:

- Pravinikom o tehniCkim normativima za elektricne instalacije niskog
napona (Sl.list SFRJ br. 53/88 i SI. list SRJ br. 28/95)

- Pravinkom o fehnickim normativima za izgradnju niskonaponskih
nadzemnih vodova (SI. list SRJ br. 6/92)

- Pravinkom o tehnickim mjerama za pogon i odrzavanje
elektroenergetskin postrojenja i vodova (SI. list SRJ br. 41/93)

- Pravinkom o tehniCckim normativima za zastitu - objekata  od
atmosferskog praznjena (Sl. list SRJ br. 11/96)

- Pravinikom o tehnickim normativima za zastitu od statickog elektriciteta
(SLlist SFRJ br.62/73)

- Pravilnikom o tehnickim normativima za zastitu niskonaponskih mreza |
pripadajucih trafo stanica (Sl. list SFRJ br. 13/78).

- Drugim vazecim tehnickim propisima i pravilnicima
- Svim vazec¢im standardima.

Vaznost standarda i propisa racunace se na dan tehnickog priiema objekta,
tako da se moraju primjeniti sve u meduvremenu nastale izmjene istin.

Ukoliko se u toku izvodenja radova pojave opravdana odstupanja od projekta,
izvodac mora za svako odstupanje da pribavi pismenu saglasnost investitora i
nadzornog organa, koji e po potrebi upoznatii projektanta i za izmjenu traziti
njegovu saglasnost. Za veca odstupanja od odobrenog projekta nadlezan je
projektant koji je ovaj projekat izradio.

Radovi na objektu mogu poceti tek kada je pribavljeno odobrenje za izgradnju
investicionog objekta od nadleznog organa i da su obezbedena sredstva
rada, tfransporta, zastite i potreban materijal. Rukovodilac gradilista obavezan
je da svaki dan vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu, koje ovjerava
predstavnik investitora i nadzorni organ. Nakon zavrsenih radova izvodac je
obavezan da sacini tehniCku dokumentaciju koju u orginalu predaje
investitoru.

Sav materijal upoftreblien za ovu instalaciju mora biti prvoklasnog kvaliteta i
izveden prema odgovarajuc¢im standardima.

Prilikom izvodenja radova izvodac je duzan da vodi racuna o vec izvedenim
radovima. Ako bi se izvedeni radovi pri montazi elekiricne instalacije
nepotrebno ili uslied nemarnosti ostetili, troskove Stete snosice izvodac
elektricne instalacije.

Pri postavljanju kablova ili provodnika u cijevi, svi provodnici koji pripadaju
jednom strujnom krugu moraju bifi postavljeni u jednu cijev. Spajanje
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provodnika moze se vrsiti samo u spojnim razvodnim kutijama, ormanima,
baterijama i Sahtovima.

Metalne zastithe obloge cijevii kablova ne smiju biti upotrebljene kao povratni
provodnici kao ni provodnici za zastitno uzemljenje.

Prekidaci i osiguraci stavljaju se samo na fazne provodnike.
Sve provodnike savijati blagim krivinama bez ostrin uglova.
Kablovi moraju biti iz jednog dijela i trajno polozeni na potrebnim mjestima kao
i mehanicki zasticeni.
Razvodni ormani u instalaciji moraju ispunjavati sledece uslove:
- spoljniizgled ormana ne smije narusavati zamisao projektanta enterijera
- moraju biti montiraniili u zid ili slobodno stojeci
- vrata moraju imati bravu sa klju¢em

- sve stezalke na ugradenoj opremi moraju biti pristupacne sa prednje
strane. U normalnom radu sve stezaljke i dijelovi opreme koji su pod
naponom moraju biti zastiCeni od dodira.

Ako u jednom razvodnom ormanu postoji oprema razlicitog napona treba da
je grupisana i vidljivo odvojena.

Zabranjeno je krplienje" ili  zamjena topljivih  umetaka osiguraca
neodgovarajucim.

Na vratima razvodnog ormana mora biti jednopolna Sema sa svim strujnim
krugovima.

Uzemljenje mora biti opremljeno mjernim spojem na kome ¢e se mijeriti prelazni
otpor uzemljivaca.

Pri ispitivanju otpora izolacije elektricnih vodova moraju se dobiti slijedece
vrijednosti:
- otporizolacije voda napona 220 V prema zemlji najmanje 220 kQ.

- ofporizolacije izmedu vodova napona 380 V prema zemlji najmanje 380
kQ.

Ako se prilikom ispitivanja i pregleda instalacije konstatuje da je ista neispravna,
izvodac je duzan da o svom trosku istu dovede u ispravno stanje.

Tehnicki uslovi za polaganje podzemnih kablova

Ovi tehnicki uslovi se odnose na niskonaponske kablove do 1000 V i na signalne
kablove iznad 48 V. Ovi tehnicki uslovi su sastavni dio projekta i njin se moraju
pridrzavati i Investitor i lzvodac radova. Promjene se mogu vrsiti samo uz
pismenu saglasnost projektanta.

Iskop rova mora se obaviti u skladu sa opstim zahtjevima gradevinskin normi i
ostalih vazecih propisa za ovu vrstu posla. Najkasnije jedan dan prije pocetka
radova lzvodac je duzan da obavesti sve zainteresovane koji imaju svoje
objekte na trasi raskopavanja. Obavjestena organizacija treba da uputi svog
odgovornog radnika radi ukazivanja na polozagj i nacin rukovanja sa njihovim
objektima.
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Rov u koji se polaze kabal po pravilu tfreba da se kopa kao otvoren rov. lzuzetak
Cine mjesta ukrstanja sa vecim preprekama, gdje se vrsi potkopavanje ili na
mjestima ukr$tanja sa saobracajnicama, na kojima se po pravilu saobracaj ne
smije ometati. U ovakvim sluCajevima vrsi se busenje pomocu odgovarajuce
mehanizacije.

Sirina iskopa rova zavisi od nacina iskopa i prosieéno iznosi 0,4 m, dok dubina
rova treba da bude 0,8 m, ukoliko urbanistickim uslovima nije drugacije
odredeno.

Kabl se polaze na dno rova, odnosno u posteljicu. Polaze se vijugavo, tako da
je duzinakabla do 2% veca od duzZine trase.

Dubina rova moze biti i manja, odnosno veca, u sluCajevima ukrstanja sa
drugim podzemnim objektima. Tada je potrebno zadovoljiti sliedece uslove:

a) razmak od energetskog kabla 0,5 m

b) razmak od vodovodnih, kanalizacionih, toplovodnih i gasovodnih
cijevi niskog pritiska 0,5 m

c) razmak od kablovske TT koncentracije 0,5 m ili 0,3 m ukoliko je TT kabal
polozen u azbestno-cementnoj cijevi.

d) razmak od gromobranskin uzemljivac¢a i njihovih odvodnika mora
iznositi najmanje 3m, a ukrstanje treba sprovoditi pod pravim uglom. Ukoliko se
pri ukrstanju ne moze odrzati ovaj razmak, on se smije smanijiti ako se dovod do
uzemljivaca izoluje zastitnom cijevi koja je od neprovodljivog i nehigroskopnog
materijala. Duzina zastitnih cijevi mora biti tolika da izmedu kabla, koji treba

m.

Na mijestima lomljenja trase poluprecnik krivine mora da iznosi najmanje
90 cm.

Kod ru¢nog kopanja rova obratiti paznju na sliedece:
- kod jako mekog i rastresitog zemljista unaprijed pripremiti materijal za
razupiranje rova

- otkop zemlje treba da bude dovoljno udaljen od stranica rova, s tim da
otpad gradevinskog materijala tfreba odvojiti od Ciste zemlje

- U blizini (0,3 m do 0,4 m) aktivnih podzemnih objekata (energetskih i TT
kablova, kanalizacije, vodovoda, i slicno) kopanje treba vrsiti iskljuCivo
asovom ilopatom. Strogo je zabranjeno koristenje tzv. udarnin oruda.

Prije polaganja kabla potrebno je rov ocistiti od raznih otpadaka, odrona
zemlje i ostalih ostrin predmeta koji mogu ostetiti kabal. Polaganje kabla u rov
freba vrsiti ru¢no, ukoliko u opisu radova nije drugacije navedeno. Nakon
polaganja kabla u rov izvrsiti geodetsko snimanje, pa tek onda pristupiti
zatrpavanju rova.

Samo zatrpavanje vrsiti u slojevima od 15 cm do 20 cm, s tim $to prvi sloj mora
biti od prosijane ilirastresite zemlje il od pjeska. Ovaj sloj se poravna i lako nabije
lopatom, te preko njega treba staviti stitnike (opeku ili PVC Stitnike). Preko
stitnika slojevito zatrpavati rov i nabijati zemlju. Prije zatrpavanja poslijednjeg
sloja postaviti plastiznu traku "paznja energetski kabal'.
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Kod polaganja vise kablova u isti rov treba voditi raCuna da razmak izmedu
dva susjedna kabla bude najmanje jednak debljini kabla.

Prilikom ukrstanja kablova sa podzemnim cijevima, razmak izmedu cijevi i
kablova treba da iznosi najmanje 40 cm dobro nabijene zemlje, a kod
paralelnog vodenja 0,8 m do 1 m, s fim da su po pravilu uvijek cijevi ispod
kablova. U slu¢aju da se ovi razmaci ne mogu postici, trebba ukrstanje za svaki
sluCqj rijesiti posebno.

Kod priklju¢nog mjesta kabla treba u zemlji ostaviti rezervu kabla od 5 do 8 m,
U zavisnosti od precnika kabla smotanog u vidu namotaja precnika ne manjeg
od 30-ostrukog precnika kabla.

Pri izlasku kabla iz zemlje treba ga mehanicki zastititi, postavljanjem zastitnu
cijev ili na drugi pogodan nacin kabal do visine oko 2 m iznad nivoa tla.

Kod savijanja kabla, poluprecnik luka savijanja ne smije biti manji od 20-
ostrukog precnika kabla.

Olovne plasteve kablova treba na oba kraja propisno uzemljiti.

Prilikom uvodenja kablova u razvodne ormare i slicno kabal tfreba kompletno
da ulazi sa svim svojim plastevima u uvodnicu, koja se zatim mora dobro
pritegnuti. Od ovoga se izuzimaju jutani plastevi koji se moraju skinuti.

PrikljuCivanje kablova na razvod vrsi se za jednoziCne pune provodnike izradom
okca, a za viseziCne postavljanjem odgovarajuce kablovske papucice.

Uzemljenje olovnog ili Celicnog plasta za mehanicku zastitu kabla se vrsi
lemljenjem bakarne pletenice za plast, a spajanje na vijak za uzemljenje sa
papucicom. Spojno mjesto je potrebno veoma kvalitetno izolovati, jer ¢e se u
protivnom u prisustvu viage "akfivirati” Voltin spreg dva razliCita metala, pa ¢e
doci do intenzivne elektrohemijske korozije i razaranja spojnog mjesta.

Zavrsetak kablova u zavisnosti od vrste kablova treba propisno obradifi prema
propisima i standardima za tu vrstu kablova.

Kablovi se moraju poloziti i oznaciti tako da se mogu lako raspoznati pri
ispitivanju, popravljanju ili eventualnom zamijenjivanju. Podzemni kablovi se
oznacavaju na izlazu iz zemlje na oba kraja. Oznake moraju biti u skladu sa
geodetskim snimcima trasa ovih kablova, kao i sa elektro projektima izvedenog
stanja.

Kablovske spojnice i kablovske zavrsnice

Spajanja i zavrsavanja kablova treba izvrditi odgovaraju¢im kablovskim
priborom (kablovske spojnice, kablovske zavrinice) koji mora imati atest o
izvrsenom ispitivanju. Montazu kablovskog pribora izvrsiti iskljuCivo prema
uputstvima proizvodjaca. Priikom montaze kablovskog pribora treba uraditi
sledece:

- provjeriti prisustvo vliage u kablu i odstraniti dio kabla koji sadrzi viagu;

-kod izrade prelaznih spojnica voditi raCuna da se za spajanje provodnika
upoftrijebe uzduzno nepropusne caure;

-obavezno izvrsiti spajanje metalnih plasteva (ekrana) elektricne zastite;
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-kablovski zavrsetak montirati tako da se kabal ucvrsti plasticnim i
nemagnetskim obujmicama na najmanje dva mjesta;

-kod izrade kablovskog zavrsetka, spoj elekiricne zastite kabla sa uzemljenjem
izvodi se bez prekida s odgovarajucom stopicom.

Spojno mjesto mora biti rastavno i pristupacno za naponsko ispitivanje plasta
kabla.

Priblizavanje i ukrstanje podzemnih elekiroenergetskih kablova i
telekomunikacionih kablova

Ako su elekiroenergetski kablovi do napona 10 kV i telekomunikacioni kablovi
polozeni podzemno, na dionici priblizavanja horizontalna udaljenost najblizeg
elektroenergetskog do najblizeg telekomunikacionog kabla mora da iznosi
najmanje 50 cm. Ako se ova udaljenost ne moze postici, na fim mjestima
kablove treba postaviti u gvozdene cijevi, a telekomunikacione kablove u
betonske cijevi. Za napone preko 250 V prema zemlji, elektricnhe kablove treba
uzemljiti na svakoj spojnici dionice priblizavanja.

Ako su elektroenergetski kablovi napona preko 10 kV, na dionici priblizavanja
horizontalna  udaljenost  najblizeg elektroenergetskog od  najblizeg
telekomunikacionog kabla mora da iznosi najmanje 1 m. Ako se to ne moze
postici, treba postupiti isto kao i sa kablovima do 10 kV, s tim da uzemljivac
spojnica bude udaljen od telekomunikacionog kabla najmanje 2 m.

U slu€aju kvara na elektroenergetskom kablu, a da struja iz kabla ne bi mogla
preci na omotac telekomunikacionog kabla, treba preduzeti sliedece mjere:

- na spojnicama elektroenergetskin kablova treba obezbjediti dobru
elektricnu provodiljivu vezu sa omotacem kabla

- uzemljiva€¢ omotac¢a mora biti udallen namanje 2 m od
telekomunikacionog kabla

- telekomunikacione kablove treba postaviti na podlogu koja je |03
provodnik struje.

Ako se elektroenergetski i telekomunikacioni kablovi ukrstaju ugao ukrstanja po
pravilu treba da bude 90 stepeni, ali ne manji od 45 stepeni. U izuzetnim
mjesnim prilikama on se moze smanjiti do 30 stepeni, s tim sto se to mora
posebno obrazloziti.

Vertikalna udaljenost na mjestu ukrstanja izmedu najblizeg elekiroenergetskog
i najblizeg telekomunikacionog kabla mora da iznosi 30 cm za
elektroenergetske kablove do 250 V prema zemlji, a 50 cm za
elektroenergetske kablove napona preko 250 V. Ako se vertikalna udaljenost
od 50 cm ne moze postici, kablove na mjestu ukrstanja freba postaviti u zastitne
cijevi duzine 2 do 3 m. U ovom slucaju udaljenost ne smije biti manja od 30 cm.
Lastitne cijevi za elekiroenergetske kablove treba da budu od dobro
provodljivog materijala, a za telekomunikacione kablove od loSe provodljivog
materijala.

S obzirom da se ovim projektom predvida povezivanje automatike rezervoara
R1 i R2 sa pumpnom stanicom putem optickog kabla koji se uduvava u PEHD
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zastitnu cijev, i s obzirom da je optiCki kabal neosjetljiv na elekiricne smetnje,
vodu, niske i visoke temperature, optickii energetski kablovi se polazu u istirov.

Ukrstanje podzemnog kabla i puta

Ukrstanje podzemnog kabla sa putem moze se izvesti raskopavanjem puta ili
podbusivanjem bez ostecenja trupa puta. Ugao ukrstanja podzemnog kabla i
puta freba da bude 90 stepeni. Ugao ukrstanja Cine osa puta i osa zastitne
cijevi za podzemni kabal.

lvica cijevi mora biti na najmanje 1,35 x H od ivice frupa puta. H je dubina
utiskivanja cijevi. Dubina utiskivanja mora biti najmanje 1,35 m u odnosu na
povrsinu kolovoza.

Kod prolaska kablova ispod puta, kablove treba uvudi u zastitne cijevi radi
mehanicke zastite od eventualnog sleganja terena ili vanrednog opterecenja
kod prolaska teskih vozila. Zastitnu cijev za podzemni kabal utisnuti kroz trup
puta pomocu masine za busenje. Priikom ovih radova ne smije doci do
ostecena trupa puta, kao ni ostalih putnih objekata.

Kao zastitne cijevi mogu se koristiti:
- OKI, koje izdrzavaiju pritisak od 120 kp/cm?
- VINIDURIT, koje izdrzavaju pritisak od 800 kp/cm?

Bez obzira koje od ove dvije vrste cijevi budu upotreblijene bice zadovoljena
bezbednost saobracaja sa opterecenjem do 25 tona osovinskog pritiska.

Tehnicki uslovi za izradu gromobranske instalacije i zastitu od atmosferskog
praznjenja

Traka za izvodenje gromobranskog uzemljenja se po pravilu polaze pravolinijski.
Sva spajanja frake vrditi bez busenja iste, pomocu standardizovanog
pocinkovanog spojnog materijala. Spoj frake na metalne dijelove izvesti gdje
god je to moguce, standardizovanim pocinkovanim materijalom, kao stezaljke,
obujmice i sl. Na mjestima gdje se spoj ne moze izvesti standardizovanim
materijalom, treba ga izvesti bilo zavrinjima bilo obujmicama radenim od trake,
vodeciracuna da se zastiti od korozije i da se objekat na koji se traka prikljucuje
ne osteti. PrikljuCak trake na uredaqj ili opremu koju treba uzemljiti vrsi se na vise
nacina, u zavisnosti od toga da i se uzemljuje cijev i cijevna instalacija ili je u
pitanju neki od uredaja (ventilisl.). U slucaju prikljuCenja uzemljivaca na cijev ili
cijevnu instalaciju, prikljuCak treba izvesti pomocu obujmica za cijev, izradenih
od pocinkovanog materijala, ili varenjem nastavka na ciev. U slucaju
prikljuCenja na neki od uredaja, prikljuCak izvesti pod jedan od vijaka za
pricvricenje, uz obavezno postavljanje zupcastin podloski radi obezbjedivanja
sto boljeg spoja u elektricnom smislu. Za prikljucak na bilo koji nacin, mjesto
prikljuCka treba temeljno ocistiti od boje odnosno izolacije, kako bi spoj trake i
metalne mase bio elektricno pouzdan.

Oprema za mijerenje protoka vode i manipulaciu radom vodovoda
sastavljena je iz metalnin uredaja koji se tehnoloski spajaju pomocu navoja i
prirubnica u jednu celinu. Brtveni materijal, koji se ugraduje u prirubnicke
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spojeve, dobar je elektricni izolator pa pogoduje stvaranju statickog napona
na uredajima uslijed strujanja vode kroz vodovod.

Premoscenje svih prirubnickin spojeva sa brivom od izolacionog materijala
treba vriiti zviezdastim podloskama ispod navriki.

Premoscenje ventila ugradenih bilo izmedu dvije prirubnice sa izoliraju¢im
brtvama, bilo navojima na cijevi gde je koris¢ena kucina ili teflon traka za
brtvljenje, izvesce se pocinkovanom trakom odnosno bakarnim uzetom. Kod
ventia ugradenih izmedu prirubnica, premos¢enje ¢e se vriiti kao za
prirubnicke spojeve s tim, da se dvije spoljne prirubnice premoscuju. Kod ventila
ugradenih navojima v instalaciju, premoscenje Ce se vriiti pomocu obujmica
pricvrscenin prije navoja i spojenih pocinkovanom frakom. Cijevi ispod
obujmica moraju se ocistiti od boje do metalnog sjaja prie postavljanja
pocinkovanih obujmica. Kalaisanje ovih povriina je neophodno samo u slucaju
da se za "most" koristi bakarno uze.

La ekvipotencijalizaciju svinh uredaja na vodovodnoj instalaciji treba izvrsiti
premoscenje (prespajanje) svih prirubnickin slojeva, osim izolacionih.
Prespajanje ¢e se izvrsiti zupCastim podloskama odgovaraju¢ceg precnika.
Povrsina prirubnice se ispod podloske za premosc¢enje mora ocistiti od boje sve
do metalnog sjaja, kako bi se ostvario pouzdan elektriCni spoj.

Instalaciju gromobrana treba spojiti sa gromobranskom instalacijom susednih
objekata ako ona postoji u neposrednoj blizini.

Kod postavljanja spusnih provodnika freba izbjegavati ostre krivine prilikom
savijanja trake. Povezivanje nadzemne cjevovodne instalacie sa
pocinkovanom trakom uzemljivaca izvesti preko pocinkovane obujmice i
mjerno-rastavnog spoja (razvodnik prema JUS N.B4.932-E/PP) standardne
fabricke izrade. Dio spusnog provodnika od razvodnika do uzemljivaca izvodi
se pocinkovanom trakom FeZn prema JUS N. B4. 901 C, presjeka najmanje 100
mm?2, jer Cini sastavni dio sistema centralnog uzemljivaca na koji se u tlu spaja.
Ovaj dio spusnog provodnika freba zastititi od mehanickih ostecenja "L”
profilom 30x30x3 mm, ukoliko svojim poloZzajem spusni provodnik nije vec
zaklonjen.

Nakon zavrSetka radova, izvodac je duzan da izmjeri prelazni otpor
uzemljivaca, prekontrolise sve spojeve i premosc¢enja i o svom trosku da otkloni
sve nedostatke uocene od strane komisije za tehnicki prijem objekta. lzvodac
je duzan da otvori knjigu gromobranske instalacije objekta i da u nju ubiljezi
izvedeno stanje, te prvo kontrolno mjerenje prelaznog otpora uzemljivaca.

Garantni rok za izvedenu instalaciju je najmanje dvije godine od dana
tehnickog priiema objekta. U tom roku izvodac je duzan bez posebne naknade
da otkloni sve gresSke nastale pored redovnog odrzavanja na instalaciji uslijed
greSke na ugradenom materijalu ili nekvalitetno izvedenih radova.

O ustanovljenom stanju treba saciniti  zapisnik, koji ulazi u tehniCku
dokumentaciju objekta i bice osnov za redovne periodicne kontrole
gromobranske instalacije.

Tehnicki uslovi za izradu uzemljivaca od toplopocinkovane trake



- LT
NiL: Com NIK COM d.o.0.

Za izradu uzemljivaca bilo koje vrste koristi se standardizovani, u vatri
pocinkovani, materijal propisanin dimenzija. KorisCenje drugog materijala za
uzemljivace je zabranjeno, s obzirom na malu postojanost na koroziju (Celik,
aluminijum) ili zbog deficitarnosti i ciiene (bakar). Kod prosirenja postojecih
uzemljivaca, po pravilu treba koristiti isti materijal od kojeg je napravlien
postojeci uzemljivac, kako bi se sprijecilo stvaranje tzv. korozionih Clanaka.

Standardni materijal za izradu uzemljivaca je CeliCna pocinkovana traka. Ona
mora imati presjek od najmanje 100 mm?2 i debljinu najmanje 3,5 mm zbog
postojanosti uslijed korozije. UzemljivaC izraden od ovakve trake naziva se
trakasti ili povrsinski i uslovljen je specificnim ofporom ftla i rasporedom
provodnih slojeva tla. Koristi se na terenima gdije je provodnost tla najveca na
povrsini. Uzemljivac se izraduje po slijedecem redoslijedu radova:

- obiljezavanje trase
- iskop rova na trasi dubine najmanje 0,8 metara, a kod kanala T m

- polaganje trake u rov do svih mjesta predvidenih za prikljuCak na
uzemljivac

- izrada svin spojeva u zemlji pomocu pocinkovanih vijaka i
standardizovanih elemenata za spajanje

- zastita svih spojeva od korozije bitumenskim premazom

- zatrpavanje rova, nabijanje zemlje i ravnanje terena

- mjerenje prelaznog otpora uzemljivaca i sastavljanje zapisnika.
Na mjestima gdje se traka uzemljivaca polaze po istoj trasi sa kablovima, traka
se polaze po pravilu ispod kablova sa jedne strane rova, koji se tom mijestu

produbi. Nakon polaganja trake, ovo produblenje se zatrpa, te se u rov
normalno polazu kablovi u pkesCanoj kosuljici.

Svispojevitrake u cilju racvanja il produzavanja frebaju se izvesti pocinkovanim
standardnim spojnim materijalom ili sa najmanje dva pocinkovana zavrtnja. U
sluCaju da se spajanje izvodi zavarivanjem, mjesto spoja (var) treba zastititi od
korozije bitumenskim premazom.

Sviizvodi sa uzemljivaca se rade od trake istih dimenzija kao uzemljivac. Spojevi
izvoda na objekte koji se uzemljuju izvode se kao rastavljivi bilo obujmicama
bilo zavrtnjima, da bi se uviek mogao izmijeriti prelazni otpor ili kontrolisati
povezanost izvoda sa uzemljivacem.

Na mjestima gdje su izvodi izlozeni mehanickim ostecenjima, treba ih zastititi
uvlacenjem u izolacione cijevi do visine od najmanje 50 cm od ftla.

Nakon zavrSetka radova treba na svakom izvodu izvrsiti mjerenje prelaznog
otpora uzemljivaca. O ovim mjerenjima treba saciniti zapisnik, koji Ce potpisafi
predstavnik lzvodaca i nadzorni organ.

Verifikacija i odrzavanje gromobranske instalacije
Zadatak verifikacije je da se utvrdi:
- da gromobranska instalacija odgovara projektu
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- da su sve komponente gromobranske instalacije u dobrom stanju i mogu
obezbjediti primjenjene i odredene funkcije, kao i da nema korozije

- da su svi dijelovi ili konstrukcije koje su naknadno pridodate ugradene u
sticeni prostor iziednacenjem potencijala ili produzenjem gromolbranske
instalacije.

Verifikacije se obavljaju na slijedeci nacin:

- verifikacije za vrijieme izvodenja objekta imaju za cilj provjeru ukopavanja

uzemljivaca ili drugih radova prema projektu

- verifikacija nakon izvedenih gromobranskih instalacija su provjere prema
drugoj i frecoj tacki zadatka verifikacije

- periodicne provjere u vremenskim intervalima odredenim u zavisnosti od
prirode §ticenog objekta i problema korozije

- dodatne provjere, nakon svake izmjene ili popravke ili ako je struktura bila
pogodena gromom.

Redovni pregledi su osnovni uslov za odrzavanje gromobranske instalacije. Svi
stvarni nedostaci konstatovani pregledom moraju se otkloniti bez odlaganja.

MJERE ZASTITE NA RADU

Za investiciono-tehniCku dokumentaciju sa nazivom svih uocenih Stetnosti i
opasnosti i mjerama za njihovo otklanjanje prema Zakonu o zastiti i zdravlju na
radu (Sl. List Crne Gore br. 34/14 od 08.08.2014), primijenjene su odgovarajuce
mjere zastite na radu, prilikom izrade projekta.

Opasnost od sluéajnog dodira djelova pod naponom

Konstrukcijom glavnih razvodnih tabli i stanskih razvodnih tabli, kao i pravilnim
izborom odgovaragjuce elekiricne opreme onemogucen je sluCajan dodir
djelova pod naponom.

Opasnost od previsokog napona dodira

Opasnost od previsokog napona dodira otklonjena je praviinim izborom
opreme i primjenom Pravilnika JUS N.B2.741 (SI. List SFRJ br. 53-88) u zavisnosti
od vrste sistema napajanja.

Opasnost od poZara
Za otklanjanje opasnosti od pozara primijenjena su sledeca resenja:
a) Sva el. oprema je suve izvedbe bez ulja i drugih zapaljivih materijala.

b) Zastita od pozara na kablovima i instalacionim provodnicima u sluCaju
kratkog spoja sastoji se u tome sto su presjeci kablova i provodnika
dovoljno dimenzionisani prema struji iskljucenja pojedinih odvoda strujnih
kola.

Opasnost od uticaja prasine, vode i viage

Opasnost od uticaja prasine, vode i vlage otklonjena je pravilnim izborom
opreme U odnosu na stepen zastite. Takode i gumenim zaptivanjem se
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spreCava ovaj uticaj u svim uvodnicama potrosaca koji su pod neposrednim
uticajem prasine, vode i viage.

Opasnost od preoptereéenja i kratkog spoja
Opasnost od kratkog spoja i preopterecenja otklonjena je time $to su svi strujni

krugovi §ticeni odgovarajucim automatskim osiguracima. Predvidena zastita
kablova od preopterecenja i kratkog spoja je uradena u skladu sa JUS N.B2.752.

Nedozvoljen pad napona
Nedozvoljen pad napona eliminisan je pravinim dimenzionisanjem napojnih

kablova prema clanu 20 Pravilnika o tehniCkim normativima za elektricne
instalacije niskog napona.

Nedovoljan nivo osvetljaja

Nedovoljan nivo osvetljaja eliminisan je pravilnim izborom i rasporedom svetiljki
u skladu sa zahtjevima i preporukama, s obzirom na vrstu djelatnosti u prostoriji
i izborom vrsta osvjetljenja i svjetiliki. Predviden nivo osvjetljaja za laboratorije
iznosi 500IX.

Udar groma

Zastita od atmosferskog praznjenja je obezbijedena postojecom klasiCnom
gromobranskom instalacijom.

Opasnost od mehani¢kog osteéenja kablova

Opasnost od mehanickog ostecenja kablova otklonjena je pravilnim izborom
kablovainjihovim nacinom polaganja kroz kanalizaciju i razvod, te kroz zastithe
cijevi na mjestima gdje moze doc¢i do mehanickih udara.

Opasnost od mehanickog osteéenja trake za uzemljenje

Opasnost od mehanickog ostecenja frake za uzemljenje je otklonjena
postavljanjem zastitnog »L« profila na odgovarajucoj visini. Prilikom izvodenja
gradevinskih radova na krovu objekta, traka za uzemljenje ¢e privremeno biti
uklonjena, a kasnije vracena u prvobitno stanje.

Opste napomene i obaveze izvodaca radova sa aspekta zastite na radu

lzvodac radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista
i radu na gradilistu i da ga se pridrzarva u toku izvodenja radova.

lzvodac radova je obavezan da prije pocetka radova obavijesti nadlezni
organ inspekcije rada o pocetku radova.

Preduzece je obavezno da izradi normativna akta iz oblasti zastite na radu
(Elaborat o zastiti na radu, Program za obucavanje radnika iz oblasti zastite,
Praviinik o pregledima, ispitivanjima i odrzavanju oruda, uredaja i alata).

lzvodac radova obavezan je da izvrsi obuku radnika iz materije zastite na radu
i da upozna radnika sa uslovima rada, opasnhostima i stetnostima u vezi sa
radom, te obavi provjeru sposobnosti radnika za samostalan i bezbjedan rad.

lzvodac radova je obavezan da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima
rada u koliko takva postoje.
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Zaklju¢ak

Ovim projektom elektricnih instalacija predvidene su potrebne mjere kojima se
otklanjaju opasnosti i Stetna dejstva elektriche struje na elektricni razvod,
opremu iljude u pogledu zastite na radu.

MJERE ZA SPRECAVANJE ILI SMANJENJE NEGATIVNIH UTICAJA NA ZIVOTNU
SREDINU

Ovqj prilog je sastavni dio tehnicke dokumentacije i saglasan je zahtjevima na
sprovodenju sistema zastite zivotne sredine u projektovanju, definisanim
Zakonom o zastiti zivotne sredine.

Predmetna tehnicka dokumentacija definise izgradnju objekta, izbor opreme,
materijala i izvodenje radova na elektricnim instalacijama koji nece izazvati niti
trajnu niti privremenu degradaciju, odnosno, zagadivanje zivotne sredine.
Saglasno odgovarajucim standardima kao i drugim propisima, ovim projektom
su utvrdene karakteristike elektricnih instalacija  koje u  potpunosti
zadovoljavaju:
- namjenu za koju je instalacija predvidena, njen opsti sastav i nacin
napajanja,
- izbor opreme, uredaja i nacin izvodenja instalacija,
- uskladenost opreme sa spoljasnjim uticajima kojima je instalacija
izlozenaq,
sprijeCavanje opasnosti i Stetnosti koje se mogu pojaviti pri izgradnji i
eksploataciji, odnosno koje na bilo koji nacin, direktno i/ili indirektno tokom
koris¢enja elektricnin instalacija mogu ugroziti zivotnu sredinu.
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- Proracuni

- Predmjeri predracun radova
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PRORACUNI

BILANS SNAGE

Proracun jednovremenog opterecenja polja od vise razvodnih tabli.

Ukupno jednovremeno opterecenje polja table GRO raCuna se po obrascu:
Pj = Pix K,

Gdije je:

Pi — instalisana snaga

Kj — faktor jednovremenosti prosjecne jedinice iz grupe

Ukupna instalisana snaga Pinst = 76,250 KW. Kako je usvojen koeficijent
jednovremenosti na nivou objekta K; = 0,80 jednovremeno opterecenje na
sabirnicama 0,4 KV u GRT iznosi Pj =61,00 KW.

Ovom jednovremenom opterecenju odgovara strujno opterecenje od 109.06 A
uz usvojeni faktor snage cos fi = 0.85.

Proracun napojnih kablova

Proracun je radjen na osnovu standarda JUS N.B2.752 (trajno dopustene struje)
uzimajuci u obzir i zahtjeve za:

1. Zastitu od prevelikih struja, po standardu JUS.N.B2.743

2. Zastitu od toplotnog uticaja, po standardu JUS.N.B2.742

3. Zastitu od elektricnog udara, po standardu JUS.N.B2.741

4. Padove napona

5. Termicke otpornosti tla.
Osnova za izbor je maksimalna struja u kolu (oznacena sa Ib), koja se odredjuje
na osnovu analize opterecenja, odnosno bilansa snaga.
Iz odgovarajucih tabela a na osnovu tipa razvoda (prema standardu
JUS.N.B2.752) se odredjuje trajno dozvoljena struja usvojenog kabla ili
provodnika, za uslove propisane standardom (oznacena kao Id) za taqj tip
razvoda.

Uzimajuci u obzir da se kablovi polazu i u drugim uslovima razlicitim od
propisanih standardom, uzimaju se u obzir faktori:

-Kp-za grupe koje sadrze vise od jednog strujnog kruga;
-Kt-za vrijednost temperature okoline koja se razlikuje od temperature
koja je predvidjena standardom;
-Kz-za termicke otpornosti tla koje se razlikuju od 2.5 Km/W zemlje
Na osnovu havedenog dolazimo do trajno dozvoljene struje (oznacene kao Iz)
za usvojeni kabal.

Provjera zastite
Provjera se svodi na izbor zastitnih uredjaja na osnovu standarda JUS.N.B2.743,
odnosno provjera zastite od struje preopterecenja i zastite od struja kratkog
spoja.
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Lastita od struje preopterecenja

Zastitni uredjaji moraju  biti  predvidjeni za prekidanje svake struje
preopterecenja koja profice vodovima prije nego prouzrokuje povisenje
temperature stetne za izolaciju, spojeve, stezaljke ili okolinu.
Radna karakteristika uredjaja koji stiti vod od preopterecenja mora
zadovoljavati sliedece uslove:

l.Ib<In<lz

2.12<1.451z

gdje su:

lb — struja za koju je strujni krug projektovan

In — nazivna struja zastithog uredjaja

Iz — trajno podnosiva struja kabla odnosno provodnika

12 — struja koja obezbjedjuje pouzdano djelovanje zastitnog uredjaja i
iznosi:

12=k*In, gdje je "k" faktor koji zavisi od vrste i velicine izabranog zastitnog
uredjaja.

Proracun pada napona

Pad napona,od izvora do potrosaca, mora da bude manji od dozvoljenog
pada napona propisanog Pravilnikom o tehnickim normativima za elektricne
instalacije niskog napona koji iznosi:
- za strujno kolo osvjetljenja 3%, a za strujna kola ostalih potrosaca 5%, ako
se instalacija napaja iz niskonaponske mreze;
- za strujno kolo osvjetljenja 5%, a za strujna kola ostalih potrosaca 8%, ako
se instalacija napaja neposredno iz frafostanice;
- za instalacije cije su duzine vece od 100 m, dozvoljeni pad napona se
povecava za 0.005% po metru, ali ne vise od 0.5 %;
- za elektromotore pad napona pri pokretanju ne smije premasiti
vrijednost pri kojoj dolazi do smanjenja momenta motora koji ugrozava
njegov pouzdan zalet.
Proracun pada napona za trofazne potrosace izracunava se prema
sliedecoj formuli:
u%= (100xPxl)/(pxSxUI2)
odnosno zaonofazne potrosace:
U%= (100xPxl)/(oxSxUf2)
gdje su:
- P (W)- snaga potrosaca
-1 (m)- duzina kabla,odnosno provodnika od izvora do potrosaca
- S (Mm?2)- povrsina poprecnog presjeka kabla odnosno provodnika
- Ul (V)- linijski napon
- Uf (V)- fazni napon
- p (Sm/mm?2)- specificna provodnost : za bakar iznosi 56,
za aluminijum 34.
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PRORACUN NAPOJNIH KABLOVA

"Ib" - struja za koju je strujni krug projektovan (u A)

"Id" - trajno dopusStena struja (u A) za tip razvoda naveden u stavci"A"

"A" - tip elektricnog razvoda prema JUS N.B.2.752.

"B" - trajno dozvoljena struja 1z=1d x Kk xKt xKz (u A)

"C" - In - nazivna struja zaStitnog uredaja-osiguraca (u A)

"D" - koeficijent zastitnog uredaja - osiguraca (k)

"E" - 12 =1In xk struja kod koje zastitni uredaj - osigura¢ pouzdano djeluje (u A)

Relacija Instalisana [Jednovremena shaga Faktor | Struja Tip i presjek Nosivost Korekcioni "B" "c" | "D" E "F2" |Duzina|Pad napona
snaga Kj Pj snage Opt. kabla kabla faktor kabla | pror. | ukup.
od | do Pi(W) / PjW) | coso | Ib(A) (mm?2) 1d(A) kk | *kt | *kz | 1z¢a) [inwy| 7 | & Il my | % %
OBJEKAT: Vodowd Gornji Obrov, Bijelo Polje
KPO GRO 76250 0,80 61000 0,85[109,06f PPO00-A 4x120 mm? 164 1,001 1,00 1,00 164,00 200|1,60] 320 zadov. 5[ 0,025
NAPOMENA:

"F2" - uslov za uredaj - osigurac, koji titi elektri¢ni vod od preopterecenja

llb<In<lz
2.12<1,45x1z

*Kk - zbog paralelnog vodenja kablova
*Kt - zbog temperature ambijenta
*Kz - zbog termicke otpornosti zemlje

Odgovorni projektant,

Ratko Batakovi¢, dipl.el.inZ
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Provjera napona dodira
U zavisnosti od nazivhog napona dodira i odnosa presjeka faznog i nultog
provodnika izracunava se stvarni napon dodira. Na osnovu podataka iz
JUS.N.B2.741 dobija se vrijeme u kome napajanje mora biti iskljuceno:

Najduze dozvoljeno Najvisi dozvoljeni Naijvisi dozvoljeni

vrijeme iskljucenja (sec) | dozvoljeni napon dozvoljeni napon
dodira-efektivni napon- | dodira-efektivni napon
naizmjenicni napon (V) | jednosmijerni napon (V)

beskonacno 50 120

5,00 50 120

1,00 75 140

0,50 90 160

0,20 110 175

0,10 150 200

0,03 280 310

Petlja kvara se sastoji od provodnika pod naponom (na kome je doslo do
kvara) i zastitnog provodnika koji je direktno povezan sa uzemljenjem.
Napon dodira na mjestu kvara, izmedju izolovanih provodnih djelova i nulte
tacke,odnosno zemljenja je:
Ud=lk x Zpe
gdje je:
-lk- struja kvara
-Lpe- impedansa zastithog provodnika
Struja kvara je:
lk= Uo/Zk
gdje je:
-Uo- nazivni napon prema zemlji
-Lk- impedansa petlie kvara, koja obuhvata izvor (transformator),
provodnik pod naponom do tacke kvara i zastitni provodnik izmedju
tacke kvara i izvora
Ud= Uo x Zpe/ Zk
Kada su fazni i zastitni provodnik istog presieka i ako se impedansa
transformatora zanemari, dobija se:
Ud= 0.5xU0= 220x0.5= 110 V
Za ovaj napon vriieme iskljucenja je 0.20 secundi.
Iz karakteristika usvojenih osiguraca ili zastitnin prekidaca dobija se vrijednost
struje iskljucenja (lis) koja je data dijagramima i za vrijeme od 0.20 sec iznosi:

1.Tromi topljivi umeci tip DI i DI
In (A) 2 4 6 10 16 20 25 35 50 63

lis (A) | 10 20 40 70 100 | 135 170 | 250 | 450 | 650
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2.Brzi topljivi umeci tip DI i DIl

In (A) 2

4

6

10

16

20

25

35

50

63

8

lis (A)

15

29

50

/3

105

140

185

320

450

3.Topljivi visokoucinski umeci prema JUS. N.E5.205, JUS.N.E5.210 | VDE 0636/21

In 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125
(A)

lis 120 | 150 | 170 | 225 | 340 | 400 | 540 | 780 | 950 | 1400
(A)

In(A) | 160 200 250 315 400 500 630
lis (A) | 1850 | 2500 3200 3900 4900 | 5800 | 8800

Pri ovoj ili vecoj struji iskljucenja bice obezbijedjena efikasna zastita od
indirekthog napona dodira.
Stvarna struja kvara je:
lk= Uo/Zk= 220/ (Rk2+Xk2)1/2
Rk= Rt+Rp
Xk=Xt+Xp

Impedansa kablova
R=2xrxl/n
X=2xxxl/n

gdje su:

-l (km)- duzina kabla
-r/x (Oma/km)- omski (induktivni) otpor jedne zile kabla
-n- broj paralelno polozenih kablova
U sliedecoj tabeli dati su omski i induktivni otpori kablova razlicitin presjeka

S(mm2) 15 | 25 [ 4 6 10 [ 16 | 25 | 35 | 50
r(Oma/km) | 12 | 72 | 447 | 300 | 1,81 | 1,14 | 0,73 | 0,52 | 0,36
x(Oma/km) [ 0,12 ] 0,12 [ 0,11 | 0,11 | 0,105 | 0,10 | 0,093 | 0,09 | 0,087
S(mm2) 70 95 120 150 185 240
r(Oma/km) | 0,26 0,19 0,15 0,12 0098 | 0,075
x(Oma/km) | 0,085 0,084 0,083 0,083 0,082 | 0,082
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Prora¢un gromobrana

Objekat pumpna stanica, spada u kategoriju uobicajenih objekata gdje
se za posledicu direktnog udara groma moze imati oStecenje elektriCnih
instalacija, pozar i materijalna ostec¢enja, pojave napona koraka, kao i
ostecenja predmeta na mestu udara il na putu struja atmosferskog praznjenja.
Od udara groma ovaj objekat moze imati i opasnosti koje se ogledaju u
ostecenju sistema elekifronskog upravljanja opremom, u prekidu napajanja
konzuma vodom, i dr.

Za karakteristike atmosferskin praznjenja usvojeno je da su udari groma
10% pozitivni i 90% negativni.

Gustina atmosferskog praznjenja izrazena u udarima groma u tle po
kvadratnom kilometru godisnje raCuna se po obrascu:

Ng = 0.04 x Td125

gde je Td - broj grmljavinskin dana u toku godine uzet iz izokerauniCke
karte

Za podrucje Budve je Td = 51, tako da je Ng=5,452

Da bi se odredila ucCestalost direktnog udara groma u objekat (Nd)
potrebno je odrediti ekvivalentnu povrsinu objekta u m2 , koja se definise kao
povrsina tla koja ima istu uCestalost direktninh udara groma kao i objekat. Posto
se radi o objektu na priblizno ravnom terenu, to se ekvivalentna prinvatna
povrsina racuna po obrascu:

Ae=axb+é6xhx(at+tb)+ 9nh2 (m?2), gde je:
a - Sirina objekta
b — duzina objekta
h — visina objekta
Ucestalost direktnog udara groma racuna se po obrascu:
Nd=Ng x Ae x 10-¢
Na osnovu gore navedenog, dobijeni rezultati su:
a=3,84 m
p=3,84 m
h=4,22 m
Ae=712,724 m?2

Ng=5,452
Nd=0,0389

Obrazac po kome se racuna ucestalost groma (Nc) je:
Nc=3x10-3/C, gdje je C=C1xC2xC3xC4
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Vrijednosti koeficiienata C1, C2, C3 i C4 i rezultati uCestalosti groma po
objektima su dati u tabelama ispod

Vrijednost koeficijienta C1
U zavisnosti od konstrukcije objekta i vrste krova

C1 - tip konstrukcije objekta
Konstrukcija Krov
objekta Metalni | Kombinovani Zapaljiv
Metalna 0.5 1 2
Kombinovana ] ] 2.5
Zapaljiva 2 2.5 3
Vrijednost koeficijenta C2 u zavisnosti od sadrzaja
objekta
C2 - sadrzqj objekta
Bez vrijednosti il nezapaljiv 0.5
Mala vrijednost ili uglavnom zapaljiv 1
Veca vrijednost ili narocCito jako zapaljiv 2
lzvanredno velika vrijednost,
nenadoknadive stete, vrlo zapaljiv ili 3
eksplozivan

Vrijednost koeficijenra C3 u zavisnosti od namjene

objekta
C3 - namjena objekta
Nezaposjednut 0.5
Uglavnom nezaposjednut 1
TeSka evakuacija ili opasnost od panike 3

Vrijednost koeficijenta C4
U zavisnosti od posledica udara groma u objekat
C4 - posledice od udara groma u objekat
Nije obavezna neprekidnost pogona i :
bez uticaja (posledica) na okolinu
Obaveza neprekidnosti pogona, ali
bez uticaja (posledica) na okolinu
Uticqaj (posledice) na okolinu 10

5

Za objekat su usvojeni sledece vrijednosti:
Cl1=1

C2=0,5

C3=0,5

C4=5

pa je C=C1xC2xC3xC4=1,25, tako da je

Nc=0,0024 .
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| i Com
Kako je: Er=1-Nc/Nd,

to je Er=0,383

Prema efikasnosti gromobranske zastite usvaja se Il nivo gromobranske zastite
sa rastojanjem praznjenja od 45m i fiemenom vrijednosc¢u prve struje povratnog
praznjenja od 9,5kA, te se prema ovom nivou zastite dimenzionise zastitna
instalacija, koja se sastoji iz spoljasnje i unutrasnje gromobranske instalacije.
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